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CARTA DE ENVIO

25 de octubre èe 1988

Exce1entisimo Senor:

Tengo el honor de transmitirle adjunto el informe deI Comité para el ejerc1c1ode los derechos inalienablea deI pueblo pal~stino a los efectos de su presentaciona la Àsamblea General de conformidad con 10 dispuesto en el parrafo 4 de laresoluci6n 42/66 A, de 2 de diciembre de 1987.

~provecho la oportunidad para l'eiterar a Vuestra Excelencia las seguridades demi consideracion mas distinguida.

(Firmado) Absa Claude D!ALLO
Presidenta deI Comité para el ejercicio
de los derechos inalienables del pueblo

palestino

E~celentisimo Senor
Javier pérez de Cuéllar
Secretario General de las Naciones Unidas
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I. INTRODUCCION

sus
suyas
en

~/, el Comité reitero
La Asamblea las hizo

continué renovando y,

2. En su primer informe II, el Comité formulé una sgrie de recomendaciones cuyoobjetivo concreto era conseguir que el pueblo palestino pudiera ejercer susderechos Inalienables en Palestina,al coma habian sido reconocidos y definidospor la Asamblea General. La Asambl~A General hizo suyas por p~imera ve~ esasrecomendaciones como base para la solucion de la cuestion de Palestina en suresolucion 31/20, de 24 de noviembre de 1976.
3. En sus informes siguientes a la Asamblea Generalrecomendaciones iniciales e ir-sto a que se aplicasen.en cada oportunidad por abrumadora mayoria y, ademas,casa necesario, ampliando el mandato deI Comité.

1. El Comité para el ejercicio ~e los derechos Inalienables deI pueblopalestino, establecido por la resolucion 3376 (XXX) de la Asamblea General, de10 de noviembre de 1975, esta constltuido actualmente por 23 Estados Miembros,a saber: Afganistan, Cuba, Chipre, Guinea, Guyana, Hungria, India6 Indonesia,Madagascar, Malasia, Mali, Malta, Nigeria, Pakistan, Republica Democratica Alemana,Republica Democratica Popular Lao, RepUblica Socialista Soviética de Ucrania,Rumania, Senegal, Sierra Leona, Tune2, Turquia y Yugoslavia.

4. No obstante, y a pesar de los llamamientos cada vez mas apremiantes deIComité, el Consejo de Seguridad no ha podido aun actuar con arreglo a lasrecomendaciones deI Comité ni tampoco ponerlas en practica. El Comité estaconvencido de que, si el Consejo de Seguridad considerase positivamente lasrecomendaciones deI Comité y las aplicara, aumentarian las perspectivas de lograruna solucion general, justa y duradera para el conflicto arabe-israeli, cuyonucleo es el problema de Palestina.

5. La labor deI Comité en favor de esa solucion se convirtio en una necesidadparticularmente imperiosa debido a que la situacion en los territorios palestinosocupados experimento un grave dsterioro durante el ana que se examina, comaconsecuencia de las politicas y de las practicas represivas aplîcadas por Israel,la Potencia ocupante, en su empeno en aplastar el levantamiento palestine(intifadah) contra la ocupacion, iniciado en diciembre de 1987. Pese a la protestade la comunidad internacional por las repetidas violaciones de los derechos humanosen los territorios ocupados y a las diversas resoluciones aprobadas por el Consejode Seguridad en que se solicitaba que la Potencia ocupante se atuviese a ladispuesto en los documentos internacionales y las resoluciones de las RacionesUnidas pertinentes, Israel continuo valiéndose de la fuer.za militar contra lapoblacion palestina que oponia resistencia a la ocupaciôn y efectuando ataquesarmadas contra la integridad y la soberania de los paises de la region. El Comitéexpres6 su profunda preocupacion por el constante aumento deI nUmero de muertos yheridos y par los sufrimientos causados al puebla palestine y arlvirtio que laintransigencia de Israel no haria mas que agravar la situaci6n, comprometer losesfuerzos internaciona1es para lograr un arreglo justo y duradero, y poner enpe1igro la paz y la seguridad internacionales. El Comité reitera que la situacionno podria resolverse en tante se denegase al puebla palestino el ejercicio de susderechos Inalienables en Palestina, incluidos sus derechos a la libre determinacionsin injerencia externa, a la independencia y a la soberania nacionales, a larecuperacion de sus hogares y bienes y al establecimiento de su propio Estadoindependiente y soberano, y en tante siguiesen ocupados los territorios palestinosy otros territorios arabes.
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6. En el programa de traba]o deI Comité para el a50 1ue se examina seconsideraban de primordial importancia la adopcion de medidas urgentes paraproteger al pueblo palestino sometido a ocupaci6n, garantizar la seguridad y losderechos juridicos y humanos de los refugiados palestinos en todos los territoriosGcupados por Israel y mitigar sus sufrimientos, y la necesidad imperiosa de superarel estancamiento actual y avanzar hacia un arreglo pacifico de esta cuestién,que lleva ya tanto tiempo.

7. En consecuencia, el Comité insté reiteradamente al Consejo de Sdguridad a queadoptara las medidas necesarias para garantizar el c~~plimiento de los objetivos delas Naciones Unidas respecto de la cuesti6n de Palestina y volvi6 a asignar maximaprioridad a la pronta convocacion de la Conferencia Internaciondl de la Paz para elOriente Medio, que se habia propuesto, de conformidad con la resolucion 38/58 C dela Asamblea General, de 3 de diciembre de 1983. El Comité esta convencido de quela Conferencia constituiria una aportacion concreta y positiva a los esfuerzosen favor de una paz justa y duradera en el Oriente Medio e insiste en la urgentenecesidad de que todos los gobiernos rea1icen nuevos esfuerzos concretos yconstructivos para que se pueda convocar la Conferencia sin mas demora.

II, MANDATO DEL COMITE

8. El mandato deI Comité correspondiente al ana 1988 figura en los parrafos 3 a 5de la resolucion 42/66 A de la Asamblea General, de 2 de diciembre de 1987, en quela Asamb1ea:

a) Pidi6 al comité que siguiera manteniendo en examen la situaciôn relativaa la cuesti6n de Palestina y a la aplicaciôn deI Programa de Acciôn par'a larealizacion dg los derechos de los palestinos 1/, aprobado por la ConferenciaInternacional sobre la Cuestiôn de Palestina, y que informase y presentasesugerencias a la Asamblea General 0 al Consejo de Seguridad, segun correspondiese;

b) Autorizô al Comité a que siguiese haciendo todos los esfuerzos posiblespor promover la aplicac,ion de sus recomendaciones, entre ellos la representacion enconferencias y reuniones, el envi6 de delegaciones, la modificaci6n de su programaaprobado de seminarios, simposios y reuniones para las organizaciones nogubernamentales cuando 10 considerase apropiado, e informase al respecte a laAsamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones y en los siguientes;

c) Pidi6 al Comité que sigùiera facilitando su cooperacion a lasorganizacionas no gubernamentales respecte de su contribuci6n al aumento de lacomprension internacional de los hechos relacionados con la cuesti6n de Pa1estinay a la creaci6n de un c1ima mas favorable para la plena aplicaci6n de lasrecomendaciones deI Comité y que tomara las medidas necesarias para ampliar suscontactos con esas organizaciones.

9. En su resoluci6n 42/66 B, de 2 de diciembre de 1987, la Asamblea General pidi6asimismo al Secretario General que, entre otras cosas, proporcionara a la Divisionde los Derechos de los Palestinos de la Secretaria los recursos necesarios y quevelase por que en consulta con el Comité y con su orientacion. la Divisi6n siguieradesempenando las tareas especificadès en anteriores resoluciones.

10. En su reso1ucion 42/66 C, de 2 de diciembre de 1987, la Asamblea General pidi6al Departamento de Informacion Publica que, en cooperaci6n y coordinacion plenascon el Comité, prosiguiese su programa especial de informaciôn sobre la cuesti6nde Palestina.

-2-
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III. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

Excmo. Sr. Massamba Sarr~ (Senegal)Preside~:

B. Participacion en los trabajos deI Comi.té

C. Restablecimiento deI Grupo de Trabajo

12. En su 155a. sesion, celebrada el 23 de agosto de 1988, el comité eligi6Presidenta a la EJ!:cma. Sra. Absa Claude Dia110 (Senegal) en reemplazo deIExcmo. Sr. Massarnba Sarré (Senagal), que habia partido de Nueva York encurnplimiento de otra mision que le hsbia confiado su pais.

Vicepresidentes: Excmo. Sr. OscaI Oramas Oliva (Cuba)
Excmo. Sr. Shah Moharnrnad Oost (Afganistan)

A. Eleccion de la Mesa

Relator: Excmo. Sr. Alexander Borg Olivier (Malta)

Il. En su 149a. sesion, c~lebrada el 14 de enero de 1988, el Comit~ decidi6reeleg:,r a los siguientes n iernbros de la Mesa:

15. En 1~83, el Comité volvic a rec;~ir, en calidad de observadores, a todo~ losEstados y organizaciones que habian participado en sus trabajos el ana anterior ~/.

14. Como en anos anteriorc~, el Comité reitero que todos Ivs Estados Miembrosde las Naciones Unidas y los Observadores Permanentes a~te las Naciones Unidasque asi 10 desearan podrian participar en la labor deI Comité como observadores,En consecuencia, el Presidente deI Comité, en una carta de 30 de marzo de 1988,informo de ello al Secretario General, quien el 20 de abril ùe 1988 procedio atransmitir dicha carta a los Estados Miernbros de las Naciones Unidas y a losmiembros de los organismos especializados, asi como a las organizacionesintergubernamentales regionales. El Comité decidiô también invitar a laOrganizaciôn de Liberacion de Palestina (OLP) a participar en la 1abor deIComité en calidad de observadora, a concurrir a todas s~s sesiones, a forrnu1arobservaciones y a presentar propuestas para su examen por el Comité.

16. En su 149a. sesion, el Comité restablecio su Grupo de Trabajo para que ayudaraa prepara~ y hacer mas expeditivos los trabajos deI Comité. El Grupo de Trabajoquedo constituido como antes, bajo la Presidencia deI Sr. Alexander Borg Olivier(Malta), en la inteligencia de que cualquier rniembro u observador podria participaren sus actividades ~/. El Sr. Pramathesh Rath (India) fue reelegido VicepresidentedeI Grupo de Trabajo.

13. En curnplimiento de su mandato, el Comité, en su 150a. sesion,celebrada el 10 de marzo de 1988, aprobô su programa de trabajo paY3 1988(A/AC.183/1988/CRP.I/Rev.1).
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IV. MEDIDAS ADOPTADAS POR EL COMITE

A. Medidas adoptadas de conformidad con la resolucion 42/66 A dela ASamblea General, de 2 de diciembre de 1987

1. EXamen de la situaci6n re1ativa a la cuestion de Palestina
y los esfuerzos realizadQs para aplicar las recomendacionesdeI Comité

17. De conformidad con su mandato, en el ano que se examina el Comité continuosiguiendo con atenci6n los acontecimientos relativos a la cuesti6n de Palestina yhaciendo todo 10 posible por promover la ~plicaci6n de sus recomendaciones, quela Asarnblea General habia hecho suyas en repetidas ocasiones.

18. En respuesta a los acontecimientos ocurridos en la region que afectabanlos derechos Inalienables deI pueblo palestino, el Presidente deI Comité, enrepetidas oportunidades, siempre que se requirieron medidas urgentes, sena16 talesacontecimientos a la atencion deI Secretario General y deI Presidente deI Consejode Seguridad, e hizo llamamientos para que se adoptaran medidas adeouadas deconformidad con las resoluciones de las Naciones Unidas (v~ase infra, secc. A.2 a».
19. Fue motivo de alarma para el Comité el grave empeoramiento de la situacionen los territorios palestinos ocupados debido a que Israel recurri6 cada vez masal uso de la fuerza armada y a otras medidas tratando de reprimir el levantamientopopular iniciado a principios de diciembre de 1987 para protestar contra lacontinua ocupaci6n y la anexion graduaI de los territorios palestinos ocupadosy contra las politicas y practicas israelies que violaban los derechos deIpueblo palestine.

20. El Comité mantuvo la situaci6n bajo constante observaei6n aproveehando losmedios de difusi6n, los informes de misiones enviadas a la zona por 6rganos yorganismos de las Naciones Unidas y también por organizaciones no gubernamentales,los informes èe expertos individuales y de personas de los territorios ocupados queparticiparon en reuniones celebradas bajo los auspicios deI Comité, datos reunidospor gobiernos y otras fuentes.

21. Segun esos datos, el nUmero de palestinos muertos a tiros por las fuerzasarmadas israelies desde principios de diciembre de 1987 alcanzaba al 27 deseptiembre de 1988 un total de 248 casos identificados. Otros 126 palestinoshabian muerto coma resultado de golpizas, inhalacion de gases lacrim6genos yotras causas relacionaaas con actos de las fuerzas armadas israelies y colonosisraelies. Miles de palestinos habian resultado heridos 0 tenian huesosfracturados en palizas atizadas indiscriminadamente por soldados israelies enaplicaci6n de la politica de fuerza y violeneia corporal para reprimir el
levanta~iento, anunciada por el Ministro de Defensa de Israel en enero de 1988.Caus6 alarma al Comité la elevada proporci6n de j6venes y ninos entre lasvictimas. El Comité también tomo nota eon grave preocupaci6n de varios informesque indicaban la probabilidad de que el nUmero total de victimas entre lospalestinos fuera mayor, debido a que muchos de el10s temen ser detenidos si acudena un hospital en busca de atenci6n para las heridas, y porque los repetidos casosde aislamiento de zonas enteras, las medidas para limitar las actividades de laprensa y la detenci6n y el hostigamiento de periodistas y trabajadores de derechoshumanos habian hechn cada vez mas dificil obtener informaeion sistematica sobre lasituaci6n. El Comité también expres6 grave preocupaei6n por la partieipaci6n c~qavez mayor de colonos i~rae1ies armados en ataques contra la poblaeion palestina x
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por la politica anunciada por las autoridades de permitir que los colonosdispararan contra los manifestantes palestinos si creian que llevaban bombasincendiarias.

22. A ese respecto, causaron suma inquietud en el Comité las informacionesproporcionadas por organizaciones de asistencia humanitaria que pudieron visitar lazona en el sentido de que se negaba al personal médico el acceso a los campamentosy aldeas aislados por los militares y que se habia atacado hospitales, se habiadestruido equipo, se habia golpeado a per$onal médico v a pacientes, y se habiadetenido y llevado a otras partes a pacientes. En vista deI alto nÛffiero devictimas, alarmaron al Comité las noticias de que la situacion sanitaria en losterritorios ocupados y especialmente en Gaza habia adquirido proporcionescatastroficas y que en los hospitales habia casos graves de escasez porque lasautoridades limitaban el acceso a los suministros médicos. A ese respecto, elComité deploré que se hubiera negado nuevamente el acceso a los territoriosocupados al Comité Especial de Expertos de la Organizacién Mundial de la Salud(OMS), y senalé que la informacién recibida por el Comité era motivo para expresarsu profunda inquietud respecte de la situacion sanitaria en los territoriosocupados.

23. El Comité senalé ademas que, aparte deI uso de la fuerza, las autoridadesisraelies habian recurrido a una politica de detenciones colectivas, detencionesadministrativas sin que se formularan acusaciones ni se entablaran juicios, ydeportaciones, en sus intentos de erradicar el liderazgo deI levantamiento.Organizaciones de derechos humanos estimaron que, para fines de septiembre de 1988,unos 5.500 palestinos seguian detenidos, 2.500 de ellos bajo detenciénadministrativa sin cargos y sin haber sido juzgados. Se habian construidovarios campamentos nuevos de prisioneros y se decia que las condiciones en el losconstituian violaciones manifiestas de las normas internacionales de derechoshumanos. Eran numerosos los informes de casos de gran hacinamiento, malos tratos,palizas e incluso muertes de los detenidos, falta de higiene y carencia de atenciénmédica. También se informé de varios casos de tortura. Ademas, desde el comienzodeI levantamiento las autoridades isr~elies habian deportado de los territoriosocupados a 33 palestinos y expedido 6rdenes de deportacion de otros 25, en desafioa las resoluciones deI Consejo de Seguridad y las disposiciones deI Cuarto Conveniode Ginebra.

24. Preocuparon también mucho al Comité los informes sobre la intensificacién delas medidas de castigo colectivo contra la totalidad de la poblacion palestina.En repetidas oportunidadas las fuerzas israelies habian considerado a sectoresenteros como zonas militares reservadas y habian impuesto prolongados toquesde queda a la poblacién, cerrando todos los puntos de ingreso a las aldeas ycampamentos e impidiendo la entrega de alimentos y de otros articulos esencialescomo combustible y medicinas; el servicio eléctrico y el telefonico habian sidointerr\~pidos repetidas veces; se habia desarraigado miles de arboles y se habiaarrasado cosechas; y se habian cometido actos indiscriminados de destrucciénde bienes en incursiones a hogares palestinos, que segun se afirmo se habianconvertido en cosa comun. Se informé que 236 casas habian sido destruidas hastael 23 de septiembre de 1988, con 10 oual se habia desplazado a miles de palestinos,y que se proyectâba la demolicion de varios cientos mas de casas.
25. El Comité tomé nota ademas de que Israel habia irnpuesto severas restriccionesa la libertad de circulaci6n dentro y fuera de los territorios ocupados y habiaintensificado l&s restricciones a los viajes al extranjero. A ese respecto, elComité deploré profundamente que las autoridades israelies hubieran negado la
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autorizacion para que v~aJaran personas de los territorios ocupados invitadas por
el Comité para que participarôn en reuniones de organizaciones no gubernarnentales
celebradas bajo sus auspicios.

26. Ademas de que Israel recurrio cada vez mas al uso de la fuerza contra la
poblacion palestina en general, intensifico las medidas contra las instituciones
economicas, sociales y culturales palestinas. Las universidades y otras
instituciones educacionales, que antes deI levantamiento habian sido objeto de
cierres frecuentes y otros tipos de interrupcion, estuvieron cerradas en la
Ribera Occidental de diciembre de 1987 a maye de 1988 y después nuevamente durante
periodos de duracion diversa. La mayor parte de las escue1as estuvieron también
cerradas en repetidas ocasiones en la Faja de Ga~a. El ejército ocupo para su
propio uso un gran nûmero de escuelas de los territorios ocupados y bienes
escolares fueron destruidos. Todos los maestros nombrados al comienzo deI ano
escolar 1987-1988 fueron despedidos. Los sindicatos palestinos fueron también
objeto de hostigamiento y medidas punitivas. Se afirmo que desde el comienzo
deI levantamiento habian sido cerrados 24 sindicatos y la Federacion General de
Sindicatos y varios sindicalistas habian sida detenidos, sometidos a detencion
administrativa 0 expulsados. El servicio de prensa palestino fue cerrado por
seis meses y otras publicaciones palestinas fueron objeto de hostigamiento en
forma de cierres repetidos, perturbamiento de la distribucion y detencion y
encarcelamiento de muchos periodistas palestinos. A fines de junio de 1988, el
comandante militar de la Ribera Occidental orden6 el cierre por dos anos de la
organizaci6n de socorro In'ash el-Usra, que atendia a las necesidades de mas de
15.000 palestinos y fue el primera de los grupos comunitarios de autoayuda que fue
objeto de esa medida. También se habian cerrado muchas instituciones palestinas,
proscrito organizaciones populares y detenido a sus miembros.

27. Ademas, las autoridades israelies adoptaron varias medidas administrativas
y economicas severas a fin de afianzar mas su control de aspectes criticos de la
vida en los territorios ocupados y sofocar la resistencia palestina a la ocupacion,
especialmente los intentos de boicotear a las autoridades militares. Las
autoridades iniciarou una enérgica campana de recaudaci6n de impuestos atrasados,
vinculando la comprobacion deI pago de todos los impuestos israelies con la emisi6n
de cualquier documento oficial (por ejemplo, licencia para conducir, certificado de
matrimonio 0 de nacimiento) y, en la Faja de Gaza, con el requisito de reemplazar
las tarjetas de identidad existentes por otras nuevas. Se prohibi6 la exportacion
directa de productos agricolas de los territorios ocupados, con 10 cual se causaron
grandes pérdidas materiales a los agricultores palestinos que dependen de las
exportaciones para la comel~ializaci6n de su produccion. Adernas, la cantidad
de dinero que los palestinos pueden ingresar se redujo a la quinta parte de la
permitida ante~iormente y de esa manera casi se elimino la posibilidad de
exportacion indirecta y se redujo severamente el monta de las remesas de los
palestinos que trabajan en el extranjero, de las cuales dependian muchas familias.
Las restricciones también causaron grandes dificultades a las organizaciones
voluntarias que prestaban servicios no proporcionados por las autoridades de
ocupacion. Ademas, con frecuencia las autoridades cerraron negocios palestinos de
caracter esencial como panaderias y farmacias y obligaron a la apertura de otros
tratando de poner freno a las huelgas de protesta.

28. Esas medidas, destinadas a repr~m~r el levantamiento, se tomaron en el marco
de una intensificacion de la anexion de hecho de los territorios ocupados. La
superficie total de los terrenos confiscados por Israel desde 1967 habia llegado en
maye de 1988 a casi 2,8 millones de dunum (1 dunum = 1.000 metros cuadrados), vale
decir, mas de la mitad de la superficie de los territorios palestinos ocupados.
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El nUmero de asentamientos llegô a 170 en la Ribera Occidental y a 20 en la Faja deGaza, y se anuncio el establecimiento de nuevos asentamientos y la expansion de .otros existentes. Continûa la imposicion de severas restricciones al usa deI agua,las construcciones nuevas, la concesiôn de créditos y otras actividades necesariaspara el desarrollo de los territorios.

29. El Comité toma nota con gran preocupacion de que en SL informe anual sobre lasituacion de los trabajadores en los territorios arabes ocupados, basado en tresmisiones enviadas a la regian, el Director General de la Organizacion InternacionaldeI Trabajo (OIT) habia llegado a la conclusion de que los enfrentarr.ientos debidosal levantarniento y las subsiguientes medidas de represion y de otro tipo afectabangravemente la situacion de los trabajadores arabes en esos territorios. En elinforme se expreso la inquietud de que la situacion de los trabajadore~ arabes, yagravemente a~ectada par la ocupacion, pudiera empeorar cada vez mas si continuabala ocupaci6n y si los graves acontecimientos que estaban ocurriendo en losterritorios continuaban 0 adquirian dimensiones mayores. La OIT congidero quelas repercusiones sobre el empleo y las condiciones de vida y de trabajo podianser surnarnente graves.

30. En vista de esa alarmante evolucion de la situaciôn en los territoriosocupados, el Comité desea senalar una vez mas con caracter de surna urgencia ala atencion de la Asarnblea General y deI Consejo de Seguridad las politicas ypracticas de Israel, la Potencia ocupante, que constituyen una violacion manifiestadeI Cuarto Convenio de Ginebra, impiden que el pueblo palestino goce de susderechos Inalienables y obstaculizan los esfuerzos internacionales paraalcanzar una solucion pacifica de la cuesti6n de Palestina, nûcleo deI conflictoarabe-israli en el Oriente Medio. A ese respecto, el Comité considera que hayque hacer todo 10 posible para garantizar la segnridad y la proteccion de lospalestinos en los territorios ocupados.

31. Al mismo tiempo, el Comité tomo nota con agradecimienta de que, en su informesobre asistencia al pueblo palestino (A/43/367-E/1988/82), el Secretario Generalhabia descrito varias medidas para responder a la situacion de emergencia en losterritorios ocupados, de conformidad con el informe que habia presentado al Consejode Seguridad con arreglo a la resolucion 605 (1987) (S/19443). Por desgracia, ydebido al voto negativo de un miembro permanente del Consejo de Seguridad, éste noautorizo la adopcion de medida alguua en relacion con ese informe. Fue alentadorpara el Comité que se hubiera considerado que, si bien varios proyectos habianexperimentado perturbaciones, el prograrna de asistencia seguia funcionando aplenitud y habia progresado considerablemente, y que todas las organizacionesdel sistema de las Naciones Unidas hubieran manifestado que estaban dispuestasa arnpliar sus actividades en la region siempre que dispusieran de fondosadicionales. El Comité expreso su profundo agradecimiento a los gobiernos quehabian aumentado sus contribuciones para el prograrna y, tomando nota de quelas necesidades seguian siendo muy grandes y se necesitaba de urgencia fondasadicionales, se sumo al llarnarniento hecho por el Secretario General a la com~nidad
internacional para que siguiera aumentando su apoyo al prograrna de asistencia.El Comité considero que la intensificacion de las actividades para el verdaderodesarrollo de los territorios ocupados, con la estrecha participaci6n de lospropios palestinos, mediante su representante, la OLP, debia ser complementonecesario de la renovacion de los esfuerzos para lograr una soluciôn politicadel problema.
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34. En una carta de 13 de noviembre de 1987 (A/42/768-S/19270), el Presidente
relata en deta11e algunos incidentes graves ocurridos en los territorios palestinos
ocupados, que habian provocado varios muertos y heridos entre los pa1estinos,
incluso escolares. El Presidente indico ademâs que en un informe oficial israeli
se habia revelado que el servicio de seguridad interna Shin Beth sistemâticamente
habia sometido a los detenidos palestinos a maltrato fisico y que los tribunales
habian pasado por alto dichos atropellos.

2. Reaccion ante los acontecimientos gue afectaban a los
derechos inalienables del Rueblo palestino

-8-

35. El 11 de diciembre de 1987 (A/42/877-S/19337), el Presidente senalo
urgentemente a la atencion la situacion sumamente peligrosa que se estaba creando
en los territorios ocupados coma conseouencia de nuevos actos de violencia de
las tropas israelies, que, una vez mâs, habian causado muertos y heridos entre
los jovenes palestinos. En la Faja de Gaza, las tropas israelies habian abierto
fuego sobre jovenes palestinos, causando dos muertos y 18 heridos. Manifestantes
reunidos en el patio de un hospital fueron atacados por helicopteros israelies
que lanzaron bombas lacrimogenas en medio de la multitude Numerosas escuelas y

33. En su carta de fecha 13 de octubre de 1987 (A/42/655-S/19203), el Presidente
describio un incidente ocurrido en la Faja de Gaza, coma resultado del eual
tres palestinos habian muerto a tiros y que habia desencadenado manifestaciones
y una huelga gene~al de estudiantes. Un incidente posterior, en el cua1 habian
muerto cuatro palestinos y un soldado israeli, habia desatado en la Faja de Gaza
un vasto movimiento de protesta que aûn persîstia. También se habian registrado
incidentes sumamente graves en los territorios ocupados de la Ribera Occidental,
donde militantes judios habian tratado nueva~ente de penetrar en el santuario
islâmico de AI-Aqsa, en Jerusalén, 10 que habia desencadenado manifestaciones de
protesta en las que habia muerto una mujer palestina. Docenas de manifestantes
palestinos habian resultado heridos, y muchos habian sido detenidos. En muchas
zonas se habian realizado huelgas de protesta.

a) Comunicaciones dirigidas al Secretario General y al Presidente
del Consejo de Seguridad

32. En respuesta a la gravisima situacion que re~no en les territorios palestinos
ocupados en el transcurso del ano que se examina, el Presidente del Comité senalo
reiteradamente y con la rnayor urgencia a la atencion del Secretario General y del
Presidente del Consejo de Seguridad la evolucion de los acontecimientos en la zona
y, en particular, la intensificacion de la represion por parte de las autoridades
militares israelies, e insto a la adopcion de medidas adecuadas de conformidad
con los principios humanitarios y las resoluciones de las Naciones Unidas.
El Presidente indico reiteradamente que las politicas y prâcticas de Israel, la
Potencia ocupante, en los territorios palestinos ocupados contravenian el Cuarto
Convenio de Ginebra, a los instrumentos internacicnales de derechos humanos y las
resoluciones de las Naciones Unidas. Insistio ademâs en que dichas politicas y
prâcticas representaban Duevos obstâculos para los esfuerzos internacionales
encaminados a promover una solucion general, Justa y duradera de la cuestion de
Palestina. El Presidente reitero sus llamamientos al Secretario General y al
Presidente del Consejo de Seguridad para que tomaran todas las medidas posibles
para garantizar la seguridad y la proteccion de los civiles palestinos de los
territorios ocupados, e intensificaran todos los esfuer~os dirigidos a la
convocacion de la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio,
de conformidad con la resolucion 38/58 C de la Asamblea General.
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comercios de la Faja de Gaza se mantuvieron cerrados y centenares de palestinosno fueron a trabajar a Israel. En la Ribera Occidental, soldados israelies habiQnmatado a tiros a seis palestinos, incluso un nino de Il anos, en diverses pueblosy c~npamentos de refugiados, y habian herido a muchos otros en manifestaciones deprotesta. Muchos manifestantes palestinos habian sido detenidos. Las autoridadeemilitares también habian detenido sin juicio durante seis meses al jefe deISindicato de Periodistas Arabes y habian prohibido durante 10 dias la circulaciéndeI periédico AI-Fajr en la Ribera Occidental.

36. En una carta de 29 de diciembre dei 1987 (A/43/73-S/19394), el Presidenteinterino declara que el uso de municién acti~a por las tropas israelies habiacausado ya la muerte de por 10 menos 23 palestinos y herido a centenares.El nUmero de javenes palestinos detenidos por el ejército israeli por su presuntaparticipacian en la reciente ola de protestas habia aumentado a casi 1.000.El ejército habia habilitado dos prisiones provisionales para recluir a loscentenares de detenidos hasta que pudieran iniciarse los procesos correspondientes,y segun se informa. las ccndiciones en ellas eran extremadamente rigurosas.El ejército israeli se estaba preparando para iniciar juicios militares que, ajuzgar por la experiencia anterior, serian juicios sumarios, verdaderos "consejosde guerra en masa". No se habia permitiriù a los abogados defensores ver a losdetenidos y los abogados palestinos de la Faja de Gaza estaban boicoteando losjuicios militares. También se informé que el ejército habia ordenado la clausurade varias universidades y de aproximadamente 800 escuelas en la Ribera Occidental,asi coma de 92 escuelas en la Faja de Gaza.

37. En otra carta, de fecha 5 de enero de 1988 (A/43/77-S/19405), el Presidenteinforma que las autoridades militares israelies habian decidido expulsar anueve palestinos, cinco de la Ribera Occidental y cuatro de la Faja de Gaza,acusandolos de ser los "instigadores principales" deI levantamiento en losterritorios. Mas de 1.000 palestinos detenidos durante el mes ante,ior permaneciantambién encarcelados, y en los tribunales militares se estaba dando tramite aacusaciones de instigacian. También se habian producido otros incidentesviolentos, que habian causado mas victimas.

38. En otra carta de fecha 12 de enero de 1988 (A/43/86-S/19424), el Presidentesenala nuevamente a la atencian con car~cter urgente el constante empeoramiento dela situacian en los territorios palestinos ocupados, especialmente a causa deI usode munician activa contra los manifestantes, arrestos en masa, encarcelamientos ydeportaciones. Describi6 algunos incidentes graves que se habian producido desdesu carta anterior, y que habian provocado la muerte de ocho palestinos, inclusouna mujer embarazada, y numerosos heridos. Se habia informado que el ejércitoisraeli habia enviado gran nUmero de refuerzos a la Faja de Gaza y que habiadeclarado zona militar cerrada la mayor parte de la regian, prohibiendo la entradaa periodistas y otras personas. El nUmero total de muertos se elevaba por la menosa 35 desde el comienzo de las protest~s en diciembre. Por 10 menos 30 palestinosde la Ribera Occidental y de Gaza ha: n sido puestos en prisian administrativasin juicio previl::l por periodos de hasta seis meses. Habîan sido arrestados casi2.000 palestinos, la mayoria de los cuales permanecîan en la carcel aguardandoser juzgados en tribunales militares.

39. En otra carta de fecha 20 de enero de 1988 (A/43/95-S/19441), el Presidentesenala urgentemente a la atencian el recurso cada vez mas sistematico de Israela los castigos colectivos contra los palestinos. Se habîa informado que elejército estaba imponiendo "toques de queda econamicos" en los campamentos derefugiados, impidiendo a los residentes que salieran y privando en consecuencia a
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mas de 250.000 palestinos de su fuente de ingresos, e impidiendo incluso el
suministro de alimentos a los campamentos y causando asî grave escasez.
El Presidente informo ademas que se habîan producido varios incidentes violentos
que habîan causado nuevas vîctimas entre los palestinos.

40. El 10 de febrero de 1988 (A/43/132-S/19490), el Presidente manifesto que
los acontecimientos ocurridos desde su carta anterior mostraban que, pese a los
llamamientos de la comunidad internaciona1, las autoridades israe1îes habian
recurrido con frecuencia cada vez mayor a las golpizas indiscriminadas, el toque
de queda y el cierre de escuelas y los arrestos en masa. Se estaba usando de nuevo
municion activa contra lQS manifestantes palestinos, 10 que hab~a provocado por
10 menos 50 muertes desde diciembre de 1987. El Comité también estaba sumamente
preocupado por las informaciones de que los colones israelies participaban cada
vez mas en actos de violencia contra la poblacion palestina. Por 10 menos
300 palestinos habîan sido hospitalizados a causa de las heridas recibidas en
golpizas propinadas per soldados israelîes que aplicaban la polîtica de fuerza y
violencia corporal anunciada por el Ministro de Defensa. Se informo que varios
centenares mas también habîan sido golpeados pero no habian querido dejarse
hospitalizar por temor a ser detenidos. Ciento veintinueve palestinos habîan
estado en prision administrativa por espacio de seis meses sin juicio previo y
otros 1.753 palestinos seguian arrestados, entre ellos 577 condenados a penas
de prision por tribunales militares. El Presidente describio también varios
incidentes en que soldados israelîes habian matado a otros 10 palestinos,
incluse un nino de 10 anos.

41. En este sentido, el Presidente expreso el reconocimiento deI Comité al
Secretario General por el informe (S/19433) presentado de conformidad con la
resolucion 605 (1987) en el que se ana1izaba objetivamente la situaciôn y se
presentaban los medios para garantizar la seguridad y la proteccion de los
civiles palestinos bajo ocupacion israeli. El Comité expreso en particular su
agradecimiento por las medidas adoptadas por el Secretario General en cumplimiento
de dicha resolucion, asi como por las disposiciones que tenîa previsto tomar para
aliviar los sufrimientos del puebla palestine sometido a ocupacion. El Comité
insistio en que la comunidad internacional deberia tambiaL adoptar las medidas
deI caso, incluidas las previstas en el informe, a fin de contribuir a asegurar
la proteccion de la pobla~i6n civil palestina.

42. En otra carta, de 1° de marzo de 1988 (A/43/183-S/19562), el Presidente
manifesto que el nUmero de palestinos muertos por los disparos de los israelies
o a consecuencia de los golpes propinados por éstos, era de por 10 menos 79 desde
comienzos de diciembre. Por 10 menos 29 palestinos habian rnuerto desde la fecha
de la ultima carta deI Presidente, 10 que denotaba un aumento alarmante deI nUmero
de vîctimas. Se habian atribuido otras 12 muertes a los efectos de los gases
lacrimogenos. Una organizacion de asistencia humanitaria que habia visita~o los
territorios ocupados habia calculado que los heridos se contaban por miles, muchos
de ellos vîctimas de palizas. Ge habia impedido al personal médi~~ la entrada a
los campamentos de refugiados y a los sectores en que habia toque de queda, y se
habîa atacado a los hospitales, golpeado al personal médico, destruido el material
y sacado a los pacientes de sus lechos para arrestarlos. Al dar una breve
cronologîa de los incidentes ocurridos con posterioridad a la fecha de su ultima
carta, el Presidente informo que los soldados 0 los colonos israelîes habian
matado palestinos, incluido un nino de cuatro anos de edad, en varios lugares.
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43. En otra carta de 30 de marzo de 1988 (A/43/264-S/19710), el Presiden~e informosobre los ultimos incidentes y dijo que el nUmero de palestinos muertos a causa çedisparos, golpizas e inhalacion de gases lacrïmogenos ascandia a por 10 menos 127desde el comienzo deI 1evantamiento a principios de diciembre. También habian sidogolpeados ninos hasta de tres anos de edad. El nUmero de palestinos detenidos porel ejército habia llegado a por 10 menos 4.000. Se habia anunciado la adopcion denuevas medida~ rigurosas, entre las que se contaban la simplificacion de las normasrelativas a la detencion administrativa sin acusacién ni juicio; la proscripciondeI movimiento Shabiba (juvenil) y la autorizacion otorgada a los civiles israeliespara disparar contra los wanifestantes que arrojaran bombas incendiarias. Ademas,se habia anunciado la imposicion d2 diversas restricciones econômicas. En vista delas manifestaciones que se preveian para conmemorar el Dia de la Tierra el 30 demarzo, el ejército israeli ya habia declarado a toda la Ribera Occidental y laFaja de Gaza zonas militares restringidas durante tres dias, impedido la presenciade periodistas y prohibido a los palestinos que viajaran entre los territoriosocupados e Israel. Se habian cortado las comunicaciones telefonicas internacionalesy limitado el suministro de a1imentos. También se habia implantado el toque dequeda en la Faja de Gaza durante los tres dias, 10 que significaba que mas de650.000 quedab~n confinados a sus hogares.

44. En otra carta, de fecha 13 de abri1 de 1988 (A/43/302-S/19769), el Presidenteinterino senalo a la atencion en forma sumamente urgente la intensificacion de larepresion por parte de Israel contra el puebla palestino, incluidas la deportacionde personas, la demolicion de viviendas, la imposicion de toques de quedaprolongados, les restricciones a las actividades de los medios de informa~ion yotras medidas. Se siguio disparando con municion activa contra los manifestantesen forma general e indiscriminada. El creciente nUmero de palestinos muertospor israelies con armas de fuego ascendia ya a 138 coma minimo desde principiosde diciembre. El Comité deploro vehementemente en particular la expulsion deocho palestinos al Libano meridional y la decisién de las autoridades israeliesde deportar a ctros 12 palestinos, en desacato de la~ resoluciones 607 (1988)y 608 (1988) deI Consejo de Seguridad.

45. En otra carta, de 13 de maya de 1988 (A/43/362-S/19881), el Presidenteinterino manifesta que el nUmero confirmado de palestinos muertos por israeliescon armas de fuego habia llegado ya por 10 menos a 180, y se informaba que docenasmas habian muerto de las golpizas y de la sofocacion producida por los gaseslacrimogenos particularmente toxicos utilizados por las fuerzas armadas. Ademas,las autoridades israelies habian implantado nuevas medidas administrativas contratoda la poblacion palestina de los territorios ocupados, a fin de imponer uncontrol mas estricto sobre la zona en su empeno en sofocar el levantamiento. Pesea las crecientes restricciones impuestas a la prensa y a la detencion de variosperiodistas, se recibio inf~rmacion de que continuaba el levantamiento y que babianocurrido varios incidentes graves. Habian sido expulsados otros ocho palestinos yse preveian nuevas deportaciones; el nUmero de detenidos rebasaba los 7.000, delos cuales 1.200 estaban sujetos a arresto administrativo.

46. El 3 de junio de 1988 (A/43/392-S/19926), cl Presidente senalo con urgenciaque cuatro pacifistas israelies habian sido condenados por un tribunal de su paispor haberse reunido con miemhros de la OLP en Rumania en 1986. También preocupabaprofundamente al Comité la politica de represion militar que Israel continuabapracticando en los territorios palestinos ocupados. El nUmero de palestinosmuertos por armas de fuego habia llegado a 190. Mas de 2.000 palestinos habiansido encarce1ados sin que mediaran acusaciones contra ellos en un camp~nento
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de detencién situado en el desierto, en Ketziot, en condiciones inhumanas.
Millares mas seguian presos en carceles israelies y se habian recibido diversas
informaciones sobre malos tratos.

47. En otra carta de fecha 22 de julio de 1988 (A/43/477-S/20052), el Presidente
manifesté la gran preocupacién deI Comité porque seguia difundido el uso de
munici6n activa, balas de caucho y golpizas. El nUmero de palestinos muertos por
las balas israelies habia llegado a por 10 menos 230 y 9.000 palestinos seguian
detenidos en condiciones inhumanas. Se habia autorizado a los civiles israelies
a disparar contra los palestinos que llevaran bombas incendiarias. El Presidente
mencionô varios casos de demoliciôn de viviendas, cierre de escuelas, expulsiôn,
prohibicién de organizaciones comunitarias y otras medidas adoptadas par las
autoridades militares.

48. El 4 de agosto de 1988 (A/43/502-S/20086), el Presidente interino lamentô
profundamente la deportaciôn efectuada por Israel al Libano de ocho palestinos
de la Ribera Occidental y de la Faja de Gaza, acusados de haber participado en la
incitaciôn a los recientes levantamientos en los territorios palestinos ocupados.
Asimismo, el Comité deplorô profundamente la detenciôn de Faisal Husseini, Director
de la Sociedad de Estudios Arabes de Jerusalén, condenado a seis meses de detenci6n
administrativa por haber participado, segun se dice, en la coordinaciôn deI
levantamiento pa1estino.

49. En otra carta, de fecha 19 de agosto de 1988 (A/43/547-S/20l36), el Presidente
interino informé de que el ejército de Israel habia adoptado una nueva politica
preventiva de c:ierre de zonas enteras. Se habia implantado un toque de queda
complete y total en la Faja de Gaza de1 14 al 18 de agosto, y otros toques de queda
seguian vigentes en varias zonas. Otro aspecto de la nueva estrategia deI ejército
habia sido proscribir los "comités populares" establecidos durante el levantamiento
para seguir administrando los asuntos civicos. Se informô de que un oficial deI
Ministerio de Defensa habia revelado que recientemente habian sido encarcelados
mas de 250 miembros de los comités. No obstante las nuevas medidas, habia habido
manifestaciones de protesta en la Faja de Gaza y por 10 menos 130 personas habian
sido heridas como resultado de golpizas 0 deI empleo de gases lacrimôgenos, los
dias 16 y 17 de agosto. Desde diciembre habian muerto por 10 menos 247 palestinos,
incluidos dos palestinos a los que se disparô el 16 de agosto en el campamento de
detenci6n de Ketziot, durante una manifestaciôn contra las condiciones inhumanas
en que se mantenia a unas 2.500 personas colocadas en detencion administrativa en
dicho campamento. El tiroteo fue condenado por el Comité Internacional de la
Cruz Roja, el cual declar6 que Israel estaba violando el Cuarto Convenio de Ginebra
de 12 de agosto de 1949. El Presidente interino también manifesté su preocupaci6n
por la deportaciôn al Libano de otros cuatro palestinos, el 17 de agosto de 1988.

50. En una carta de fecha 29 de septiembre de 1988 (A/43/663-8/20210), la
Presidenta deI Comité expuso en detall' ", , '",,'S graves inciQ.~'p:-l!...es ocurridos en los
territorios palestinos ocupados, que 1-\;): ",: _usado danos y i:mn la !Huerte de muchos
pa1estinos. En particular, la Presio.--;-':; h;"'~ 'festé su mas grave preocupaciôn
porque el ejército israeli habia empl~ .as plâsticas, causando aun mas muertos
y heridos entre los palestinos. El Presidente manifestô asimismo la pL~ocupacion

deI Comité por el hecho de que se hubiera decretado la clausura durante periodos
prolongados de varias instituciones pa1estinas que a juicio de las autoridades
israe1ies constituian el nucleo de un futuro Estado palestino. Se habia suprimido
todo un sistema de comités populares acusados de organizar el Ip.v""'--arniento
palestino en Gaza y unas 200 personas habian sido detenidas.
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51. En una nueva carta de fecha 13 de octubre de 19S8 (A/43/7l0-S/20228), laPresidenta comunico que se habian intensificado las polîticas israelies derepresion en los territorios palestinos ocupados, en particular las incursionesdeI ejército para impedir las manifestaciones, y que se habia prorrogado el cierrede las escuelas y universidades hasta el 15 de noviembre. El cierre del ServicioPalestino de Prensa también se habîa prolongado en un ano. Continuaba el usogeneralizado de municion real, que tenîa por resultado el aumento deI nUmero debajas. Informo de una declaracion hecha por el Jefe de Estado Mayor deI ejércitode Israel en el sentido de que en las ultimas semanas casi se habîa duplicado elnUmero de palestinos heridos, y detallo varios incidentes recientes en los cualessoldados israelies habîan matado a palestinos a tiros.

b) Medidas adoptadas en el Consejo de Seguridad

52. Ademas de cursar cartas al Secretario General y al Presidente deI Consejode Seguridad, el comité siguio atentamente las actividades deI Consejo sobrecuestiones que incumbîan a su mandate y participo, cuando procedîa, en lasdeliberaciones deI Consejo.

53. En una carta de Il de diciembre de 1987, dirigida al Presidente deI Consejode Seguridad (S/19333), el Representante Permanente deI Yemen Democratico ante lasNaciones Unidas, en su calidad de Presidente deI Grupo de Estados Arabes duranteel mes de diciembre, solicita que se convocara inmediatamente una reunion deIConsejo de Seguridad para tratar la situacion en los territorios palestinos y enotros territorios arabes ocupados. El Consejo examina el tema en siete sesiones,celebradas entre los dîas Il y 22 de diciembre de 1987.

54. En la 2770a. sesion deI Consejo de Seguridad, celebrada el Il de diciembrede 1987, el Presidente deI Comité intervino en el debate y senalo que el deteriorode la situacion en los territorios ocupados era especialmente Inquietante porqueafectaba en forma directa no solo el futuro de la poblacion palestina, sino tambiénla paz y la seguridad internacionales. Describio ademas varios incidentes quehabîa relatado en una carta enviada al Presidente deI Consejo de Seguridad(A/42/877-S/19337) (véase el parrafo 35 supra).

55. El Comité habîa seguido insistiendo en que la situacion de los territoriospalestinos y otros territorios arabes ocupados, incluida Jerusalén, continuarîaempeorando mientras el pueblo palestino no pudiera ejercer sus derechosInalienables. Las Naciones Unidas tenîan la responsabilidad innegable degarantizar la proteccion de los palestinos y el ejercicio de sus derechos enlos territorios ocupados. El Comité consideraba que correspondîa entonces alConsejo de Seguridad atenerse a las conc1usiones de la Conferencia Internacionalsobre la Cuestion de Palestina, celebrada en Ginebra en 1983, que fueranrefrendadas por una creciente mayoria en la Àsamblea General, y, en particular,exhortar a que se convocase la Conferencia Internacional de la Paz para elOriente Medio. El Presidente recalco que la cuestion de Palestina habia alcanzadoun punta crîtico e insto con urgencia a intensificar los esfuerzos para lograr unasoluci6n justa y duradera a la cuestion y poner término a la Intolerable situaciondeI puebla palestino.

56. En su 2777a. sesion, celebrada el 22 de diciembre de 1987, el Consejo deSeguridad aprobo la resolucion 605 (1987) por 14 votes contra ninguno y unaabstencion. En esa resolucion, el Consejo lamentaba profundamente las polîticasy practicas de Israel, la Potencia ocupante, que violaban los derechos humanosdeI pueblo palestine en los territorios ocupados, y en particular que el
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ejército israeli hubiera abierto el fuago, causando muertos y heridos entre los
civiles palestinos indefensos; reafirmaba que el Convenio de Ginebra relativô a la
proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, era
aplicable a los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados por
Israel desde 1967, incluida Jarusalén; instaba una vez mas a Israel, la Potencia
ocupante, a que aplicara inmediata y escrupulosamente ese Convenio; pedia que se
contribuyera al establecimiento de la paz ejerciendo un maximo Je moderacion;
destacaba la apremiante necesidad de lograr un arreglo justo, duradero y pacifico
deI conflicto arabe-israeli y pedia al Secretario General que examinara la
situacion actual en los territorios ocupados por todos los medios que estuvieran a
su disposici6n y que presentara un informe que contuviera sus recoinendaciones sobre
los medios posibles para garantizar la seguridad y la proteccion de los civiles
palestinos bajo ocupacion israeli.

57. En una carta de fecha 4 de enero de 1988, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad (S/19402), al Representante Permanente de Jordania ante las Nacione~

Unidas, en su ca1idad de Presidente deI Grupo de Estados Arabes para el mes de
enero, solicit6 que se reuniera inmediatamente el Consejo de Seguridad para tratar
la situaci6n en los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados.
El Consejo de Seguridad examino el tema en su 2780a. sesion, celebrada el 5 de
enero de 1988.

58. En esa sesion, el Consejo de Seguridad aprobo por unanimidad la resoluci6n 607
(1988), en la que reafirmo una vez mas que el Convenio de Ginebra re1ativo a la
proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, era
ap1icable a los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados por
Israel desde 1967, incluida Jerusalén; exhort6 a Israel a que se abstuviera de
deportar ~iviles palestinos de los territorios ocupados; pidio encarecidamente a
Israel, la Potencia ocupante, que cumpliera sus obligaciones en virtud deI Convenio
y decidi6 seguir examinando la situacion en los territorios pa1estinos y otros
territorios arabes ocupados por Israel desde 1967, incluida Jerusa1én.

59. El Consejo de Seguridad volvio a examinar el tema en su 2781a. sesion,
celebrada el 14 de enero de 1988. En esa reuni6n, el Consejo aprob6 la
reso1uci6n 608 (1988) por 14 votos contra ninguno y una abstencion. En esa
resoluci6n, el Consejo expreso su profundo pesar por el hecho de que Israel,
la Potencia ocupante, hubiera deportado a civiles palestinos a despecho de la
resoluciôn 607 (1988); inst6 a Israel a que dejara sin efecto la orden de depcrtar
a civiles palestinos y a que asegurara que los ya deportados vo1vierar de inmediato
y en condiciones de seguridad a los territorios pa1estinos ocupados; pidiô que
Israel desistiera de inmediato de deportar a ningun otro civil pa1estino de los
territorios ocupados y decidi6 mantener en ex~~en la situacion.

60. El Consejo de Seguridad volvi6 a examinar el tema en sus sesiones 2785a.
a 2787a., celebradas los dias 27 y 28 de enero de 1988, y en sus sesiones 2789a.
y 2790a., celebradas el 1° de febrero de 1988. SI Consejo tuvo ante si el informe
de 21 de enero de 1988 presentado por el Secretario General de conformidad con la
resolucion 605 (1987), de 22 de diciembre de 1987 (S/19443).

61. El representante deI Senegal particip6 en el debate de la 2786a. ses ion deI
Consejo de Seguridad, celebrada el 27 de enero de 1988, también en ca1idad de
Presidente deI Comité, y elogio el informe presentado por el Secretario General,
al que califico de completo, equilibrado y responsable. Expreso su satisfaccion
porque el informe recalcaba la responsabilidad especial de las Naciones Unidas con
respecto al pueblo palestino y la necesidad de lograr un arreglo negociado, justo y
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duradero deI problema deI Oriente Medio. Refiriéndose a la violenta represién enlos territorios ocupados, insistio una vez mas en la responsabilidad primordial deIConsejo, garante de la paz y la seguridad internacionales, y le pidio que tomaramedidas para que Israel cumpliera con las obligaciones y deberes que 1& incumbiancoma Potencia ocupante, de conformidad con el Cuarto Convenio de Ginebra relativo ala proteceion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949.Pidio ademas el fortalecimiento de las organizaciones humanitarias en un esfuerzouniversal por rehabilitar a la poblacion palestina, y que, por conducto del Consejode Seguridad se reanudaran los esfuerzos para proffiover un proceso de negociacionesque condujeran a un arreglo justo y duradero deI problema deI Oriente Medi~incluida la cuestion de Palestina.

62. En su 2790a. ses ion, celebrada el lQ de febrero de 1988, el Consejo deSeguridad tuvo ante si un proyecto da resoluciôn (S/19466) presentado por Argelia,Argentina, Nepal, Senegal, Yugoslavia y Zambia segun el cual el Consejo habriainstado a Israel a que, en su calidad de Potencia ocupante y Alta Parte Contratanteen el Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de personas civiles en tiempo deguerra, de 12 de agosto de 1949, aceptara la aplicabilidad de jure deI Convenio alos territorios palestinos y otros territorios arabes oçupados desde 1967, incluidaJerusalén, y cumpliera plenamente las obligaciones que le incumbian en virtud deese Convenio; habria recordado la obligaciôn que tenian todas las Altas PartesContratantes de hacer respetar el Convenio en todas circunstancias; habria instadouna vez mas a Israel a que nesistiera inmediatamente de aplicar politicas y seguirpracticas que violaban los derec•. os humanos deI pueblo palestino; habria pedido aIsrael que facilitara la tarea de los organismos de soc'r.ro humanitario y habriapedido a todos los Miembros que les proporcionaran su apoyo cabal; habria pedidoal Secretario General que continuara vigilando la situaciôn en los territoriosocupados por todos los medios de que dispusiera y presentara informes periôdicosy puntuales al Consejo; habria afirmado la urgente necesidad de lograr, bajolos auspicios de las Naciones Unidas, un arreglo general, justo y duradero de1conflicto arabe-israeli, deI que el problema palestino es parte integrante, yhabria expresado su determinacién de colaborar en ese sentido; habria pedido alSecretario General que continuara sus esfuerzos con miras a promover tal arregloy que presentara informes periôdicos al Consejo de Seguridad y habria decididomantener en examen la situaciOn.

63. En la misma sesién, el Consejo de Seguridad procediô a una votaciôn sobreel proyecto de resoluciôn en que se ~egistraron 14 votos a favor, une en contra(ESt:9dos Unidos de América) y ningun8 abstenciôn. Por consiguiente, el proyectono tae aprobado debido al voto negativo de un miembro perman~nte deI Consejo.

64. En una carta deI 29 de marzc de 1988, dirigida al Presidept~ deI Consejo deSeguridad (8/19700), el Representante Permanente de Tunez ante las Naciones Unidasen su calidad de Presidente deI Grupo de Estados Arabes para el mes de marzo,solicitô que se convocara urgentemente una sesion deI Consejo de Segu~idad pararlebatir la situaciôn en los territorios arabes ocupados. El Consejo de Seguridadreanudô el examen deI tema en su 2804a. sesiôn, celebrada el 30 de marzo de 1988.

65. En la 2804a. sesion, el representante deI Senegal intervino en \1 debate,también en ~alidad de Presidente deI Comité, y subrayô que la situacion en laregiôn se habia seguido agravando, como habia senalado en la carta dirigida alPresid~nte deI Consejo de Seguridad en la misma fecha (A/43/264-8/197l0) (véaseel parrafo 43 supra). Pidiô al Consejo de Seguridad que adoptara una decisiénsobre las recomendaciones aprobadas por consenso en la Conferencia Internacionalsobre la Cuestion de Palestina celebrada en 1983 y refrendadas reiteradamente por
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una mayoria cada vez mas considerable en la Asamblea General, que se referian a
la convocacion de una Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio.
El Presidente recalco ademas que la cugstion de Palestina se hallaba entonces en
una fase critica e instô a redoblar los esfuerzos para lograr una solucion justa y
duradera. Hizo un llamamiento urgente a todos los miembros deI COllsejo p·'!:a crÀ.!)
contribuyeran positivamente a aprobar medidas adecuadas, de manera qUE tO~3S las
partes interesadas pudieran recurrir a la politica de dialogo para poner térl ino
a la tragica situac;6n que duraba mas de 40 anos.

66. El Consejo de Seguridad volvio a e~aminar el tema en do ,esionvs pn~t~riores,

celebradas los dias 14 y 15 de abril de 1988. El Presidente . te;:i~o n~l ~ornit~

intervino en los debates de la 2805a. sesion, celebrada el 14 de ~~ril de 1988. y
afirmo que pese a las resoluciones aprobadas por el Consejo dF.:sde aicie'.llbre tj~ 1987
Y a los enfaticos llamamientos dirigidos a Israel por la comunidad inter~acional

entera, las autoridades israelies habrian proseguido e intensificado su politica
de represion. Hizo un llam&aiento a todos los int~resados para que utili~aran

todos los medios posibles de garantizar la seguridad y proteccion de los civiles
palestinos que vivian bajo la ocupacion y para que redoblaran sus esfuerzos
conjuntos con el fin de lograr la convocacion de la Conferencia Internacional de la
Paz para el Oriente Medio, de conformidad con la resolucion 38/58 C de la Asamblea
General. El Presidente interino insto al Consejo a que tomara medidas orientadas
hacia ese fin y qua pidiera al Secretario General que aplicara las recomendaciones
contenidas en su informe (S/19443), de manera que se pudiera prestar la asistencia
humanitaria necesaria al pu,~lo palestino de los territorios ocupados, que sufria
desde hacia mucho tiempo.

67. En la 2806a. sesion, celebrada el 15 de abril de 1988, el Consejo de Seguridad
examino un proyecto de resolucion (S/19780) presentado por Argelia, Argentina,
Nepal, Senegal, Yugos1avia y Zambia. Segun ese proyecto de resolucion, el
Consejo habria instado a Israel, la Potencia ocupante, a que cumpliera inmediata
y escrupulosamente las disposiciones deI Convenio de Ginebra relativo a la
proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, y
a que desistiera de inmediato de sus politi~as y practicas qua vio1aban las
disposiciones deI Convenio: habria instado a Israel a que dejara sin efecto la
orden de deportar a civiles palestinos y a que asegurara que los ya deportados
volvieran de inmediato y en condiciones ~e seguridad a l~s territorios palestinos
ocupados: y habria instado una vez mas a Israel a que desistiera de inmediato de
depùrtar a civiles palestinos de los territorios ocupados; habria condenado las
politicas y practicas de Israel, la Potencia ocupante, que violaban los derechos
humanos deI puebla palestino en los territorios ocupados, y en particular la
utilizacion de armas de fuego por el ejército israeli, que habia causado muertes y
heridas entre civiles palestinos indefensos; habria afirmado la urgente necesidad
de lograr, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, una solucion amplia, justa
y duradera deI conflicto arabe-israeli, parte integrante deI cual es el problema
palestino, y habria expresado su determinacion de trabajar para conseguir ese fin;
habria pedido al Secretario General que presentara informes periodicos sobre la
situacion en los territorios ocupados, incluidos los aspectos relativos a medidas
encaminadas a garantizar la seguridad y proteccion de los civiles pa1estinos bajo
ocupacion israeli y habria decidido mantener en examen la situacion.

53. Tras una votacion en que se registraron 14 votos a favor contra une (Estados
Jaidos de América), el proyecto de resolucion no se aprobo, debido al vota negativo
de un miembro permanente deI Consejo.
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69. En una carta de 19 de abril de 1988 (S/19798), el Representante Permanente deTunez ante las Naciones Unidas solicitô que se reuniera urgentemente el Consejo deSeguridad para examinar la situacion creada por el nuevo ataque deliberado deIsrael contra la integridad territorial y la soberania de Tunez. La carta afirmabaque el 16 de abril de 1988, un comando telrorista habia penetrado en la residenciadeI Sr. Khalil A1-Wa2ir, Comandante en Jefe Adjunto de las Fuerzas ArmadasPalestinas y miembro deI Comité Ejecutivo de la OLP y 10 habia asesinado enpresencia de su mujer y su hija. En el ataque habian muerto también otrastres personas. Una investigacion rea1izada por el Gobierno de Tunez habia reveladola responsabi1idad directa de Israel en el ataque. En consecuencia, el Gobiernotunecino invitô al Consejo a condenar enérgicamente el terrorismo israeli y a tomarlas medidas necesarias para impedir que se repitieran tales actos. El Consejoexaminô la cuestiôn en cuatro sesiones, celebradas entre el 21 y el 25 de abrilde 1988.

70. En la 2807a. ses ion deI Consejo, celeb~ada el 21 de abril de 1988, elrepresentante deI Senegal, también en su calidôd de Presidente deI Comité,intervino en el debate e instô al Consejo a que condenara inequivocamente larepetida violaciôn de la integridad territorial y la soberania de Tunez y elasesinato de Khalil AI-Wazir, acta terrorista que la comunidad internacionaljuzgaba intolerab1e, de conformidad con los principios defin~dos por elConsejo de Seguridad y la Asamblea General.

71. Ademâs, el Presidente interino afirmo que no se podria poner fin al cielo deviolencia de la region mientras no existiera una soluciôn politic~ que garantizaraa los palestinos el ejercicio de su derecho inalienable a la libre determinaciôn yla creaciôn de un Estado. Los asesinatos y las medidas represivas no contribuiana promover la paz sine que sencillamente, posponian el logro de un arreglo pacificoy ponian en duda la capacidad de las Naciones Unidas de hallar soluciones justasy duraderas para conflictos de larga data. TaI soluciôn deberia buscarse dentrodeI marco de la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, deconfol'midad con las resoluciones de la Asamblea General.

72. En su 2820a. sesiôn, celebrada el 25 de abril de 1988, el Consejo de Seguridadaprobô la resoluciôn 611 (1988) por 14 votos contra ninguno y una abstencién. Enesa resoluciôn, el Consejo condenô enérgicarnente la agresiôn perpetrada el 16 deabril de 1988 contra la soberania y la integridad territorial de Tunez en patenteviolaciôn de la Carta de las Naciones Unidas y deI derecho y las normas de conductainternacionales; instô a los Estados Miernbros a que adoptaran medidas para evita~tales actos contra la soberania y la integridad territorial de todos los Estados;expresô su determinaci6n de adoptar las medidas apropiadas para asegurar laaplicacion de la resoluci6n; pidiô al Secretario General que informara con carâcterde urgencia al Consejo de Seguridad sobre todo nuevo elemento de que dispusieraen re1acién con esa agresi6n y decidiô mantener en examen la cuestién.

73. Tras celebrar consultas, el Presidente deI Consejo de Seguridad emitié,el 26 de agosto de 1988, la siguiente declaraci6n en nombre de los miembros deIConsejo (8/20156):

"Los miembros deI Consejo de Seguridad estân seriamente preocupados porla continuaci6n deI deterioro de la situaciôn en los territorios palestinosocupados por Israel desde 1967, incluida Jerusalén, y, en particular, porla grave situaciôn actual, creada por el acoldonamiento de ciertas zonas,la imposicion deI toque de queda y, en consecuencia, el creciente nUmero deheridos y muertos.
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Los miembros deI Consejo estan profundamente prLocupados por el hecho
de que Israel, la Potencia ocupante, persista en su politica de deportar a
civiles palestinos en contravencion de las resoluciones deI Consejo de
Seguridad y deI Cuarto Convenio de Ginebra, coma 10 demostro el 17 de agosto
de 1988 al expulsar al Libano a ~uatro civiles palestinos y tomar la decision
de expulsar a otros 40. Los miembros deI Consejo piden a Israel que desista
inmediatamente de su practica de deportar a civiles palestinos y que asegure
de inmediato el regreso en condiciones de seguridad de los ya deportados.

Los miembros del Consejo consideran que la situaci6n actual en los
territorios ocupados, descrita en el primer parrafo, tiene graves
consecuencias para los esfuerzos tendientes a lograr una paz amplia,
justa y duradera en el Oriente Medio.

Los miembros deI Consejo reafirman que el Convenio de Ginebra relativo
a la proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto
de 19~9, es aplicable a los territorios palestinos y a los otros territorios
arabes ocupados por Israel desde 1967, inc1uida Jerusalén, y piden a las
altas partes contratantes que garanticen el respeto deI Convenio.

Recordando las resoluciones de1 Consejo de Segurida~, los miembros deI
Consejo de Seguridad mantendran en estudio la situacion en los territorios
palestinos ocupados, inc1uiéia Jerusalén."

c) Medidas adoptadas por la Asamblea General

74. El Comité examiné con gran preocupacion las consecuencias juridicas y
po1iticas de la "Ley de Antiterrorismo de 1987", aprobada por los Estados Unidos de
América, que a juicio deI Comité afectaba no solo a su labor y la de las Naciones
Unidas, sino también a las perspectivas de paz en el Orjdnte Medio. El Comité,
que inicialmente habia examinado el asunto antes de que se aprobase dicha
legislacion, habia expresado su grave preocupacion por conducto de su Presidente en
la 126a. sesion deI Comité de Relaciones con el Pais Huésped, celebrada el 14 de
octubre de 1987. La Mesa deI Comité se reunio asimismo con el Secretario General
el 13 de octubre de 1987 para deliberar sobre la cuestion. En su 144a. sesion,
celebrada el 20 de octubre de 1987, el Comité continuo examinando el asunto y toma
nota de las decisiones y declaraciones aprobadas por el Grupo de Estados Arabes
;e las Naciones Unidas, el Bura de Coordinacion deI Movimiento de les Paises No
~~~".eados y la Organizacion de la Conferencia Islamica, asi coma de las actividades
de oposicion a dicha legislacion emprendidas por el Comité de Coordinacion de
las Organizaciones no Gubernamentales de América deI Norte sobre la cuestion
de Palestina.

75. El Comité tomé nota de que, en su cuadragésimo segundo periodo de sesiones,
la Asamblea General habia examinado el asunto en relacion con el tema titulado
"Informe deI Comité de Relaciones con el Pais Huésped", y habia aprobado su
resolucion 42/210, de 17 de diciembre de 1987, por 143 votos contra une (Israel)
y ninguna abstencion. En esa resolucion, la Asamblea General tomo nota con
reconocimiento de la posicion adoptada por el Secretario General respecto de la
Mision Permanente de Observacion de la Organizacion de Liberacion de Palestina
ante las Naciones Unidas, reitero que eran aplicables a dicha Mision Permanente las
disposiciones deI Acuerdo relativo a la. Sede de las Naciones Unidas y que debia
permitirsele establecer y mantener locales y servicios adecuados para el ejercicio
de sus funciones, y que debia permitirse asimismo al personal de la Mision entrar y
permanecer en los Estados Unidos para desempenar sus funciones oficiales; pidio al
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pais huésped que cumpliera las obligaciones contraidas en virtud deI Acuerdorelativo a la Sede y, a ese efecto, que se abstuviera de tomar medida alguna queimpidiese el desempeno de las funciones oficiales de la Misi6n Permanente deObservacion de la Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina ante las Naciones Unidas;pidio al Secretario General que tomara las medidas apropiadas para asegurar elpleno respeto deI Acuerdo relativo a la Sede e informara a la Asamblea Generalsin demora de cualquier hecho nuevo que se produjera al respecto; y decidio seguirocupandose activamente de la cuestion.

76. Dad~ que el asunto seguia sin resolverse, el 29 de febrero de 1988 se reanud6el cuadragésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General, a solicituddeI Representante Permanente de Bahrein ante las Naciones Unidas, en su caracterde Presidente deI Grupo Arabe durante el mes de febrero (A/42/919), y deIRepresentante Parmanente de Zimbabwe ante las Naciones Unidas, en su caracter dePresidente de1 Buro de Coordinacion deI Movimiento de los Paises No Alineados(A/42/921). La solicitud fue firmemente apoyada por el Representante Permanentede Kuwait ante las Naciones Unidas, en su caracter de Presidente de la Organizaciénde la Conferencia Islâmica (A/42/922), y por el Presidente deI Comité para elejercicio de los derechos inalienables deI pueblo palestino (A/42/924). LaAsamblea General celebra cinco sesiones plenarias para deliberar sobre la cuestién,entre el 29 de febrero y el 2 de marzo de 1988.

77. El Presidente deI Comité intervino en el debate que tuvo lugar' enla 101a. sesion plenaria de la Asamblea General, celebrada el 29 de febrerode 1988, y expreso el reconocimiento deI Comité por los esfuerzos deI SecretarioGeneral que se describian en su informe (A/42/915). Estaba en juego el buenfuncionamiento de la Organizaci6n y su capacidad de cumplir el mandato que leincumbia en virtud de la Carta. El Comité estaba profundamente preocupado porqueel pais huésped no brineaba seguridades de que los arreglos en vigor respecta de laMision de Observacion de la OLP no serian 1imitados ni modificados en forma algunaen virtud de la nueva legislaci6n, y porque dicho pais seguia negandose a suscribiroficialmente el procedimiento de arreglo de controversias previsto en la seccion 21deI Acuerdo re1ativo a la Sede. La aplicacion por el Gobierno de los EstadosUnidos de la nueva legislaeion impediria que la OLP ejerciera su derecho departicipar en las actividades de las Naciones Unidas tendientes a hal1ar un arreglojuste y genera1 de la cuestion de Palestine, que habia adquirido mas urgenciaque nunca debido a los acontecimientos ocurridos desde diciembre de 1987 en losterritorios pa1estinos ocupados.

78. En su 104a. sesion plenaria, celebrada el 2 de marzo de 1988, la AsambleaGeneral por 143 votos contra une (Israel), aprobo la resolucion 42/229 A, en laeual reafirmo que la Mision Permanente de Observaci6n de la OLP ante las NacionesUnidas en Nueva York estaba comprendida en las disposiciones deI Acuerdo relativoa la Sede; considera que la aplicacion de ~sa legislacion contravendria lasobligaciones juridicas internacionales asumidas por el pais huésped en virtuddeI mencionado Acuerdo; considera que existia una controversia entre lasNaciones Unidas y los Estados Unidos de América, el pais huésped, acerca de lainterpretacion 0 aplicacion deI Acuerdo relative a la Sede, y que debia ponerseen funcionamiento el procedimiento de arreglo de controversias previsto en lasecci6n 21 deI Acuerdo; exhorté al pais huésped a que respetase las obligacionesderivadas deI Acuerdo y diese seguridades de que no se adoptaria medida alguna quecontraviniera los arreglos existentes respecta de las funciones oficiales de laMision Permanente de Observacién de la OLP ante las Naciones Unidas en Nueva York;pidio al Secretario General que persistiera en sus esfuerzos, en cumplim~ento delas disposiciones deI Acuerdo; y decidié continuar examinando activamente el asunto.
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79. En la misma ses~on, la Asamblea General aprobo también, por 143 votos contra
ninguno, la reso1ucion 42/229 B, en la cual decidio, de conformidad con el
Art~culo 96 de la Carta de las Naciones Unidas, solicitar a la Corte Internacional
de Justicia que emitiera una opinion consultiva sobre la cuestion de si los Estados
Unidos de América, como parte en el Acuerdo relativo a la Sede, estaban obligados a
participar en el procedimiento de arbitraje previsto en la seccion 21 deI Acuerdo.

80. El Comité tomé nota asimismo de los informes subsiguientes deI Secretario
General (A/42/915/Add.2 y Add.3) en los cuales éste comunico a la Àsamblea General
la decision adoptada por el Gobierno de los Estados Unidos de cerrar la oficina de
la Mision Permanente de Observacion de la OLP ante las Naciones Unidas, medida
respecta de la cual transmitio una protesta por tratarse de una violacion patente
deI Acuerdo entre las Naciones Unidas y los Estados Unidos relativo a la Sede de
la Organiza~ion. El Comité participo en las sesiones siguieut~s de la continuacion
deI cuadragésimo segundo per~odo de sesiones de la Asamble5 General celebradas
entre el 18 y el 22 de marzo de 1988.

81. El Presidente interino deI Comité intervino en el debate que tuvo 1ugar
en la 106a. ses ion p1enaria, celebrada el 21 de marzo de 1988, y dec1aro que
la decision adoptada por el pa~s huésped ser~a contraproducente y comprometer~a

la causa de la paz. La participacion de la OLP en todas las actividades,
deliberaciones y conferencias relacionadas con el Or~ente Medio, como 10 habia
afirmado reiteradamente la Asamblea, era de fundamental importancia para la
solucion de la cuestion de Palestina, nucleo central deI conflicto en el Criente
Medio. El Comité deseaba exhortar una vez mas al Gobierno deI pais huésped a
que se abstuviese de poner en practica la medida propuesta y a que adoptase
disposiciones urgentes para resolver la controversia de conformidad con el
mecanismo previsto en el Acuerdo relativo a la Sede.

82. En su 109a. ses ion p1enaria, ce1ebrada el 23 de marzo de 1988, la Asamblea
General aprobo la resoluci6n 42/230, por 148 votos contra 2 (Israel y Estados
Unidos de América). En dicha reso1uci6n, la Asamblea apoyo vigorosamente la
posici6n adoptada por el Secretario General; reafirm6 que la Mision Permanente
de Observaci6n de la OLP ante las Naciones Unidas en Nueva York estaba amparada
por las disposiciones deI Acuerdo relativo a la Sede y que ten~a el derecho de
establecer y mantener locales e instalaciones adecuadas para cumplir sus funciones
y que deb~a permitirse a su personal que entrara y permaneciera en los Estados
Unidos para desempenar sus funciones oficiales; determin6 que el hecho de aplicar y
hace~ cumplir la referida legislaci6n era incongruente con el Acuerdo relativo a
la Sede y contrario a las obligaciones juridicas internacionales deI pais huésped;
reafirm6 que exist~a una controversia entre las Naciones Unidas y el pais huésped
respecta de la interpretaci6n 0 ap1icacion deI Acuerdo re1ativo a la Sede y que
deb~a ponerse en marcha el procedimiento de arreglo de controversias previsto en el
Acuerdo; pidi6 al Secretario General que prosiguiera sus esfuerzos para lograr la
debida constituci6n deI tribunal de arbitraje previsto en el Acuerdo; lamento que
el pais huésped no hubiera cumplido con las obligaciones que le imponia el Acuerdo
y 10 insté a que cumpl~~ra con sus obligaciones y desistiera de adoptar medida
alguna que no se ajustaca al Acuerdo; y pidio al Secretario General que adoptase
medidas adecuadas a t~tulo preliminar, si era necesario, para garantizar que
se pudieran desempenar las funciones oficiales de la Misi6n Permanente de
Observaci6n de la OLP, y que informase a la Asamblea General de la evoluci6n
ulterior deI asunto.
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83. El cuadragésimo segundo periodo de ~esiones de la Asarnb1ea General se reanudopor tercera vez el 13 de maya de 1988, 1uego de haber emitido la Corte Internaciona1de Justicia el 26 de abril de 1988 la opinion consu1tiva que le habia solicitado laAsamb1ea en su reso1ucion 42/229 B. El Comité tomé nota con recanocimiento de quela Corte, por unanimidad, habia emitido la opinion de que "los Estados Unidos deArnérica, en su ca1idad de parte en el Acuerdo entre las Naciones Unidas y losEstados Unidos de Arnérica re1ativo a la Sede de las Naciones Unidas, de 26 de juniode 1947, tienen la ob1igacién, de conformidad con la seccién 21 de ese Acuerdo,de someterse ~ arbitraje para reso1ver la controversia entre e110s y lasNaciones Unidas" (A/42/952).

84. El Presidente interino de1 Comité hizo uso de la palabra en la 113a. ses ionp1enaria de la Asamb1ea General, ce1ebrada el 13 de mayo de 1988, e insté ala Asarnb1ea a que hiciera suya la opinién consu1tiva. El Comité expresé lasincera esperanza de que el pais huésped, a la 1uz de esa opinion, procediese aun nuevo examen de las medidas adoptadas para ap1icar esa imprudente 1egis1acion ydesistiese de su proposito de 11evar ade1ante el procedimiento ante los tribuna1esnaciona1es. El Comité insto nuevamente al pais huésped a que derogase la1egislacion que, ademas de la posib1e c1ausura de la oficina de la OLP, encerrabapotencialmente consecuencias adversas para las actividades que las organizacionesno gubernamentales desplegaban en apoyo de la causa del pueblo palestino.

85. En la misma sesion, la Asamb1ea General, por 136 votos contra'2 (Israel ylos Estados Unidos de Arnérica) aprobo su resolucion 42/232, en la cual expreso sureconocimiento a la Corte Internaciona1 de Justicia por haber dictaminado que seriaconveniente atender a la brevedad la solicitud de opinion consultiva y por haberacelerado su procedimiento respecto de dicha solicitud; tomé en consideracién ehizo suya la opinion consultiva de la Corte Internacional de Justicia, de 26 deabril de 1988; insto al pais huésped a que se atuviera a sus ob1igaciones juridicasinternacionales y actuara en forma compatible con la opinion consultiva, y a que,por consiguiente, designase a su arbitro en el tribunal arbitral previsto en laseccién 21 del Acuerdo; pidié al Secretario General que prosiguiera sus esfuerzosal respecto y que informase sin demora a la Asamb1ea General sobre la evoluciondeI asunto; y decidi6 seguir examinando activamente la cuestion.

86. A este respecto, el Comité tomé nota del informe deI Secretario Generalque figura en el documento A/42/915/Add.5 y que contenia el dictamen deI Juez deDistrito de los Estados Unidos, de Manhattan, de 29 de junio de 1988, respectade la Misién Observadora de la OLP ante las Naciones Unidas. Dicho dictamendeclaré sin lugar el proceso de1 Gobierno de los Estados Unidos por el que seintentaba cerrar la Mision de la OLP en virtud de la Ley contra el Terrorismo(Anti-Terrorism Act) aprobada por el Congreso el ana anterior. El Comité tambiéntomé nota de la decision del Gobierno de los Estados Unidos de no apelar deldictamen del Tribunal de1 Distrito Federal correspondiente al Distrito Sur deNueva York.
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3. Medidas adoptôdas por el Comité para promover la conyocaci6n de
la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, de
conformidad con ia resoluci6n 38/58 C de la Asamblea General,
Qe 13 de diciembre de 1983

87. En su resoluci6n 42/66 D, de 2 de diciembre de 1987, la Asamblea General
observ6 con satisfacci6n el consenso internacional cada vez mayor en favor de
que se convocase cuanto antes la Conferencia Internacional de la Paz para el
Oriente Medio; declar6 una vez mâs que la cuesti6n de Palestina era la causa
principal deI conflicto ârabe-israeli en el Oriente Medio; reafirmo una vez mâs
su apoyo al llamamiento para que se convocara la Conferencia de conformidad con
10 dispuesto en la resoluci6n 38/58 C; reiter6 su apoyo al llamamiento para que se
estableciera un comité preparatorio; destac6 una vez mâs la necesidad urgente de
que todos los gobiernos hicieran nuevos esfuerzos concretos y constructivos para
convocar la Conferencia sin mâs dilacion; y pidio al Secretario General que, en
consulta con el Consejo de Seguridad, prosiguiera sus esfuerzos encaminados a la
convocaci6n de la Conferencia y que informase al respecte a la Asamblea General,
a mâs tardar el 31 de marzo de 1988.

88. A la luz de esa resolucion el Comité, una vez mâs, al aprobar su programa de
trabajo (A/AC.183/1988/CRP.1/Rev.l), decidi6 que en las actividades que reôlizase
durante 1988 proseguiria, como cuesti6n de mâxima prioridad, esforzândose al maxime
por promover a la brevedad la convocâci6n de Ja propuesta Conferencia Internacional
de la Paz para el Oriente Medio, y que a la vez apelaria a la comprensi6n y la
cooperaci6n de todos los interesados para resolver un problema de importancia tan
fundamental para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.

89. Habida cuenta de la grave situacion en los territorios palestinos ocupados,
el Comité decidi6 también otorgar la maxima prioridad a la necesidad de garantizar
la seguridad y la protecci6n de los palestinos que vivian bajo la ocupacion
israeli, de COLformidad con las disposiciones deI Convenio de Ginebra relativo a
la protecci6n de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949.
Dichos objetivos se pusieron de relieve en la carta dirigida al Secretario General
por el Presidente deI Comité el 30 de marzo de 1988, en la cual se invitaba a
todos los Estados y todas las organizaciones intergubernamentales a participar
en la labor deI Comité (véase el pârrafo 14 supra). En respuesta a la carta deI
Secretario General por la que transmitia la carta deI Presidente, algunos Estados
Miembros enviaron al Secretario General cartas con sugerencias re1ativas a la labor
deI Comité. El Comité decidio tomar nota de dichas sugerencias y tenerlas en
cuenta en su futuro programa de trabajo.

90. El Comité ha reafirmado enérgicamente su determinacian ante la inquietud
creciente de toda la comunidad internacional por el empeoramiento de la situaci6n
en los territorios ocupados y el consenso abrumador en favor deI logro de
un arreglo general negociado por media de la convocaci6n de la Conferencia
Internacional de la Paz para el Oriente Medio, que pudo observar en particular
en los seminarios regionales y los simposios y reuniones de las organizaciones
no gubernamentales sobre la cuestion de Palestina organizados con sus auspicios
(véase la seccian IV.B infra).

91. El Comité toma nota con reconocimiento de que el Secretario General habia
proseguido sus esfuerzos con miras a convocar la Conferencia, de confor~idad con
la resoluci6n antes mencionada. En especial, el Comité tomé nota con beneplâcito
en el informe presentado deI Secretario General (A/43/272-S/19719) en cumplimiento
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de la resolucion 42/66 de la Asamblea General de que el Presidente deI Consejo deSeguridad, tras haber celebrado consultas con los miembros deI Consejo, habiadeclarado que éstos estaban convencidos de que los hechos mas recientes ocurridosen el Oriente Medio, en particular en 10 relativo a la situacion en los territoriosocupados, exigian la adopcion de medidas urgentes para resolver el problemafundamental mediante un arreglo amplio, justo y duradero, incluida la soluciôndeI problema palestine en todos sus aspectos. Todos los miembros deI Consejoestuvieron de acuerdo en que era conveniente convocar una Conferencia Internacionalde la Paz para el Oriente Medio. Casi todos los miembros habian manifestado suapoyo a la pronta convocaciôn, con los auspicios de las Naciones Unidas, de unaconferencia internacional sustantiva en la que participasen todas las partesinteresadas y los cinco miembros permanentes deI Consejo de Seguridad. La mayoriade los miembros habia reiterado su apoyo a la resoluciôn 38/58 C de la AsambleaGeneral. Algunos miembros que seguian teniendo reservas respecte de la utilizacionde la resolucion 38/58 C como base para la convocacion de una conferenciainternacional habian reafirmado, no obstante, el derecho deI puebla palestino ala libre determinacion, con todo 10 que ello significaba, asi como el derecho detodos los Estados de la region, incluso Israel, a existir y a gozar de seguridad.Un miembro deI Consejo habia opinado que no era posible avanzar ni encontrar unasolucion pacifica para el problema sobre la base de la resolucion 38/58 C, y habiamencionado una iniciativa de paz que se encontraba en marcha. Todos los miembrosdeI Consejo menos uno habian invitado al Secretario General a que prosiguierasus esfuerzos y sus consultas sobre la cuestiôn, teniendo presente laresolucion 42/66 D de la Asamblea General.

'92. El Comité tomô nota as~m~smo de que el Secretario General habia consultadoademas a las partes directamente interesadas acerca de sus posiciones actuales conrespecta a la convocacion de una conferencia internacional de conformidad con 10dispuesto en la resolucion 38/58 C. El Comité tomé nota con pesar de la conclusiondeI Secretario General en el sentido de que se desprendia nuevamente en forma clarade las comunicaciones que habia recibido que no existia acuerdo suficiente ni entrelas partes directamente interesadas ni en el Consejo de Seguridad para permitir laconvocaciôn de la Conferencia rnternacional de la Paz para el Oriente Medio en laforma solicitada en la resolucion 42/66 D. Tomô nota también de la opinion deISecretario General de qua los acontecimientos recientes en la Ribera Occidental yen la Faja de Gaza ocupadas habian puesto de relieve en fornla dramatica la urgentenecesidad de negociar, en forma aceptable para todas las partes directamenteinteresadas, una solucion general, justa y duradera deI conflicto arabe-israeli.

93. El Comité juzgo que el levantamiento en los territorios ocupados y laspoliticas y practicas represivas de Israel, la Potencia de ocupaciôn, asi coma susreiteradas violaciones de la soberania y la integridad territorial de los paises dela regiôn, habian creado una situacion delicada que hacia imperioso lograr avanceshacia una solucion general, justa y duradera de la cuesti6n de Palestina, ql18 erael nûcleo deI conflicto arabe-israeli en el Oriente Medio. Al mismo tiempo. losacontecimientos ocurridos a 10 largo deI ë::.:i.o habian hecho que aurnentara enormementela comprension deI problema y el apoyo a la propuesta Conferencia Internacionalde la Paz para el Oriente Medio por parte de los gobiernos, las organizacionesintergubernamentales y no gubernamentales, y la opiniôn pÛblica en el mundoentero. Por consiguiente, el Comité siguio subrayando que urgia que el Consejo deSeguridad y las partes directamente interesadas aprovecharan la oportunidad deadoptar medidas positivas para convocar la Confere·.cia, y también hizo hincapié enla necesidad de que los miembros deI Consejo de Seguridad y otros Estados que hastael momento no habian demostrado su deseo de cooperar procediesen a un nuevo examende su posicion.
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4. ~sistencia a las conferencias y reuniones internacionales

r

94. En cumplimiento de su mandato, desde su informe anterior a la AsambleaGeneral, el Comité estuvo representado en las siguientes conferencias y reunionesinternacionales:

a) Las reuniones especiales deI Consejo de las Naciones Unidas para Namibiadestinadas a celebrar la Semana de Solidaridad con el Pueblo de Namibia y sumovimiento de liberacion, la Organizacion Popular deI Africa Sudoccidental (SWAPO),que tuvieron lugar en Nueva York el 27 de octubre de 1987;

b) La 17a. Conferencia Islâmica de Ministros de Relaciones Exteriores,celebrada en Amman deI 18 al 25 de marzo de 1988;

c) El Seminario sobre la Responsabilidad Internacional por la Independenciade Namibia, celebrado con los ausp~c~os deI Consejo de las Naciones Unidas paraNamibia en Estambul, Turquia, deI 21 al 25 de marzo de 1988;

d) El 48° periodo ordinario de sesiones deI Consejo de Ministros yel 24° periodo de sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de laOrganizacion de la Unidad Africana, celebrados en Addis Abeba deI 19 al 28 de mayede 1988;

e) La reunion de solidaridad con el pueblo palestino y su levantamientoconvocada por la Organizacion Popular Afroasiatica de Solidaridad en Nicosia,Chipre, deI 28 al 30 de junio de 1988;

f) La reunion solemne deI Consejo de las Naciones Unidas para Namibia paracelebrar el Dia de Namibia, 26 de agosto de 1988;

g) El Simposio Internacional sobre Medios Practicos de Apoyar el MovimientoSindical Palestino, organizado por el comité Europeo de Coordinacion para lasOrganizaciones no Gubernamentales sobre la Cuestion de Palestina, celebrado enGinebra el 28 de agosto de 1988;

h) La Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los PaisesNo Alineados, celebrada en Nicosia deI 7 al 10 de septiembre de 1988.

5. Medidas adoptadas por otros organos de las Naciones Unidas.el Movimiento de los Paises No Alineados y las organizacionesintergubernamentales

95. El Comité sigu~o coma siempre con sumo interés las actividades relativas ala cuestion de Palestina realizadas por el Movimiento de los Paises No Alineados,los organos de las Naciones Unidas y las organizaciones intergubernamentales.El Comité toma nota especialmente de la inquietud cada vez mayor existente en todoslos niveles de la comunidad internacional por el deterioro de la situacion en losterritorios palestinos ocupados y en toda la region, debido a las politicas ypracticas aplicadas por Israel, y deI creciente sentimiento de urgencia con quela comunidad internacional consideraba la necesidad de velar por la seguridad yproteccion deI pueblo palestino que vivia bajo la ocupacion, y de avanzar hacia unarreglo general, justo y duradero de la cuestion de Palestina. El Comité celebroel sentimiento y el impulso cada vez mas generalizados en favor de la convocacion
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de la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, de conforrr" lad conla resoluciôn 38/58 C de la Asamblea General. El Comité tomé nota en especial delos siguientes documentos:
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a) Comunicado final de la Reunion de Ministros de Relaciones Exteriores yjefes de delegacion deI Movimiento de los Paises No Alineados ante el cuadragésimosegundo periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas,celebrada en Nueva York deI 5 al 7 de octubre de 1987 (A/42/681, caps. XVIII y XX);

b) Comunicado final de la Conferencia Extraordinaria Arabe en la Cumbre,celebrada en Amman del 8 al 11 de noviembre de 1987 (A/42/779-S/19274);

c) Declaracion sobre el Oriente Medio emitida por los Jefes de Estado y deGobierno de los 12 Estados miembros de la Comunidad Econômica Europea reunidosen el Consejo de Europa, en Copenhague, los dlas 4 y 5 de diciembre de 1987(A/42/858-S/19322);

e la
e mayo

to

para

miento
s
en

d) Comunicado aprobado por los miembros de la Organizaciôn de la ConferenciaIslamica en las Naciones Unidas, en la reuniôn urgente sobre la situaciôn en losterritorios palestinos ocupados que se celebrô en Nueva York el 15 de diciembrede 1987 (A/42/892-S/19348);

e) Comunicado hecho pUblico por el Burô de Coordinaciôn del Movimiento delos Paises No Alineados, que se reuniô en Nueva York el 15 de diciembre de 1987(A/42/889-S/19360);

f) Comunicado final y recomendaciones aprobados en la reuni6n extraordinariadel Comité Al-Quds, celebrada en Ifrane, Marruecos, el 5 de enero de 1988(A/43/114-S/19464);

g) Comunicado aprobado en la reuniôn de emergencia de los miembros de laOrganizaciôn de la Conferencia Islamica en las Naciones Unidas, celebrada enNueva York el 19 de enero de 1988. en relaciôn con la profanaciôn de Al-MasjedAI-Aqsa el 15 de enero de 1988 durante la oraciôn del viernes (A/43/94-S/l9439);

h) Declaraciôn de los Ministros de Relaciones Exteriores de los 12 Estadosmiembros de la Comunidad Europea formulada en Bonn el 8 de febrero de 1988(A/43/131-S/19487);

k) Comunicado publicado en el periodo de sesiones del Comité de Ministros deRelaciones Exteriores de los Estados partes en el Tratado de Varsovia, celebrado enSofia los dias 29 y 30 de marzo de 1988 (A/43/276);

i) Comunicado final y resoluciones de la l7a. Conferencia Islamica deMinistros de Relaciones Exteriores, reunida en su periodo de sesiones dedicado a lasolidaridad islamica con el levantamiento del pueblo palestino, celebrada en AmmandeI 21 al 25 de marzo de 1988 (A/43/273-S/19720);
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j) Declaraciôn sobre el Oriente Medio formulada por los Ministros deRelaciones Exteriores de Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia, enla reunion celebrada en Tromso, Noruega, los dias 23 y 24 de marzo de 1988(A/43/295-S/19754);
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1) Declaraciôn de los 12 Estados nliembros de la Comunidad Europea sobre las

practicas israelies en los territorios ocupados, formulada en Bonn el 15 de abril
de 1988 (A/43/3l8-S/19804);

m) Comunicado aprobado por los miembros de la Organizaci6n de la Conferencia
Islamica en las Naciones Unidas, en la reuniôn de emergencia para examinar la
situaci6n creada por el nuevo y deliberado ataque contra la integridad territorial
y la soberania de Tunez que se celebr6 en Nueva York el 20 de abril de 1988
(A/43/323-S/198l3);

n) Comunicado publicado por la reunion deI Burô de Coordinaci6n deI
Movimiento de los Paises No Alineados, celebrada en Nueva York el 21 de abril
de 1988 (A/43/327-S/19820);

0) Declaraci6n final de la Conferencia Arabe Extraordinaria en la Cumbre,
celebrada en Argel, de1 7 al 9 de junio de 1988 (A/43/407-S/19938);

p) Declaraci6n Conjunta publicada en Luxemburgo el 15 de junio de 1988 por
la Comunidad Europea y sus Estados miembros, y el Consejo de Cooperaci6n deI
Golfo para los paises arabes y sus Estados miembros (A/43/549);

q) Comunicado conjunto de la 2la. Reuni6n Ministerial de la ASEAN, celebrada
en Bangkok los dias 4 y 5 de julio de 1988 (A/43/510-S/2009l);

r) Comunicado de la novena reuniôn de la Conferencia de Jefes de Gobierno de
la Comunidad deI Caribe, celebrada en Deep Bay, Antigua y Barbuda, deI 4 al 8 de
julio de 1988 (A/43/480);

s) Comunicado publicado en N;~osia el 7 de septiembre de 1988 por los
Ministros de Relaciones Exteriorr~ ~l Comité de Nueve Paises no Alineados sobre
Palestina (A/43/6l3);

t) Comunicado publicado por la reuniôn deI Consejo de Ministros Arabes de
Relaciones Exteriores, celebrada en Nueva York 91 30 de septiembre de 1988
(A/43/673);

u) Comunicado de la Kauni6n de Coordinaci6n de los Ministros de Re1aciones
Exteriores de la Organizaciôn de la Conferencia Islamica, celebrada en Nueva York
el 29 de septiembre de 1988 (A/43/692-S/20220).

B. Madidas adoptadas por el~mité de confQrmidad con las
resoluciones 42/66 A Y B de la Asamblea General, de
2 de diciembre de 1987

1. Cooperaci6n con Jas organizaciones no gubernamentales

96. En el p&riodo que se examina, el Comité, de confnrmidad con el mandata que se
le conferia en la resoluciôn 42/66 A, siguiô cooperando con las organizaciones no
gubernamentales en su tentativa de dar a conocer a nivel internacional los hechos
relacionados con la cuestiôn de Palestina y de crear un clima mas favorable para la
plenà aplicaciôn de las recomendaciones del Comité y siguiô tomando las iniciativas
necesarias para ampliar sus contactos con esas organizaciones.
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97. De conformidad con el mandato que se le conferia en la resolucion 42/66 B dela Asamblea General y en cumplimianto de esos objetivos, la Division de losDerechos de los Palestinos, en consulta con el Comité y bajo la direccion de éste,organizo las siguientes actividades para organizaciones no gubernamentales en 1988:simposios regionales para las organizaciones no gube~narrtentales en América deINorte y Europa, una reunion internacional de organizaciones no gubernamentalesy dos reuniones preparatorias para el simposio de América deI Norte y la reun~oninternacional, respectivamente.

99. Fue muy alentadora para el Comité la intensificacion de las actividades yprogramas de las organizaciones no gubernamentales, incluso el envia a la ragionde misiones de investigacion, el aumento de los esfuerzos para promover unamejor comprension de la cuestion y el apoyo a la celebraci~~ de l~ ConferenciaInternacional, asi coma actividades de socorro para ayudar ~ los palestinos enel levantamiento. La determinacion deI comité se fortalecio especialmente porla creciente participacion en esos esfuerzos de organizaciones israelies yorganizaciones judias de América deI Norte y Europa occidental.

100. La reunion preparatoria dE!l Simposio Regional para las Organizaciones noGubernamentales de América deI Norte se celebro en la Sede de las Naciones Unidaslos dias 1 0 y 2 de febrero de 1988 con la asistencia de los miembros deI Comité deCoordinacion de las Organizaciones no Gubernamentales de América deI Norte sobrela cuestion de Pa1estina, asi como de una delegacion deI Comité. En la reunio•• seestudiaron en deta11e los diversos aspectos deI programa para el Simposio que secelebraria en 1988 y las modalidades de expansion de la red de organizaciones nogubernamentales que se ocupaban de la cuestion de Palestina en América deI Norte.

101. El Simposio Regional para las Organizaciones no Gubernamentales de Américade1 Norte se celebro en la Sede de las Naciones Unidas deI 29 de junio al 1 0 dejulio de 1988, inmediatamente después deI Seminario Regional de Arnérica deI Norte,con el que estuvo combinado por razones de economia y de conformidad con lapractica seguida en anos anteriores (véase el parrafo 116 inf~). Asistieronal Simposio representantes de 47 organizaciones LO gubernamentales de losEstados Unidos y el Canada en caracter de participantes y de 34 de esasorganizaciones en caracter de observadores, una delegacion deI C~)mité y variosobservadores de organizaciones gubernamentales e inter.gubernamentales y demovimientos de 1iberacion. Se constituyeron dos grupos de trabajoprincipales sobre:

Simposio Regional para las Organizaciones no Gubernamentales deAmérica deI Nort§ v su reunion preparatoria

a)

98. De conformidad con su dacision de continuar concediendo la mayur prioridad alos esfuerzos por prornover la pronta convocacion de la Conferencia Internacionalde la Paz para el Oriente Medio, de conformidad con la resoJ,ucion 38/58 C dela Asamblea General, el Comité decidio que en los simposio$ y reuniones nogubernamentales se continuara poniendo de relieve la importancia de convocarla Conferencia y preparo los p~ogramas de dichas actividades en consecuencia.En vista de la gravedad de la situacion imperante en los te~r.itorios ocupados yde la legislacion que pone en entredicho la presencia de la J~isiôn Observadora dela OLP ante las Naciones Unidas en Nueva York, asi coma de ~a i~~aietud expresadapor las organizaciones no gubernamentales al respecto, el Comité decidio incluirel examen de dichos temas en los programas de las reuniones de organizacionesno gubernamentales.
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a) El levantamiento en los territorios palestinos ocupados: la urgenciade convocar la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, deconformidad con la resolucion 3e/S8 C de la Àsamblea General de las Naciones Unidas;

b) Las consecuencias de legislacion adoptada en los Estados Unidos en lapromoc~on de los derechos Inalienables deI puebla palestino en los Estados Unidosy las Naciones Unidas.

102. A~lmisrno, se crearon varios grupos de trabajo de orientaciôn practica, enrelacion con las formas de superar obstaculos y organizarse en América deI Norte.

103. El Comité tomé nota de que el Simposio habia aprobado una declaracion enla cual las organizaciones no gubernamentales reiteraban decididamente losderechos Inalienables deI pueblo palestino y que la OLP era la unica y legitimarepresentante deI pueblo palestino. Las organizaciones se comprometieron ademas aprestar apoyo moral, politico y material a la intifadah y pidieron que las fuerzasde mantenimie"'to de la paz de las Naciones Unidas reemplazaran inmediatamente alas fuerzas israelies de ocupacion a fin de proteger y garantizar el respeto a losderechos humanos y politicos de la poblaciôn palestina de la Ribera Occidentaly Gaza. Al hacerlo, las organizaciones reiteraron su apoyo a los objetivos dela intifadah enunciados en repetidas ocasiones en folletos publicados por suliderazgo nacional unificado. El r.nité también tomé nota con satisfaccion deque la declaracion contenia un plan de accion convenido por las organizacionesno gubernamentales de América deI Norte respecte de estrategias practicas yproyectos de apoyo para promover al objetivo deI logro de una paz general, justay duradera en el Oriente Medio, especialmente mediante la celebracion de l~Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio de conformidad .O~
~~ resolucion 38/58 C de la Asamblea General. (Para el texto completo de ladeclaracion, véase el anexo VI.)

b) Simposio Regional para las Organizaciones no Gubernarnenta~es de Europa

104. El Simposio Regional para las Organiznciones no ~\~ernaDlentales de Europa secelebro en Ginebra los dias 29 y 30 de agosto de 1985. l.unediatamente antes de l~Reunion I~ternacional de Organizacion&s no Gubernamentales, con la que se ccmbiüôpor razones de economia y eficacia (véase el parrafo 110 infraj.

105. El programa deI Simposio fue elaborado de consuno por los miewbrcs deI ComitéEuropeo de Coordinacion de las Organizaciones no Gubernamentales sobre la cuestionde Palestina y por la delegacion deI Cornité que asistié a la reunion preparatoriade la Reunion Internncional de Organizaciones no Gubernamentales que se celebro enGinebra los dias 21 y 22 de marzo 3~ ~ga8.

106. Asistieron al Simposio representantes de 66 organizaciones no gubernam&ntalesen carâcter de participantes y de 93 organizaciones no gubernamentales encaracter de observadores, asi como una delegacion deI Comité y obs~rvadores deorganizaciones gubernamentales e int~rgubernamentales y movimientos de liberacion.

107. En el i:' 'po" ~-. ·.e 3xaminu un tema principal titulado "El levantamientopalestine y el C1p;;.yo europeo a la Conferencia Internacional de la Paz" y seconstituyo .':' ~..rupo de trabajo sobre el mismo tema y otros cuatro de orientacionpracdca.
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108. El Comité toma nota je que el Simposio habia aprobado una declaracion en laque manifestaba su apoyo al levantamiento palestino y exhortaba a las NacionesUnidas a que ejerciasen plena responsabilidad por la cuestion de Pale~~ina ycolocasen equipos de observadores en la Ribera Occidental y en Gaza para ayudar aproteger a la pob1acion de las contiüuas violaciones de derechos humanos. Reafirmoenérgicamente la necesidad urgente de convocar a la Conferencia Internacional de laPaz de conformidad con las resoluciones 38/58 C y 41/43 D, de la Asamblea General,coma el unico media posible de llegar a una solucion justa y pacifica. Ademas, elSimposio toma nota de los vinculos historicos que exist~h entre Europa y el OrienteMedio y de las declaraciones de la Comunidad Economica Europea en que se apoyaba laconvocacion de una conferencia internacional, y pidio a los gobiernos interesadosque tomaran las medidas necesarias para convocar la Conferencia y poner término alas violaciones deI Convenio de Ginebra por Israel. Pidio asimismo a los gobiernoseuropeos que aun no 10 hubieran h9Cho, a que reconociesen plenamente a la OLP.El Simposio también hizo suyas las recomendaciones deI Simposio Internacional sobreMedios Practicos de Apoyar el Movimiento Sindieal Palestino, patrocinado por lasorga~izaciones no gubernamentales, celebra~o en Ginebra el 28 de agosto de 1988, yla~ .~uy6 en la declaracion. Apoyo asimismo un programa de aetividades preparadopOl ~o participantes en los seminarios. (Para el texto completa de la
decla~acion, véase el anexo VI!.)

c) Reunion Internacional de Organizaciones no Gubernamentales y sureunion preparatoria

109. La reunion preparatoria de la Reunio~ Internacional de Organizaciones noGubernê~enta1es se celebra en Ginebra lo~ dias 21 y 22 de marzo de 1988 conla asistencia de los miemb~os deI Comité Internacional y el Comité Europeo deCoordinacion de las Organizaciones no Gubernarnentales sobre la cuestion dePalestina. La delegacion deI Comité lamento vivamente que las autoridadesisraelies no hubieran permitido a la Sra. Zaheera Kama1, deI Sindicato Palestinode Comités Laborales Femeninos, salir de Israel para asistir a la reunion. Enla reunion preparatoria se estudiaron en detalle los programas para la ReunionIntp.rnacicnal de Organizaciones no Gubernamentales y el Simposio Regional paralas Organizaciones no Gubernamentales de Europa, que se celebraria en 1988, yse debatieron la cooperacion y el apoyo que proporeionarian en el futuro lasorganizaciones no gubernamentales a nivel europeo e intarnacional. Ademas, losdos comitgs de coordillacion celeb~aron consultas oficiosas con la delegacion deIComité y los repres~dtantes de la Division de los Derechos de los Palestinos enrelacion con los medias para fortalecer la cooperaci6n y mejorar el intercambiode informacion entre las Naciones Unidas y la comunidad de organizaciones no
gube~'1amentales•

110. l,a Reuniôn Internacional de Organizaciones no Gubernamentales se eelebroen Ginebra deI 31 de agosto al 2 de septiembre de 1988. Asistieron a lareuniôn representantes de organizaciones no gubernamentales de todas lasregiones, incluidas algunas de Israel y de los territorios pa1estinos ocupados,en caracter de participantes y de organizaciones no gubernamentales en caracterde observadores. El Comité observo con satisfaccion que diversas personalidadespo1itieas eminentes habian aceptado la invitacion de asistir a la reunion y deintervenir e~ ella.

111. Se crearon dos grupos de trabajo, a saber: a) une integrado porpersonalidades eminentes, encargado de examinar el tema titulado "Las eonsecuenciasdeI levantamiento en los territorios palestinos ocupados y la nueva urgeneiade eonvocar la Conferencia Internacional de la Paz, de conformidad con la
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2. Seminarios
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113. Durante el periodo que se examina, la Division de los Derechos de los
Palestinos siguio organizando seminarios en consulta con el Comité y bajo su
direccion, con ar~eglo al mandate que se le confio en la resolucion 34/65 D de
la Asamblea General y en resoluciones posteriores. Las regiones atendidas durante
el periodo del informe fueron América Latina, Europa y América deI Norte.

resoluciôn 38/58 C de la Asamblea General de las Naciones Unidas"; y b) el segundo
integrado por habitantes de los territorios ocupados, encargado de examinar el
tema "Las consecuencias de la ocupaciôn. Testimonios de los territorios ocupados.
Lo que ha ocurrido". Ademas, se crearon cinco grupos de trabajo. en relaciôn con
el tema general "El desafio planteado por el levantamiento y la busqueda de la paz".

112. El Comité tomô nota de que en la Reuniôn se habia aprobado una declaraciôn
en la que se apoyaba la intifadah y se pedia la convocaciôn inmediata de la
Conferencia Internaciona1 de la Paz para el Oriente Medio, de conformidad con las
resoluciones 38/58 C y 41/43 D de la ASamblea General. La Reunion condenô todas
las deportaciones y todas las demas manifestaciones de destrucciôn sistematica
de la sociedad pa1estina y los intentos de las fuerzas de ocupaciôn por eliminar
la sociedad palestina deI futuro. La Reuniôn insto a las Naciones Unidas, a
los cinco miembros permanentes deI Consejo de Seguridad y a toda la comunidad
internacional a que ayudasen a g~rantizar la protecciôn deI pueblo palestino de los
territoriol ocupados, de conformidad con las sugerencias contenidas en el informe
deI Secretario General (S/19443). La Reunion pidié al Secretario General que
enviase una mision investigadora a los territorios ocupados para evaluar las
necesidades de los palestinos. El Comité también tomé nota de que la Reunion
habia pedido a las Naciones Unidas ~ue ejerci~sen su plena responsabilidad por la
cuestion de Palestina y que, sin mas demora, enviasen a equipos de observadores 0 a
cualquier otro organo de las Nacionea Unidas a los territorios palestinos ocupados,
para ayudar a proteger a la poblaciôn de las continuas violaciones de derechos
humanos. El Comité pidio concretamente al Secretario General que estableciese una
comision especial para investigar los casos especificos de violaciones. La Reunion
pidio también a todos los gobiernos que reco~,1cie~en los derechos inalienables deI
puebla palestino y la 1egitimidad de la Organizaci6n de Liberaciôn de Palestina.
Afirmô, ademas, un rr0grama de actividades ~~ las organizaciones no gubernamentales
elaborado por los participantes en los seminarios y pidiô a las Naciones Unidas que
prestasen asistencia para hacer posible su aplicacion. {Para el texto completo de
la declaraciôn, véase el anexo VIII.)

114. El Comité agradeciô la decision deI Gobierno de Egipto de actuar como huésped
deI Seminario Regional de Africa (el 21° Seminario de las Naciones Unidas sobre la
Cuestion de Palestina), asi como deI Simposio Regional para las Organizaciones no
Gubernamentales de Africa. Debido a circunstancias fuera de su control, el Comité
no pudo celebrar esas reuniones en el periodo correspondiente al informe y ha
decidido que se celebren en El Cairo deI 18 al 22 de diciembre de 1988.

115. De conformidad con la practica anterior, el Comité decidio nuevamente que
en los seminarios regionales se siguiera haciendo hincapié en la necesidad urgente
de celebrar la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, la
funcion de la OLP y la necesidad de movi,.lizar a la opinion pUblica en la region
correspondiente. El Comité decidio también paner de relieve la grave situacion
creada en los territorios palestinos ocupados por las politicas y practicas de
Israel, la Potencia de ocupacion, en sus intentos de reprimir el levantamiento
palestino.
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116. El Comité observa con satisfaccion la participaci6n en los seminarios de
personalidades politicas eminentes, parlamentarios y autoridades encargadas de la
formulacion de politicas, asi coma de miembros de la comunidad académica y de otros
expertos, porque esa participacion ponia de manifiesto la creciente inquietud de la
comunidad internacional, a todos los niveles, en relaci6n con la situac5Jn en los
territorios pa1estinos ocupados, asi coma su determinacion de que se llegara a una
solucion respecta de la cuestion de Palestina.

a) Seminario Regional de América Latina, La Habana,
15 a 17 de diciembre de 1987

117. El Comité agradeci6 profundamente el ofrecimiento deI Gobierno de Cuba de
servir de huésped del Seminario Regional de América Latina (el 18 0 Saminario de las
Naciones Unidas sobre la Cuesti6n de Palestina), que figuraba en el programa de
trabajo del Comité para 1987 pero no pudo celebrarse antes del euadragésimo segundo
periodo de sesiones de la Asamblea General por razones fuera del control del Comité.

118. En el Seminario se crearon tres grupos de trabajo sobre los sigui~ntes temas:
a) la convocacion de la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio,
de eonformidad con la resoluci6n 38/58 C de la Asamblea General de las Naciones
Unidas, la necesidad de celebrarla y las tentativas y posibilidades de eontribuir
a que culmine en forma satisfactoria, asi coma las ventajas que e110 supondria;
b) la cuesti6n de Pa1estina y la opinion pUb1iea en la regi6n de ~érica Latina y
el Caribe; c) el pape1 de la Organizacion de Liberacion de Pa1estina.

119. El Comité tom6 nota de que, en sus conc1usiones y recomendaciones, el
Seminario habia manifestado su profunda preocupaci6n por la peligrosa situaci6n
reinante en la regi6n y l'~ politicas y practicas israe1ies, que violaban
instrumentos internaciona.- s, y habia pedido que el pueb10 palestino pudiera
ejercer sus derechos inalienab1es. El Seminario inst6 ademas a que los
gobiernos que no 10 hubieran hecho todavia reconocieran a la OL?, unica y legitima
representante deI puebla palestino. El Seminario 11eg6 a la conclusion unanime de
que para poder estab1ecer una paz justa y duradera en el Oriente Medio habia que
ce1ebrar la Conferencia Internac~ona1 de conformidad con la resoluci6n 38/58 C de
la Asamb1ea General e insto a Israel y a los Estados Unidos a vo1ver a examinar
su posicion respecto de la Conferencia. El Seminario de~lar6 también que el
Comité para el ejercicio de los derechos ina1ienables deI pueb10 pa1estino debia
desempenar una funci6n importante en ese esfuerzo y pidi6 que se ap1icaran
p1enamente sus recomendaciones. Finalmente, el Seminario insto a que se
intensificaran los esfuerzos para movilizar la opini6n oficia1 y pUb1ica en
América Latina y en otras regiones y difundir informacién objetiva y actualizada
sobre los derechos de1 pueb10 pa1estino y las recomendaciones de las Naciones
Unidas para su realizaci6n. (Para el texto comp1eto de las conc1usiones y
recomendaciones, véase el anexo III.)

b) Seminario Regional de Europa, Berlin, Repub1ica Democratica Alemana,
25 a 29 de abri1 de 1988

120. El Comité agradecié la decisién de1 Gobierno de la Repub1ica Democrâtica
Alemana de actuar coma huésped deI Seminario Regional de Europa (el 19 0 Seminario
de las Naciones Unidas sobre la Cuestién de Pa1estina), que se ce1ebré en Berlin
de1 25 al 29 de abril de 1988.
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121. El Seminario examiné los siguientes temas:
territorios palestinos ocupados: la urgencia de
Internacional de la Paz para el Oriente Medio de
resolucién 38/58 C de la Asamblea General; b) el
c) la cuestién de Palestina y la opinion pUblica

a) el levantamiento en los
celebrar la Conferencia
conformidad con la
papel de la OLP;
europea.

126.
los
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122. El Comité observo que en las conclusiones y re~omendaciones deI Seminariose afirmaba que el levantamiento palestino en los territorios ocupados habiaconfirmado la determinacién deI pueblo palestino de rechazar el dominio y laocupacién israelies y resistirse a ell03. El Seminario reafirmé que la OLPera la unica y legitima representante deI pueblo palestino. Ademas, expresé susatisfaccion por el aumento deI apoyo mundial a la convocacién de la ConferenciaInternacional de la Paz para el Oriente Medio de conformidad con la resolucion38/58 C de la Asamblea General e insto a que los Estados Unidos e Israelreconsideraran sus actitudes negativas hacia la Conferencia. El Comité tambiéntomé nota con interés de la satisfaccion expresada por el Seminario ante laevolucién de la posicion al respecte de los paises de Europa occidental y lospaises nérdicos, y de la esperanza expresada por el Seminario de que el Comitécontinuara sus esfuerzos para lograr que los paises de guropa occidental desempenenuna funcién sun mas activa en el logro de una solucién politica global. El Comitétambién tomé nota de las sugerencias de que intensificara su cooperacién con lasorganizaciones no gubernamentales europeas y sus esfuerzos para que el préximoSeminario europeo pudiera celebrarse en un pais de Europa occidental. (Para eltexto completo de las co~clusiones y recomendaciones, véase el anexo IV.)

c) Seminario Regional de América deI Norte. Nueva York,
28 y 29 de junio de 1988

123. El Seminario Regional de Améri~a deI Norte (el 20 0 Seminario de las NacionesUnidas sobre la Cuestién de Palestina) se celebré en la Sede de las Naciones Unidasel 28 y 29 de junio de 1988.

124. En el Seminario se crearon dos grupos de trabajo relativos a los siguientestemas: a) el levantamiento en los territorios palestinos ocupados: la urgenciade convocar la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio deconformidad con la resolucién 38/58 C de la Asamblea General; y b) el papel dela Organizacién de Liberacion de Palestina.

125. El Comité tomé nota de que, en sus conclusiones y recomendaciones, elSeminario habia senalado que el levantamiento en los territorios palestinosocupados habia hecho que los ciudadanos israelies se dieran cuenta deI efectodestructivo de la continua ocupa~ién y se plantearan por primera vez serias dudassobre la sagaciJad de la politica de su Gobierno. Esas dudas habian surgidotambién en importantes comunidades judias de paises occidentales cuyo apoyopolitico y financiero era esancial para Israel. El Seminario senalé ademas quelos principios basicos que habia que examinar a fin de resolver el conflictoarabe-israeli eran: el reconocimiento por Israel de los derechos palestinos yel respeto a dichos derechos; la aceptacion por los arabes deI Estado de Israeldentro de fronteras internacionalmente reconocidôs; la aceptacién por Israel de lacelebracién de la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio bajolos auspicios de las Naciones Unidas; y el reconoeimiento por Israel y otras partesdeI dereeho deI pueblo palestino a participar en dicha Confereneia por eonducto dela OLP, su uniea y legitima representante. El Comité tomé nota también con interésde la peticion deI Seminario de que la Confereneia se eelebrara antes de finesde 1988. (Para el texto completo de las eonelusiones y reeomendaeiones, véaseel anexo V.)
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3. Qtras actividades

126. El Comité tomô nota con reconocimiento de que la Divisiôn de los Derechos delos Palestinos, de conformidad con su mandato, habia seguido preparando, bajo ladirecciôn del Comité, las publicaciones siguientes:

a) Boletines mensuales sobre las actividades del Comité, de otros ôrganosde las Naciones Unidas y de las organizaciones intergubernamentales y nogubernamentales que se ocupan de 1.1 cuestiôn de Palestina;

b) Informes sobre seminarios intergubernamentales regionales, simposiosregionales para organizaciones no gubernamentales y reuniones internacionalesde organizaciones no gubernamentales, asi coma boletines especiales sobre laobservancia del Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo Palestino;

c) Recopilaciones anuales de las resoluciones pertinentes aprobadas por laAsamblea General y el. Consejo de Seguridad;

d) Informes mensuales para el uso del Comité sobre las informacionesrelativas a la evoluciôn de la cuestiôn de Palestina publicadas en los medios deinformaciôn de idioma arabe, inglés y hebreo.

127. Ademas, el Comité observé qu~, de conformidad con la resolucipn 38/58 Cde la Asamblea General, la Divisiôn habia terminado un nuevo estudio titulaao"La necesidad de convocar una Conferencia Interllacional de la Paz para el OrienteMedio". Se esta concluyendo el estudio titulado "Los origenes y la evoluciôn delproblema palestino" (parte IV), que comprende el periodo de 1984 a junio de 1988, yse anadira a los tres volUmenes existentes. Una nota de informaciôn preparada porla Divisiôn sobre la labor del Comité y de la Divisién esta a disposiciôn de losinteresados en los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas.

128. El Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo Palestino se observael 30 de noviembre de 1987 en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York y enlas oficinas de las Naciones Unidas en Ginebra y Viena. El Comité observô consatisfacciôn que, en 1987, el Dia se habia conmemorado también en muchas otrasciudades del mundo.

V. MEDIDAS.ADOPTADAS POR EL DEPARTAMENTO DE INFORMACION PUBLICA DECONFQRMIDAD CON LA RESOLUCION 42/66 C DE LA ASAMBLEA GENERAL

129. El Comité tomé nota con reconocimiento de que, durante el pasado ano, elDepartamento de Informaciôn Publica habia continuado su programa de informaciônsobre la cuestién de Palestina con ~ira~ a promover la difusiôn mundial deinformaciôn amplia, objetiva y fideJigna sobre la cuestiôn. La continuacién delmandato deI Departamento en esa esfera era resultado de la resolucién 42/66 C dela Asamblea General de 2 de diciembre de 1987, en que la Asamblea le pidiô queprosiguiera su programa especial de informacién sobre la cuestiôn de Palestinadurante el bienio de 1988-1989.

130. Atendiendo a la peticiôn de la Asamblea, el Departamento ha distribuidocomunicados de prensa, publicaciones y material audiovisual y también ha organizadomisioLes investigadoras y encuentros regionales y nacionales para periodistas.Se proporcionô informacién completa sobre las sesiones de la Asamblea General,el Consejo de Seguridad y la Comisiôn de Derechos Humanos en que se trato de la
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cuestion de Palestina, y de las deI Comité Especial encargado de investigar laspracticas israelies que afecten los derechos humanos de la poblacion de losterritorios ocupados y el Comité para el ejercicio de los de~echos InalienablesdeI puebla palestino.

131. La labor realizada por el Departamento en relacion con la cuest~~_Palestina durante el ana anterior consistio cada vez mas en la difusién denoticias y datos sobre la situacion en los territorios ocupados, especialmentedesde diciembre de 1988, y en actividades encaminadas a la convocacion de laConferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio bajo los auspicios delas Nacioues Unidas.

132. En materia de publicaciones, el Departamento propagé activamente informaciénmediante articulos, comunicados de prensa, folletos y opusculos. La Crénica de lasNaciones Unidas informo ampliamente de que la Asamblea General, en su cuadragésimosegundo periodo de sesiones, y el Consejo de Seguridad habian examinado la cuestionde Palestina y otros temas conexos, especialmente desde que empezo el levantamientoen los territorios ocupados. Mediante comunicados de prensa se proporcionoinformacién completa sobre las sesiones del Consejo relativas al levautamiento.El Departamento también divulgo informacion sobre los seminarios y simposiosrealizados en diferentes capitales del mundo por el Comité para el ejercicio delos d~rechos Inalienables deI puebla palestino. Un aficial de informacion viajocon el Comité Especial encargado de investigar las practicas israelies que afectenlos derechos humanos de la poblacion de los territorios ocupados durante la misioninvestigadora que realizé en maya y junio de 1988 a Amman, Damasco y El Cairo,e informé sobre las entrevistas con habitantes de los territorios ocupados.

133. El Departamento siguié distribuyendo un folleto sobre el Comité Especialencargado de investigar las practicas israelies que afecten los derechos humanosde la poblacion de los territorios ocupados y también el opûsculo tituladoLas Naciones Unidas y la Cuestion de Palestina, que se publican en aleman, arabe,espanol, francés e inglés, y para cuya amplia circulacion se aprovechan todoslos canales disponibles. El Departamento espera actualizar y revisar anwaspublicaciones para fines de 1988. Se esta preparando un nuevo opusculo sobre elComité para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo palestino.

134. Se inforwo sobre todos los aspectos de la cuestién de Palestina y otros temasconexos en los programas de noticias y en los programas radiales grabados deIL""J-""rtamento. Por ejernplo, la Dependencia deI Oriente Medio y los Paises Arabesuel Servicio de Radio proporcioné amplia informacién sobre la cuestion, incluido ellevantamiento en los territorios ocupados, en sus programas semanales y mediantesus conexiones telefonicas con estaciones de radio de la regién. Se informéampliamente sobre las actividades y acontecimientos de las Naciones Unidas, inclusola observancia del Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo Palestino,el 29 de noviembre de 1987. En dos programas especiales de la serie Perspectiyas,adaptados en muchos idiornas, se examinaron iuiciativas nuevas para la convocacionde la propueste Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio. Ademas,se produjo una serie especial de programas sobre la cuestién, cuatro en arabe,cuatro en espanol y cuatro en francés, y en ellos se trato del Comité para elejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino, la dimensién humana dela cuestién, la asistencia economica y social de las Naciones Unidas y las ultimasactividades encaminadas a la convocacién de la Conferencia.

-34-

l

r
r
l

1

P
l
c
f
D
n

1
l

Y
t
e
d'

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



on
las

imo
ti6n
mto

.en
on

iS

el

LSO

"

s,

de
s

135. El Departamento produjo en inglés una pelicula de 22 minutos de duraciontitulada "Palestinian Portraits". Aunque la pelicula se estreno a fines de 1987,ya se ha proyectado en muchos sitios y la han tomado en préstamo 34 centros deinformaci6n de las Naciones Unidas y filmotecas deI Frograma de las Naciones Unidaspara el Desarrollo.

136. Se proporcion6 informacion completa por television de las sesiones sobre lacuestiôn de Palestina de la Asamblea General y el Consejo de Seguridad. Tambiénse informa ampliamente sobre la Observancia deI Dia Internacional de Solidaridady de la ceremonia inaugural de la exhibicion de fotografias sobre los derechosinalielables de los pa1estinos. Se preparo para difusion mundial un totalde 241 juegos informativos para televisiôn sobre los diversos aspectos de lacuestion. También se proporcionô a miembros de delegaciones videocintasdobladas en otros idiomas y extractos sobre temas relacionados con la cuestiénde Palestina. Se proporcionô a las principales cadenas copias de cintas yconexiones en 1inea.

137. Como en anos anteriores, el Departamento organizé actividades destinadas adar a conocer a los medios de comunicaci6n los hechos y acontecimientos relativosla cuesti6n de Palestina. Un equipo de 10 periodistas de alto nivel participé enuna misif.n de informàci6n al Oriente Medio organizada por el Departamento. Entreel 13 de nlarzo y el 2 de abril, visitaron Tunez, Egipto, Jordania y la RepûblicaArabe Siria. No se recibiô respuesta a la solicitud aficial hecha a la Misi6nPermanente de Israel para que la misiôn de informaci6n visitara Israel y la Rit·3raOccidental. La misiôn dia a los participantes oportunidad de obtener directamenteconocimientos e impresiones sobre diversos aspectos de la cuesti6n de Palestina.Debido especialmente a la situaci6n de gran tirantez en los territorios ocupados,los medios de comunicaci6n de todos los paises visitados informaron ampliamentesobre las actividades de la misi6n. Los participantes publicaron pasteriormentenumerosos articulos basados en sus experiencias y en entrevistas roalizadas durantela misi6n.

138. El Departamento organiz6 dos encueutros regionales de periodistas sobre lacuesti6n de Palestina, reuniendo a per!odistas de alto nivel con expertos en lamateria en deb9tes detallados, oficiosos y francos sobre los diversos aspectosdeI problema palestino. El primer encuentro se realiz6 en Nairobi deI 2 al 5 defebrero y asistieron a él 18 periodistas de igual nûmero de paises africanos querepresentaban a la prensa, la radio y la televisi6n. El segundo encuentro serealiza en Viena deI 17 al 20 de mayo y participaron en él unos 20 periodistas delas diferentas partes de Europa.

139, El DepartamentQ organiz6 también dos series de encuentros nacionales en quepequenos grupos de expertos de composici6n equilibrada celebraron reuniones, enla forma de conferencias de pre~sa detalladas, con periodistas nacionales ycorresponsales extranjeros en diversos paises. Entre el 2Y de enero y el 8 defebrero se celebraron encuentros nacionales para periodistas africanos en Kinshasa,Dar es Salaam y Addis Abeba. Entre el 16 y el 25 de maya se celebraron encuentrosnacionales para Europa en Madrid, Bruselas y Estocolmo.

140. Los centros de informaci6n de las Naciones Unidas en todo el mundo continuaronllevando a cabo actividades de informaci6n en relaci6n con la cuesti6n de Palestinay facilitaron al pUblieo material informativo ae las Naciones Unidas sobre eltema. Los centros de informaci6n realizarou diversas actividades para observarel 30 de noviembre el Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo Palestino,distribuyeron publicaciones preparadas para el Comité para el ejercicio de los
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derechos inalienables deI pueblo palestino y bajo su orientacion, y tambiéncirculares informativas en idiomas oficiales y locales. Se hicieron exposiciones,se proyectaron pelîculas y se organizaron actos en diversos centros en cooperacioncon el cuerpo diplomâtico, el Organismo de Obras PUblicas y Socorro de las NacionesUnidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente y parlamentosnacionales.

VI. RECOMENDACIONES DEL COMITE

141. El ana que se examina se vic senalado por el valiente levantamiento(la intifadah) deI puebla palestino e~ los territorios palestinos ocupadoscontra 20 anos de ocupacion israeli, y para conseguir sus derechos inalienables.El levantamiento hizo aumentar la comprension de la cuestion de Palestina y elapoyo a una solucion amplia, justa y duradera de este conflicto de larga data entrela opinion pUblica internacional y dentro deI mismo Israel. La intensificacionde las medidas represivas por Israel, la Potencia ocupante, en un esfuerzo poraplastar el levantamiento, asi como sus ataques armados contra los Estados de laregi6n, har sido universalme~te condenados y han causado grave preocupaci6n porla seguridad deI pueblo palestino bajo ocupacion. La situacion ha dado nuevoimpulso a los esfuerzos por alcanzar un arreglo pacifico de conformidad con lasresoluciones de las Naciones Unidas y especialmente mediante la convocacion de laConferencia Internacional de la Paz para el Oriente Media, como se pide en lasresoluciones 38/58 C y 41/43 D de la Asamblea General.

142. El Comité reafirma que, en vista de la critica situacion, es preciso queel Consejo de Seguridad adopte medidas positivas urgentes, de acuerdo con lasrecomendaciones form~ladas por el Comité en su primer informe y las que aprobarala Conferencia rnternacional sobre la Cuesti6n de Palestina, celebrada en Ginebraen 1983, que la Asamblea General ha hecho suyas mâs de una vez, que figuran comoanexos al presente informe (véanse los anexos l y II). El Comité reafirma quedichas recomendaciones tienen una base solida en principios fundamentales eiuternacionalmente aceptados y que el reconocimiento y el ejercicio de los derechosinalienables deI pueblo palestino son condiciones esen~iales para la solucion de lacuesti6n de Palestina, que constituye la médula deI conflicto ârabe-israeli en elOriente Medio. Ademâs, el Comité reafirma que la evacuaci6n israeli de losterritorios ocupados por la fuerza y en violacion de los principios de la Carta ylas resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas constituye una condici6nsine qua non para el ejercicio por el pueblo palestino de sus derechos Inalienablesen Palestina.

143. El Comité tomé nota de las medidas adoptadas por el Consejo Central de laOrganizaci6n de Liberaci6n de Palestina a la luz de la decision de Jordaniarelativa a la Ribera Occidental, y manifesté su reconocimiento de la respuestadeI Comité Ejecutivo de la Organizaciôn de Liberacion de Palestina de asumir plenaresponsabilidad para mantener en funcionamiento la estructura administrativa en losterritorios palestinos ocupados de la Ribera Occidental y de la Faja de Gaza.El Comité afirma que la cuestion de la representacion deI pueblo palestino estâdefinitivamente resuelta y que la Organizaci6n de Liberacion de Palestina es elunico y auténtico representante deI puebla palestino. El Comité tomô nota de laexigencia universal de que se retiren las fuerzas israelies de los territoriospalestinos y otros te4ritorios ârabes ocupados y el apoyo abrumador al derechodeI puebla palestino de establecer su propio Estado soberano e independiente enterritorio palestino, expresado por los participantes en seminarios y en simposios
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de las organizaciones no gubernamentales y en reuniones organizadas bajo losauspicios deI comité, asi coma por muchas organizaciones intergubernamentalesy gobiernos.

144. El Comité esta convencido de que estas importantes acontecimientos abren elcamino para que el pueblo palestino establezca un Estado arabe independiente enPalestina, como se contempla en la resolucion 181 (II) de la Asamblea General,de 29 de noviembre de 1941, que solo se ha aplicado en parte. Ademas, el Comitéesta convencido de que las Naciones Unidas y la comunidad internacional toda debenintensificar urgentemente sus esfuarzos para aplicar en forma cabal esa resolucion.

145. El Comité considera que es absolutamente necesario que el Consejo deSeguridad adopte medidas positivas encaminadas a la convocaci6n de la ConferenciaInternacionbl de la Paz para el Oriente Medio, de conformidad con las directrices yotras disposiciones contenidas en las resoluciones 38/58 C y 41/43 D de la AsambleaGeneral. Esa Confere~cia que sigue siendo la propuesta mas completa y ampliamenteaceptada para el logro de un arreglo pacifico. El Comité pide al SecretarioGeneral que haga todo 10 que esta a ~u alcance para asegurar, con este proposito,que se celebren consultas activas en el marco deI Consejo de Seguridad. Duranteel ana pasado, se consolido claramente el consenso internacional a favor de laconvocacion de la Conferencia. Por consiguiente, el Comité tiene la intencion decontinuar intensif~cando sus esfuerzos por alcanzar este objetivo y colocarlonuevamente en el centro de su programa de trabajo para el ana proximo.

146. Tomando nota de que el Secretari0 General ha informado de que no existe unacuerdo suficiente, ni entre las partes directamente interesadas ni dentro deIConsejo de Seguridad, para permitir la convocacion de la Conferencia, el Comitérecomienda a la Asamblea General que pida una vez mas a todos los gobiernos,especialmente a los miembros permanentes deI Consejo de Seguridad, que r~alicenesfuerzos concretos y constructivos, con objeto de convocar a la Conferencia yestablecer su comité preparatorio, de conformidad con la resolucion 41/43 D de laAsamblea General, y renueven el mandato deI Secretario General, en consulta conel Consejo de Seguridad, de modo que pueda proseguir sus gestiones con miras ala convocacion de la Conferencia.

147. En espera de que el pueblo palestino llegue a ejercer sus derechosinalienables, el Comité desea afirmar en los términos mas enérgicos la necesidadurgente de que se adopten medidas eficaces para garantizar la seguridad yprotecci6n de la poblacion palestina de los territorios palestinos ocupados.El Comité exhorta a la comunidad internacional, y en particular a las Altas Partescontratantes en el Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de personas civilesen tiempo de guerra, a que hagan todo 10 que esté a su alcance para garantizarel respeto deI Convenio por Israel, la Potencia ocupante. El Comité exhortaal Consejo de Seguridad a que tome las medidas necesarias para garantizar elcumplimiento por Israel de las resoluciones 605 (1987), 607 (1988) y 608 (1988) deIConsejo de Seguridad. Asimismo, el Comité pide al Consejo de Seguridad que adoptelas medidas necesarias para aplicar las recomendaciones deI Secretario General quefiguran en el informe presentado en virtud de la resolucion 605 (1987) (S/19443),y en particular que haga un llamamiento solemne a las Altas Partes contratantesen el Cuarto Convenio de Ginebra que tengan relaciones con Israel, senalando a laatencion la obligacion que les incumbe de garantizar el respeto deI Convenio entodas las circunstancias y exhortandolas a que recurran a todos los medios a sudisposicion para instar a Israel a acatar y dar efecto a las disposiciones deIConvenio. 81 Comité también exhorta al Consejo de Seguridad a que examine, conmiras a aplicarlas, las recomendaciones y las observaciones deI Secretario General
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relativas a otros medios y arbitrios que tiene a su disposiciôn la comunidad
internacional, incluida la protecciôn fisica, la proteccién juridica, la asistencia
general y la protecciôn en virtud de la publicidad. Ademas, el Comité exhorta a la
comunidad internacional, al sistema de las Naciones Unidas y a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a que mantengan y aumenten su asistencia
al pueblo palestino, en estrecha colaboraciôn con la Organizaciôn je Liberaciôn
de Palestina.

148. El Comi a tomé nota con satisfaccién de la creciente conciencia y la
movilizacion de la opiniôn pUblica internacional en apoyo de los derechos
inalienables deI pueblo palestino y de las recomendaciones de las Naciones Unida~

en pro de una solucion amplia, justa y duradera de la cuestiôn de Palestina.
El Comité considera que su programa de seminarios regionales y de reuniones y
simposios de organizaciones no gubernamentales, asi coma los encuentros de
periodistas y otras actividades de informaciôn patrocinadas por el Comité, han
desempenado un papel importante en este pr0ceso, y seguira haciendo todo 10 posible
para llevar a cabo este programa con la m~.ma eficacia e intensificar sus
esfuerzos para cumplir con su mandato.

li Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer periodo de
sesiones, Suplemento No. 35 (A/3l/35).

~I Ibid., trigésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/32/35): ibid., trigésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento Nl~
(A/33/35): ibid., trigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/34/35): ibid., trigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/35/35): ibid., trigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/36/35): ibid., triqésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/37/35): ibid., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/38/35): ibid., trigésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/39/35): ibid., cuadragésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/40/35); ibid., cuadragésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/4l/35): e ibid., cuadragésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(Al42135) •

li Informe de la Conferencia Internacional sobre la Cuestion de Palestina,
Ginebra, 29 de agosto .â 7 de septiembre de 1983 (pubHcaci6n de las Naciones
Unidas, nÛffiero de ven~a: S.83.I.2l), cap. l, secc. B.

~I En las sesiones deI Comité estuvieron presentes los siguientes
observadores: Argelia, Bangladesh, Bulgaria, Checos10vaquia, Chinù, Ecuador,
Egipto, Emiratos Arabes Gnidos, Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kuwait,
Libano, Marruecos, Mauritania, Nicaragua, Niger, RepUblica Arabe Siria, Sri Lanka,
Viet Nam, la Liga de los Estados Arabes y la Organizaciôn de la Conferencia
Islamica. También participô como observadora la Organizacion de Liberaciôn de
Palestina, en su calidad de representante deI pueblo palestino, que es la parte
principal en la cuestion de Palestina.

~I En la actualidad los miembros deI Grupo de Trabajo son los siguientes:
Afganistan, Cuba, Guinea, Guyana, India, Malta, PaJ:istan, Republica Democratica
Alemana, RepUblica Socialista Soviética de Ucrania, Senegal, Tunez, Turquia y,
en calidad de representante deI pueblo directame~te interesado, la Organizaciôn de
Liberaciôn de Palestina.
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Anex\,) l

RECOMENDACIONES DEL COMITE QUE HIZO SUYAS LA ASAMBLEA GENERAL
EN SU TRIGESIMO PRIMER PERIODD DE SESIONES*

I. Consièaraciones y directrices basicas

59. La cuestion de Palestina es el nucleo deI problema deI Oriente Medio y, porconsiguiente, el Comité destaca su creencia de que no puede preverse ningunasnlucion en al Oriente Medio que no tenga plenamente en cuenta las legitimasaspiraciones deI pueblo palestino.

60. Los derechos legitimos e inalienables deI F~eblo palestino a retornar a sushogares y bienes, asi coma a lograr la libre determinacion, la indep~ndencjanacional y la soberania, son apoyad~~ por el Comité con la conviccion de que laplena realizacién de estos derechos ~vntribuira decisivamente a una solucion cabaly definitiva de la crisis deI Oriente Medio.

61. La participacion de la Organizacion de Liberaciôn de Palestina, representantedeI pueblo pa1estino, en pie de igualdad con las otras partes y sobre la base delas resoluciones 3236 (XXIX) y 3315 (xxx) de la Asarnblea General, es indispensableen todos los esfuerzos, deliberaciones y conferencias sobre el Oriente Medio que serea1icen con los auspicios de las Naciones Unidas.

62. El Cumité recuerda el principio fundamental de la inadmisibilidad de laadquisicion de territorio por la fuerza, y destaca la consiguiente obligacion deuna evacuaciôn completa y rapida de todo territorio asi ocupado.

63. El Comité considera que todos los interesados tienen 01 deber y laresponsabilidad de poner a los palestinos en condiciones de ejercer sus derechosinalienables.

64. El Comité recomienda que las Naciones Unidas y sus organos desempenenfunciones mas arnplias e influyentes para promover una soluciôn justa de la cuestionde Palestina y llevar a la practica tal solucion. El Consejo de Seguridad, enparticular, deberia adoptar medidas adecuadas para facilitar el ejercicio por lospalestinos de su derecho de retorno a sus hogares, tierras y bienes. Ademas, elComité insta al Consejo de Seguridad a promover medidas encaminadas hacia una justasoluciôn, teniendo en cuenta todas las facultades que le confiere la Carta de lasNaciones Unidas.

65. Teniendo presente esta perspecti'/a, y sobre la base de las multiplesresoluciones de las Naciones Unidas, el Comité, lU1g0 de tener debidamente encuenta todos los hechos, asi coma las propuestas y sugerencias formuladas en elcurso de las deliberaciones, presenta sus recomendaciones s~bre las modalidadespara la realizacion de~ ejercicio de los derechos inalienables deI puel', palestino.

~ Documentas Oficiales de la Asarnblea General, trigésimo nrimer periodo desesJones, Suplemento No, 35 (11./31/35), parrs. 59 a 72.
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II. El derecho de retornQ

66. El derpcho natural e inalienable de los palestinos a regresar a sus hogares
fue recoDocido en la resoluciôn 194 (III). que la Asamblea General ha reafirmado
casi ~odos los anos desde su aprobaci6n. Ese derecho fue también reconocido
unanimemente por el Consejo de Seguridad en su resolucion 237 (1967); hace ya
mucho tiempo que deberia :laberse llevado a cabo la ap!icacion urge~te de esas
resoluciones.

67. Sin perjuicio deI derecho de todos los palestinos a retornar b sus hogares,
tierras y bienes, el comité considera que el programa de aplicacion deI ejercicio
de este derecho puede efectuarse en dos fases~

70. El
la inde
la evac
principi
una con
inalien
los pale
independ
determin

Primera fase

~'ynda fase

69. La segunda fase trata deI retorno a sus hogares de los palestinos desplazados
entre 1948 y 1967. El Comité recomienda:

c)
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Que, mientras se lleva a cabo la primera fase, las Naciones Unidas, en
co~peracion con los Estados directamente interesados y la Organizacion
de Liberacion de Palestine, como representante provisional de la entidad
palestina, procedan a efectuar los arreglos necesarios para que los
palestinos desplazados entre 1948 y 1967 puedan ejercitar su derecho
de retorno a sus hogares y bienes, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas y, en particular, con la
~o~olucion 194 (III) de la Asamblea General;

Que a los palestinos que decidan no re~ornar a sus hogares se les pague
una indemnizacié~ jasta y equitativa segun 10 previsto en la
resolucion 194 (III).

gue los recursos deI Comité Internacional de la Cruz Roja (CIeR) y/o deI
Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, adecuaàamente financiados
y facultados, se utilicen para ayudar a resolver los ~roblemas logisticos
que plantee el reasentamiento de los que retornen a sus hogares.
Estos organismes podrian ayudar también, en cooperacion con los paises
h~5spedes y la Organi~aci6n de Liberacion de Palestina, a identificar a
los palestinos desplazados.

Que el Consejo àe Seguridad pida la aplicacion inmediata de su
resolucién ?37 (1967) Y que esa aplicacion no see vinculada con ninguna
otra condicion;

i)

i}

H)

ii)

68. La prim~ra f,~e entrana el retorno a sus hogares de los palestinos desplazados
camo resultadu de la cr'~rra de junio de 1967. El Comité reccmienda:

h)
necesaria
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III. El derecho a la libTe d~terminaci6n, la independencia
nacional y la soberanîa

70. El pueblo palestino tiene el derecho inmanente a la libre determinaci6n.la independe~cia nacional i la soberanîa en Palestina. El Comité considera quela evacuacion d~ ~ùs territorios ocupados por la fuerza y en violacion de losprincipios de la Carta y de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas esuna condicion sine qua non para que el puebla palestino pueda ejercer sus derechosInalienables en Palestina. El Comité considera, ademas, que con el regreso delos palestinos a sus hogares y bienes y con la creacion de una entidad palestinaindependiente, el pueblo palestine podra ejercer sus derechos a la libredeterminacion y a decidir su forma de gobierno sin injerencias externas.

71. El Comité estima t&~ién que las Naciones Unidas tienen el deber y laresponsabilidad historicos de prestar toda la asistencia necesa~1a para promoverel desarrollo y la prosperidad economicos de la entidad palestina.

72. Con estas fines, el Comité recomienda:

a) Que €l Coesejo de Seguridad establezca un calendario para ~l retiro totalde las fuerzas de ocupacion israelîes de las zonas ocupadas en 1967. Dicho retirodeberîa ser completado a mas tard~r el 1° de junio de 1977;

b) Que el Consejo de Seguridad disponga, en casa necesario l el envio defuerzas temporarias de mantenimiento de la paz a fin de facilitar el procesode retiro;

c) Que el Consejo de Seguridad pida a Israel que desista de establecernuevcs asentamientos y que, durante este periodo, se retire de los asentamientosestablecidos desde 1967 en los territorios ocupados. Los bienes arabes y todoslos servicios esenciales de estas zonas deberan mantenerse intactos;

d} Que se pida también a Israel que acate escrupulosamente las disposicionesdeI Convenio de Ginebra relativo a la protecci6n de personas civiles en tiempo degu~rra, de 12 de agosto de 1949, y que declare, en tante que se efectua su rapidoretiro de estos territorios, que reconoce la aplicabilidad de ese Convenio;

e) Que las Naciones Unidas se hagan cargo de los territorios evacuados, contodos sus bienes y servicios intactos y que, en colaboraci6n con la Liga de losEstados Arabes, entreguen posteriormente esas zonas evacuadas a la Organizacion deLiberacion de Palestina en su calidad de representante deI puebla palestino;

f) Que las Naciones Unidas presten asistencia, en casa nece2ario, paraestablecer comunicaciones entre Gaza y la Ribera Occidental;

g) Que tan pronto coma se haya establecido la entidad palestinaindependiente, las Naciones Unidas, en colaboracion con los Estados directamenteinteresados y la entidad palestina, adopten nuevas disposiciones, teniendo encuenta la resolucion 3375 (XXX) de la Asamblea General, para la plena realizacionde los derechos Inalienables deI pueblo palestino, la solucion de los problemaspendientes y el establecimiento de una paz justa y duradera en la regi0n, deconformidad con todas las resolucioues pertinentes de las Naciones Unid"s;

h) Que las Naciones Unidas p_oporciouen la asistencia econ6mica y técnicanecesaria para la consolidacion de la entidad palestina.
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DECLARACION DE GINEBRA SOBRE PALESTINA y PROGRAMA DE ACCION
PARA LA REALIZACION DE LOS DERECHOS DE LOS PALESTINOS AI

A. P-eclaraciOn de Ginebra sobre Palestina

En cumplimiento de las resoluciones 36/120 C, de 10 de diciembre de 1981,
ES-7/7, de 19 de agosto de 1982 y 37/86 C, de 10 de diciembra de 1982, de la
As~blea General, se convoco en la Oficir de las Naciones Unidas en Ginebra, del
29 de agosto al 7 de saptiembre de 1983, una Conferencia Internacional sobre la
Cuestion de Pa1estina para buscar medios eficaces que permitiesen al pueblo
palestino alcanzar y ejercer sus derechos ina1ienables. La Conferencia fue
inaugurada por el Sr. Javier pérez de Cuéllar, Secretario General de las Naciones
Unidas, y estuvo presidida por el Sr. Moustapha Niassé, Ministro de Relaciones
Exteriores del Senegal.

1. La Conferencia, tras haber examinado con detalle la cuestion de Palestina en
todos sus aspectos, expresa la grave pr~ocupae~6n de todas las naciones y pueblos
por la tirantez internacional que reina desde hace varios decenios en el Oriente
Medio, cuya causa principal ha sido la denegacion por Israel, y por loe. que apoyan
sus politicas expansioni~tas, de los derechos legitimos e inalienables d~l puebla
palestino. La Conferencia reafirma y subraya que una soluciOn justa de la c~estiOn

de Palestina, el nucleo del problema, es el elemento decisivo de un arreglo
politico global, justo y duradero en el Oriente Medio.

2. La Conferencia reconoce que, al ser une de los problemas mas agudos y
complejos de nuestro tiempo, la cuestion de Palestina - heredada por las Naciones
Unidas en el momento de su creacion - requiere un arreglo politico global. justo y
duradero. Ese arreglo debe estar basado en la ap]" 1acion de las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas lelativas a la ~'~estion de Palestina y el logro
de los derech03 leg1timos e inalienables deI pueblo palestino, incluidos el derecho
a la libre determinacion y el derecho al establecimiento de un Estado ind~pendiente

propio en Palestina, y deberia estar basado asimismo en el otorgamignto por el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas de garantias de paz y seguridad entre
todos los Estados de la region, incluido el Estado palestino independiente, dentro
de fronteras seguras e internacionalmente reco~ocidas. La Conferencia esta
convencida de que el logro por el pueblo pales~ino de sus derechos inalienables,
tal como estan definidos en la resolucion 3236 (XXIX) de la ASamblea General, de
22 de noviembre de 1974, contribuira considerablemente a lograr la paz y ~.a

estabilidad en el Oriente Medio.

3. La Conferencia considera que al papel de las Naciones Unidas en el logro
de una paz global, justa y duradera en el Oriente Medlo es imprescindible y
primordial. La Conferencia hace hincapié en la necesidad de respetar y aplicar las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas y de las resoluciones pertinentes
de la Asamblea Genera1 sobre la cuestion de Palestina y de observar los principios
deI derechJ internacional.
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4. La Conferencia conside~a que las diversas propuestas, compatibles con losprincipios del deracho internacional, que se han presentado sobre esta cuesti6n,talees coma el plan arabe de paz aprobaào por unanimidad en la l2a. ConferenciaArabe en la CUffibre (véase A/37 f 69E-S/1551Q, anexo), celebrada en Fez, Marruecos,en septiembre de 1982, deben s~<vir de directrices para la adopcion de medidasinternacionales conce~tadas que permitan resolver la cuesti6n de Palestina.Estas directrices deben incluir 10 siguiente:

a) El logro por el pueblo palestine de sus derechos inalienables ylegitimos, incluidos su derecho al retorno y su derecho a la libre ddterminaciény ~l establecimiento de un Estad,' independiente propio en Palestina;

b) El derecho de la Organizacién de Liberacién de Palestina, representantedel pueblo palestino, a participar en igualdad de condiciones con las demas partesen todos los eF:uerzos, deliberaciones y conierencias sobre e~ ~riente Medio;

c) La necesidad de poner fin a la ocupacién israeli de los territoriosarabes de conformidad con el principio de la inadmisibilidad de la adquisicion deterritorio por la fuerza y, en consecuencia, la necesidad de asegurar el retiroisraeli de todos los territorios ocupados ë~sJe 1967, incluida Jerusalén;

d) La necesidad de oponerse a las p~- .ticas y practicas israelies en los~erritorios ocupados, incluida Jerusalen, y de rechazar esas polîticas y practicas,asi coma cualquier situaci6n de fa~to creada por Israel coma contrarias al derechointernacioual y a las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, en especialel establecimiento de aseutamientos, ya que esas politicas y practicas constituyenun serio obstaculo para el logro de la paz en el O~iente Medio;

e) La necesidad èe reafirmar que son nulas y carentes de validez todas lasm~didas y disposiciones legislativas y administ~ativas adoptadas por Israel, laPotencia ocupante, que han modificado 0 con las que se ha pratentido modificar elcaracter y la condicion de la Ciudad Santa de Jerusalén, incluida la expropiaci6nde tierras y de bienes situados en ella, y en particular la denominada "Ley basica"sobre Jerusalén y la proclamacién de Jerusalén como capital de Israel;

f) El derecho de todos los Estados de la region a existir dentro defronteras seguras e internacionalmente reconocidas, con justicia y seguridad paratodos los pueblos, 10 que exige coma condicion sine qua non el reconocimiento y ellogro de los derechos !egitimos e inalienables deI pueblo palestino enunciados enel apartado a) supra.

5. Con el fin de aplicar estas directrices, la Conferencia considera esencial quese convoque, sobre la base de los principios de la Carta de las Naciones Unidas ylas resoluciones pertinentes da las Naciones Unidas, una conferencia internaciona1de paz sobre el Oriente Medio, con el propôsito de alcanzar una solucién global,justa y duradera del conflicto arabe-israeli, une de cuyos elementos esencialesseria el establecimiento de un Estado palestine independiente en Palestina. Estaconferencia de paz deberia convocarse bajo los auspicios de las Naciones Unidas,con la participacion, an igualdad de condiciones, de todas las partes en elconflicto arabe-israeli, incluida la Organizacion de Liberacion de Palestina,los Estados Unidos de América, la Union de RepUblicas Socialistas soviéticas yotros Estados interesados. En este conte~TO, el Consejo de Seguridad tiene laresponsabilidad primordial de adoptar las disposiciones institucionales apropiadascon base en las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, a fin degarantizar y llevar a l~ practica los acuerdos de la Conferencia Internacionalde Paz.

-43- Digitized by Dag Hammarskjöld Library



-
6. La Conferencia Internacional sobre la Cuestion de Palestina destaca la
importancia deI factor tiempo en el logro de una soluciôn justa deI problema de
Palestina. La Conferencia esta convencida de que las soluciones parciales son
insufici6ntes y de que los retrasos en la busquada de una solucion global no
eliminan las tensiones en la regian.

B. Programa de Accion para la realizacion de los
derechos de los palestinos

La Conferencia Internacional sobre la Cuestiôn de Palestina acordô que no
debia escatimarse esfuerzo alguno para buscar medios eficaces que permitiesen al
puebla palestino alcanzar y ejercer sus derechos de acuerdo con la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracion Universal de Derechos Humanos ~/ y los principios
deI derecho internacional. La Conferencia, teniendo en cuenta la Declar~ciôn de
Ginebra sobre Palestina (secc. A supra) recomendo el siguiente Programa de Accion.

I

La Conferencia Internacional sobre la Cuestiôn de Palestina recomienda a todos
los Estados que, individual 0 colectivamente y de conformidad con sus respectivas
constituciones y con las obligaciones que les impone la Carta de las Naciones
Unidas, y con los principios deI derecho internacional:

1) Reconozcan la gran importancia que tiene el factor tiempo en la busqueda
de una solucion de la cuestion de Palestina;

2) Intensifiquen sus esfuerzos para establecer un Estado palestino
independiente en el marco de un arreglo global, justo y duradero deI conflicto
arabe-israeli, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas y las directrices de la Declaracion de Ginebra
sobre Palestine;

3) Consideren que la continuaci6n de la presencia de Israel en los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados, incluida Jerusalén,
agudiza la inestabilidad de la regiôn y pone en peligro la paz y la seguridad
internacionales;

4) Se opongan a la politica expansionista seguida por Israel en los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967, inc1uida
Jerusalén y la rechacen como un obstaculo grave y continuo a la paz, especialmente
la alteraciôn de la naturaleza geografica y la composici6n demografica de esos
territorios y el intento israeli de alterar mediante la legislacion interna
la condiciôn juridica de los mismos, asi coma todas las medidas tomadas en
contravenci6n deI Convenio de Ginebra relativo al trato de los prisioneros de
guerra ~/, y deI Convenio de Ginebra relativo a la protecciôn de personas civiles
en tiempo de guerra g/, arobos de 12 de agosto ë~ 1949, Y de la Reglamentaciôn de
La Haya de 1907 ~/, tales coma el establecimi~~\to y la amp1iacion de asentamientos,
el traslado de poblaciôn civil israeli a esos t~r;itorios y el desalojo individual
y masivo de la poblaciôn arabe palestina de' (,,;,;.:;,.; tl"rritorios;

5) Se abstengan de prestar a Israel una ayuda de naturaleza tal que 10
aliente militar, econômica y financieramente a continuar su agresiôn y su ocupaci6n
y a desentenderse de las obligaciones que le imponen la Carta y las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas;
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6) No fomenten la emigracion a los territorios arabes ocupadcs hasta queIsrael haya puesto fin definitivamente a la aplicacion de su politica ilegal deestablecer asentamientos en los territorios palestinos y otros territorios arabesocupados desde 1967;

7) Den pleno cumplimiento a las resoluciones pertinentes de las NacionesUnidas y sus organismos especializados sobre la Ciudad Santa de Jerusalén,incluida~ las que rechazan la ê~exion israeli de Jerusalén y la declaracion deque esa ciudad es capital de Israel;

8) Hagan esfuerzos a nivel mundial para proteger los Santos Lugares e instena Israel a que tome medidas para impedir su profanacion;
9) Estudien la manera de hacer frente a la amenaza que constituye Israelpara la segr~idad regional en Africa en vista de que Israel ignora las resolucionesde las Naci~nes Unidas y de su estrecha colaboracion con el régimen deI apartheiden las esferas economica, militar y nuclear, 10 que contribuye a que continue laocupaci6n ilegal de Namibia y refuerza la capacidad de represion y agresio~ deese régimen;

10) Alienten, mediante contactos bilaterales y multilaterales, a todos losEstados que no 10 hayan hacho, en particular de Europa occidenta~ y de Amé=ica deINorte, a qUJ acojan con beneplacito todas las iniciativas en favor de la pazbasadas en el reconocimiento de los dercchos Inalienables deI puebla palestino,que fueron también acogidas con beneplacito por el PresiJente Yasser Arafat en sudiscurso pronunciado en la Conferencia Internaci~nal sobre là Cuesti6n de Palestina;
Il) Busquen y desarrollen medios de perrrlitir al pueblo palestino ejercer susoberania sobre sus recursos naci~nales;

12) Expresen su preocupaci6n por el hecho de que Israel impida a lospa1estinos ejercer actividades y tener aeceso a los recursos nacionales enterritorio palestino, en violacio4 continua de las resoluciones de la AsambleaGeneral sobre el derecho de los palestinos a la soberania perman&nte sobre susrecursos nacionales;

13) Declaren nulas e invalidas y contrarresten las medidas y practicasaplicadas por Israel en los territorios palestinos y otros territorios arabesocupados, incluida Jerusalén. como la anexion y la expropiacion de tierras,recursos hidricos y propiedades y la modificacion de las caracteristicasdemograficas, geograficas, historicas y culturales de esos territorios;
14) Adopten medidas para aliviar las cargas economicas y sociales que imponeal pueblo palestino la ocupacion continua de sus territorios por Israel desde 1967;
15) Consideren la posibilidad de aportar contribucioneE' especia2es, 0 deaumentarlas, à los presupuestos, p~ogramas y proyectos propuestos de los organos,fondos y organismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a los que se hapedido que presten asistencia hurnanitaria, economica y social al pueblo palestino,y en particula-

a) Que l~~g . en cuenta la resolueion 33/147 de la ~samblea General, de20 de diciembre ds 1978, y el llama~iento que el Consejo de Administracion deIPrograma de las N~~iones Unidas para el Dp;arrollo formulo en su 30° periodo desesiones para que se aportaran contribue!· nes adicionales especiales por un monte

-45-

r
1
1

f

l
1

l·
1·
r

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



-
de 8 millones de dolares, coma m1n1mo, durante el tercer ciclo de programaci6n
(1982-1986), con objet.o de ayudar a satisfacer las necesidades economicas y
sociales deI pueblo palestino fi;

b) Que tengan en cuenta el proyecto de presupuesto por programa de la
Conferencia de las Raciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)
correspondiente al bienio 1984/1985 con miras al establecimiento dentro de le
Conferencia de las Naciones Unidas sob~e Comercio y Desarrollo de una dependencia
economica especial g/, coma pidlo en el sexto periodo de sesiones de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Come~cio y Desarrollo, celebrado en Belgrado hl;

c) Que est~lezcan un fondo especial de asistencia juridica para ayudar a
los palestinos a hacer valer sus derechos bajo la ocupacion il, de conformidad
con el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de personas cIviles en
tiempo de guerra;

16) Hagan 10 posible por que el Organismo de Obras Publicas y Socorro de
las Naciones Unidas paLa los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente pueda
satisfacer las nece~idades esenciales de los palestinos sin interrupcion y sin
ninguna disminucion de la eficacia de sus servicios;

17) Estudien la situacion de las mujeres palestinas en los territorios
palestinos y otros territorios arabes ocupados y, dadas sus tribulaciones
especiales, insten al Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial para el Examen
y la Evaluacion de IDS Logros deI Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer,
que se celebrara en Nairobi en 1985, a que incluya este tema en el programa de
la Conferencia;

18) Examinen conforme a su 1egislacion nacional, si no 10 han hecho todavîa,
sus relaciones econom~.cas, culturales, técnicas y de otra indole con Israel,
asi coma los acuerdos en que se basan, a fin de asegurar que estas relacion~s t
acuerdos no se interpreten 0 entiendan en el sentido de implicar en I~odo alguno un
reconocimiento de ningu:ua m",'.ficacion deI estatuto juridico de Jerusalén y de los
territorios palestinos y otlvd territorios arabes ocupados por Israej desde 1967,
o una aceptacion de la presencia ilegal de Israel en esos territo~ios;

19) Reconozcan que el proceso encaminado a hacer posible que el puebla
palestino ejerza RUS darechos ina1ienables en Palestina cûnstituye una importante
contribucion al re3tablecimiento deI imperio de la ley ~n las relacioL~3

internacionales;

20) Aseguren la observancia de las disposiciones de la res~luçi6n IJ~ (II)
de la A.samblea General por las que se garantiza a. todas las peJ:'sonas, sin
discriminacion alguna, derechos iguales en materias civil, politica, economicë
y religiosa y el goce de los derechos humanos y las 1ibertades fundamentales,
inclusive las libertades de credo, palabra, pub1icacion, ensenanza, reunion
y asociacion,

21) Expresen su preocupacion por el hecho de gue las layes aplicables en
los territorios arabes ocupados han sido eclipsadas totalmente por una pIétora de
ordenanzas militares que han sido disenadas para establecer un nuevo "régirnen
juridico" que contraviene la Reg1amentacion de La Haya de 1907 y el Convenio de
Ginebra sobre la proteccion d~ person~s civiles en tiempo de guerra;
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~2) Actuen conforme a las obligaciones que les impone el derechointernacional vigente, en particular los Convenios de Ginebra de 1949, queexigen que lus Estados partes respeten esos Convenios y aseguren su respeto entodas las circunstancias, y en especial asequren el respeto de los Convenios deGinebra de 1949 por Israel en los territorios palestinos y otros territoriosarabes ocupados;

23) Expresen su preocupacion por el hecho de que los palestino& y otrosarabes de los territorios ocnpados hayan sido privados de prote~cion juridica yde otro tipo y sean victimas de una legislacion represiva que incluye detencionesmasivas, actos de tortura, destruccion de viviendas y expulsion de la qente de sushogares, actos que constituyen flagrantes violaciones de los derechos humanos;

24) Reco~ozcan la necesidad de conceder a los prisioneros palestinos ylibaneses detenidos por Israel el estatuto de prisioneros de querra, de conformidadcon 10 dispuesto en el Convenio de Ginebra sobre el trato a los prisioneros dequerra, de 1949 QI, cuando hayan sido combatientes, y en el Convenio de Ginebrasobre la protecci6n de personas civiles en tiempo de guerra, de 1949 g/, cuando setrate de civiles;

25) Se esfuercen por adoptar medidas internacionales para qqe Israel ponga enpractica en la Ribera Occidental y en Gaza las disposiciones de la Reglamentacionde La Haya de 1907 y deI Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de personasciviles en tiempo de querra, de conformidad con la resoluci6n 465 (1980) deIConsejo de Seguridad;

26) Reconozcan, si no 10 han hecho todavia, a la Organizaciôn de Liberaciônde Palestina como representanta deI pueblo palestino y establezcan relacionesapropiada3 con ella;

21) Fomenten, de conformidad con su legislaciôn nacional, la formacion decomités naciona1es de apoyo al puebla palestino;

28) Fomenten deI modo mas efica~ y significativo la celebracion deIDia Internacional de la Solidaridad con el Pueblo Palestino el 29 de noviembre;

29) Pidan a la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesionesque designe un Ana de Palestina, gue se celebrara 10 antes posible, teniendo encuenta los factores necesarios para asegurar su preparaciôn efectiva con miras agalvanizar la opinion pUblica mundial y conseguir su apoyo para la aplicaciôn dela Dec1araciôn de Ginebra sobre Palestina y el Programa de Acciôn.

II

La Conferencia Internacional sobre la Cuestiôn de Palestina hace hincapié enla obligacion que tip.nen todos los Estados Miembros en virtud de la Carta de lasNaciones Unidas de dar a la Olrganizaciôn un papel mas amp1io y mas eficaz que lepermita satisfacer su responsabilidad de lograr una $oluciôn a la cuestiôn dePalestina. Con este fiu:
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A

Los Estados que participan en la Conferencia invitan al Consejo de Seguridad,érgano sobre el que recae la responsabilidad primordial de mantener la paz y laseguridad internacionales, a:

1) Poner fin a los continuos y crecientes actos de agresién y otrasviolaciones de la paz en el Oriente Medio que ponen en peligro la paz y laseguridad en la region y en todo el mundo;

2) Adoptar rapidamente medidas y disposiciones firmes y eficaces paraestablecer en Palestina un Estado palestino independiente y soberano aplicand~las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, facilitando la organizacioùde la Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, come se pide en elparrafo 5 de la Declaracion de Ginebra sobre Palestina, y creando en este contextolas disposiciones institucionales apropiadas, sobre la base de las resolucionespertinentes de las Naciones Unidas, a fin de garantizar y cumplir los acuerdos dela Conferencia Internacional de Paz, incluyendo 10 siguiente:

a) La adopcion de medidas compatibles con el principio de la inadmisibilidadde la adquisicion de territorio por la fuerza para lograr la retirada de Israel delos territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967, incluidaJerusalén, dentro de plazos determinados;

b) La adopcion de medidas eficaces para garantizar la proteccion y laseguridad y los derechos humanos y juridicos de los palestinos en los territoriosocupados, a la espera de la retirada de las fuerzas israelies de los territoriospalestinos y otros territorios arabes ocupados por Israel desde 1967, incl~idaJerusalén;

c) Un breve periodo de transicion después de la retirada de Israel en queesos territorios se coloquen bajo la supervision de las Naciones Unidas y duranteel cual pueda el pueblo palestino ejercer su derecho a la libre determinacion;

d) Facilidades para la puesta en practica del derecho de los palestinos aretornar a sus hogares y recuperar sus prepiedades;

e) La supervision de las elecciones para una asamblea constituyente en lasque participen todos los palestinos, coma un paso hacia el eje~cicio de su derechoa la libre determinacion;

f) La provision, si fuere necesario, de una fuerza temporal para elmantenimiento de la paz a fin de facilitar la aplicacion de los incisos a) a e)supra.

B

Entretanto, se invita asimismo al Consejo de Seguridad a:

1) Adoptar medidas urgentes p~ra conseguir la cesacion inmediata y completade las politicas de Israel en los territorios ocupados y, en particular, elestablecimiento de asentamientos, acerca de los cuales el Consejo de Seguridad hadeclarado que no tienen validez juridica y que constituyen un serio obstaculo parael logro de una paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio;
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2) Considerar urgentemente los informes de la Comisiôn establecida por suresoluciôn 446 (1979) de 22 de marzo de 1979, en que se examino la situaciôn de losasentamientos en los territorios arabes ocupados desde 1967, incluso Jerusalén yreactivar dicha Comisi6n;

3) Iniciar actividades pa~a poner fin a las politicas israelies deexplotaciôn que van en contra deI desarrollo econ6mico autôctono de los territoriosocupados, y obligar a Israel a levantar las restricciones que ha impuesto al usodeI agua y a la perforaci6n de pozos por parte de los campesinos palestinos y aponer término a la desviaciôn de aguas de la Ribera Occidental hacia la red deabastecimiento de agua de Israel;

4) Vigilar constantemente los actos que comete Israel contra el pueblapalestino en contravenciôn de las disposiciones de las resoluciones pertinentes dela Asamblea General, en particular de la resoluciôn 181 (II), de 29 de noviembrede 1947, por las que se garantiza a todas las personas, sin discriminaciôn alguna,la igualdad de derechos y libertades;

5) Considerar, en casa de que Israel persista en su incumplimiento de lasresoluciones pertinentes de las Naciones Unidas por las que se expresa la voluntadde la comunidad internacional, medidas adecuadas de acuerdo con la Carta de lasNaciones Uniàas, para asegurar el cumplimiento por Israel de estas resoluciones.

C

1) Teniendo en cuenta las recomendaciones de las cinco reunionespreparatorias regionales de la Conferencia Internacional sobre la Cuestiôn dePalestina il y las resoluciones de las Naciones Uuidas relativas a la asistenciaeconômica y social al pueblo palestino, pide al Secretario General de las NacionesUnidas que convoque una reuniôn de los organismos especializados y de otrasorganizaciones asociadas a las Naciones Unidas, asi como de los representantes dela Organizaciôn de Liberaciôn de Palestina y de los paises que acogen a losrafugiados palestinos, y otras fuentes potenciales de asistencia, a fin de elaborarun programa coor~inado de asistencia econômica y social al puebla palestino yasegurar su pueB .Z'. en practica;

2) La reuniôn debera asimismo examinar el mecanismo interinstitucional maseficaz para coordinar, mantener e i:ntensificar la asistencia de las Naciones Unidasal pueblo palestino.

D

La difusiôn mundial de informaciôn detallada y precisa y la funciôn deorganizaciones e instituciones no gubernamentales continuan presentando u.naimportancia vital para aumentar la conciencia y el apoyo respecto de los derechosinalienables deI puebla palestino a la libre determinaciôn y el establecimiento deun Estado palestino soberano e independiente. A tales fines:

1) El Departamento de Informaciôn PUblica de las Naciones Unidas, en plenacooperaciôn y constante consulta con el Comité sobre el ejercicio de los derechosinalienables deI pueblo palestino, deberia:
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a) Coordinar todas las actividades informativas del sistema de las
Naciones Unidas sobre Palestina a través del Comité Mixto de Informacion de las
Naciones Unidas;

b) Ampliar las publicaciones y la informacion por radio y television sobre
los hechos y los acontecimientos relacionados con la cuestion de Palestina;

c) Publicar boletines informativos y articulos en sus respectivas
publicaciones sobre las violaciones israelies de los derechos humanos de los
habitantes arabes de los territorios ocupados y organizar misiones de investigaci6n
de los hechns para periodistas en la zona;

d) Organizar encuentros regionales para periodistas;

e) Difundir la informacion apropiada acerca de los resultados de la
Conferencia Internacional sobre la Cuestion de Palestina;

2) Las organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones Unidas
deberian organizar reuniones, simposios y seminarios sobre temas comprendidos
en sus atribuciones y relativos a problemas concretos del pueblo palestino
estableciendo contactas ~;as estrechos con organizaciones no gubernamentales y
con los medios de informaci6n y demas grupos interesados en la cuesti6n de
Palestina.

III

La Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de Palestina, convencida de
la importante funci6n de la opinion pUblica mundial en la soluci6n de la cuesti6n
de Palestina y en la aplicaci6n de la Declaraci6n y el Programa de Acci6n insta y
alienta:

1) A las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que
incrementen la conciencia de la comunidad internacional respecta de las cargas
econ6micas y sociales soportadas por el pueblo palestine como consecuencia de la
continuaci6n de la ocupaci6n israeli y sus efectos negativos sobre el desarrollo
economico de la regi6n del Asia occidental en su conjunto;

2) A las organizaciones no gubernamentales y a las asociaciones
profesionales y popularas a que intensifiquen sus esfuerzos por apoyar los
derechos del pueblo palestine de todos los modos posibles;

3) A organizaciones tales coma las de mujeres, profesores, trabajadores,
j6venes y estudiantes a que procedan a intercambios y otrc~ programas de acci6n
conjunta con las organizaciones palestinas correspondientes;

4) A las asociaciones de mujeres, en particular, a que investiguen las
cvudiciones en que se encuentran las mujeres y ninos palestinos en todos los
territorios ocupados;

S) A los medios de comunicaci6n y a otras instituciones a que difundan
la informaciou pertinente para que aumente el conocimiento y la comprension
del pUblico respecta de la cuestion de Palestina;
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5) A las instituciones de ensenanza superior a que promuevan el estudio dela cuestion de Palestina en todos sus aspectos;

7) A las diversas asociaciones de juristas a que establezcan comisionesespeciales de investigacion para determinar las violaciones de los derechos legalesde los palestin05 por Israel y a que difundan sus conclusiones como corresponda;

8) A los juristas a que inicien consultas, estudios e investigaciones co~sus colegas palestinos sobre los aspectos juridicos de los problemas que afectana las luchas de los naturales deI Africa meridional y de los palestinos, enparticular la detencion de prisioner~J politicos y la negativa a conceder a losmienmros detenidos de los movimientos de liberacion nacional deI Africa Meridionaly de Palestina al estatuto de prisioneros de guerra;

9) A los legisladores, partidos politicos, sindicatos, organizaciones desolidaridad e intelectuales, sobre todo en Europa occidental y en América deINorte, a que, junto con sus colegas de otras partes deI mundo, apoyen, si no 10 hanhecho todavia, una iniciativa que exprese el deseo de la comunidad internacionalde ~11e el pueblo palestine viva por fin en su propia patria independiente gozandotl~ ;?ë z, liber':ad y dignidad.

~I Véase Informe de la Conferencia Internacional sob~e la Cuestion dePa1estina g Ginebra, 29 de agosto a 7 de septiembre de 1983 (publicacion de lasNaciones Unidas, DUrnero de venta: S.83.I.21), cap. I, seccs. A y B.

~I Resolucion 217 A (III) de la Asarnblea General.

QI Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 972, pag. 135.

gl IQig., No. 973, pag. 287.

~I Carnegie Endowment for International Peace, The Hague Conventions andDeclarations of 1899 and 1907 (Nueva York, Oxfor'(l University Press, 1915), pag. 100.

li Véase Documentas Oficiales deI Consejo Economico y Social. 1983.Suplementp NQ. 9 (E/1983/20).

gl A/C.5/38/4, parr. 8 c).

hl Recomendacion 146 (VI), de 2 de Julio de 1983, de la Conferencia de lasNaciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo.

il Recomendacion 19 de la Reunion Preparatf)rië' Regional de Arnérica Latina,Managua, Nicaragua, 12 a 15 de abril de 1983 (A/CONF.114/2).

il Region de Africa, A/CONF.114/1; region de À~érica Latina, A/CONF.114/2;region de1 Asia occidental, A/CONF.114/3; regian de Asia, A/CONF.114/4; regian deEut'opa, A/CONF .114/5.
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Anexo III

CONCLUSIONES y RECOMENDACIONES APROBADAS POR EL 18° SEMINARIO DE
LAS NACIONES UNIDAS SOBRE LA CUESTION DE PALESTINA

(La Habana, Cuba, 15 a 17 de diciembre de 1987)

Introduccion

1. El 18° Seminario de las Naciones Unidas sobre la Cuestion de Palestina,titu1ado "Los derechos ina1ienables del pueblo palestino", se celebro en elPalacio de las Convenciones en La Habana, CUba, deI 15 al 17 de diciembre de 1987,de conformidad con 10 dispuesto en la resolucion 40/96 B de la Asamblea General,de 12 de diciew~re de 1985.

2. El Comité para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo palestinoestuvo representando por una delegacion compuesta por el Sr. Massamba Sarré(Senegal), Presidente deI Comit& y jefe de la delegacion; el Sr. Alberto VelazcoSan José (Cuba); el Sr. Pramathesh Rath (India); y el Sr. Zehdi L. Terzi(Organizacion de Liberacion de Palestina). El Sr. Massamba Sarré actuo comaPresidente deI Seminario y el Sr. Pramathesh Rath, como Relator.

3. Se celebraron cuatro sesiones y 17 participantes presentaron trabajos sobrediversos aspectos de la cuesti6n de Palestina. Ademâs, asistieron al Seminariorepresentantes de 26 gobiernos, la Organizaci6n de Liberacion de Palestina (OLP),dos organos de las Naciones Unid&s, cuatro programas y organismos especializadosde las Naciones Unidas. dos organizaciones de liberacion nacional, asi comoobservadores de 17 organizaciones no gubernamentales.

4. El Sr. Jorge Risquet, miembro deI Buro Politico y Jefe deI Departamento deRelaciones Internacionales deI Comité Central deI Partido Comunista de Cuba,estuvo presente en la ses ion de apertura deI Seminario. Hicieron declaraciones lassiguientes personalidades: Sr. Isidoro Malmierca Peoli, Ministro de RelacionesExteriores de ~uba; el Sr. Naseem Mirza, Jefe de la Division de los Derechos delos Palestinos, en nombre deI Secretario General; el Sr. Massamba Sarré, PresidentedeI Seminario; el Sr. Imad Jada'a, Embajador de la OLP en Cuba, que transmitiéun mensaje deI Sr. Yasser Arafat, Presidente deI Comité Ejecutivo de la OLP; elSr. Ammar Amari (Tunez), en representacion deI Comité Especial encargado deexaminar la situacion con respecte a la aplicacion de la Declaracion sobre laconcesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales, y elSr. Nasreldin A. M. Idries (Sudân), en representacion deI Comité Especialcontra el Apartheid.

5. El Seminario también escucho declaraciones deI Sr. Helmut Angula, ObservadorPermanente de la Organizacion Popular deI Africa Sudoccidental (SWAPO) en lasNaciones Unidas y deI Sr. Stanley Manana, representante deI Congreso NacionalAfricano de Sudâfrica (ANC) en Cuba.

6. Se recibieron mensajes de apoyo deI Sr. Clodomiro Almeida, ex Vicepresidentede Chile y Secretario General deI Partido Socialista de ese pais, al igual de laUnion Arabe de Cuba de la ciudad de Ciego de Avila.

7. Por su parte, el Seminario aprobo los mensajes dirigidos al Sr. Yasser Arafat,al Presidente deI Consejo de Seguridaà y al Secretario General de lasNaciones Unidas.
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8. Se establecieron tres grupos de trabajo. Los temas y la composicion de losgrupos de trabajo fueron los siguientes:

a) Grupo de Trabajo I~ "La Conierencia Internacional de la Paz para elOri~nte Medio de conformidad con la resolucion 38/58 C. la necesidad de dichaconferencia y los esfuerzos y perspectivas para promover un resultado feliz y losbeneficios que de ello se derivan": Sr. Shafiq Al-Hout (palestino). Sr. TilloDeclerq (Bélgica). Sr. Miklos EndLeffy (Hungria). Sr. Eduardo Kronfly (Colombia).Sr. Jorge Manfugas (Cuba). Sr. Paul McCloskey (Estados Unidos). Sr. Mattiyahu Peled(Israel). y Sr. gabriel pérez Tarrau (Cuba);

b) Grupo de Trabajo II: "La cuestion de Palestina y la op~n~on publica enAmérica Latina y el Carine": Sra. Irma Caceres pérez (Cuba). Sr. Roberto Garcia(Nicaragua). Sr. Alvaro Menénde? Franco (Panama). Sr. Rubén Montedonico (México).Sr. Juan Pereira Fiorilo (Bolivia). Diputado Henry Rondinel Cornejo (Peru).Sr. Juan Sanchez (Cuba). y Sr. Carlos Alberto Torrengo (Argentina);
c) Grupo de Trabajo III: "El papel de la Organizacion de Liberacion dePalestina": Sr. Fouad Moughrabi (palestino).

Los expertos miembros de los tres grupos de trabajo aprobat'on resOmenes de losdocumentos y de los debates sobre los temas respectivos. El Seminario decid;6incluir esos resUmenes en el informe. publicado coma boletin especial de laDivision de los Derechos de los Palestinos. de las Naciones Unidas.

Conclusiones y recomendaciones
S. El Seminario aprobo las siguientes conclusiones y recomendaciones:

a) El Seminario recordo que en 1987 se cumplîan diversos aniversarios dehachos importantes en la historia de la lucha deI puebla palestino por obtenersus derechos legitimos e inalienables. entre ellos el septuagé3imo aniversariode la Declaraci6n Balfour. el cuadragésimo aniversario de la aprobaci6n de laresoluci6n 181 (II) de la Asamble~ General. el vigésimo aniversario de la guerrade 1967 y el quinto aniversario de la invasion y ocupaci6n por Israel de territoriolibanés y de la matanza de' lestinos en los campamentos de refugiados de Sabray Shatila;

b) El Seminario expres6 su profunda preocupacion por la peligrosa situacionactual en el Oriente Medio. que planteaba una grave amenaza a la paz y laseguridad internacionales. En la era nuclear era necesario que las relacionesinternacionales se reestructuraran de manera que la cooperaci6n reemplazara alenfrentamiento y las situaciones de conflicto se resolvieran medianteprocedimientos pacificos y no por medios militares;
c) El Seminario estaba profundamente convencido de que los intereses vitalesde todos los pueblos de la ragian. asi coma los intereses de la paz y la seguridadinternacionales. imponîa la necesidad de lograr una solucion completa, Justa yduradera deI conflicto arabe-israeli, cuyo problema central era la cuestion dePalestina, sobre la base de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas ycon los auspicios de esa Organizaci6n;
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d) El Seminario estaba consciente de que, aunque se habian hecho denodadosesfuerzos por encontrar una solucion a~. ~onflicto en el Oriente Medio, la situacionen la region seguia siendo ingobernable y se agravaba todavia mas por la accionesde Israel en los territorios arabes ocupados. Se seguian menoscabando los derechosinalienables deI puebla palestino. Israel proseguia su politica de mantenimiento yexpansion ilegales de los asentamientos judios. asi como la expropiacion de tierraspertenecienteo a los arabes en los territorios ocupados de Palestina y en losterritori08 arabes. Las politicas de "puno de hierro" de Israel habian sofocadoaun mas todas las formas de expresion politica, cultural, social y econérnica deIpueblo palestino. Israel seguia acentuando su control sobre la mayor parte de losaspectos de la vida cotidiana con el proposito de obstruir el desarrollo autonomode los palestinos en los territorios ocupados r convirtiendo esos territorios enuna entidad dependiente, coma ~aso previo a su absorcion y anexién finales. Esaspoliticas constituian una violacion de las cesoluciones de las Naciones Unj,das, losConvenios de Ginebra de 1949 y otras normas deI derecho internacional y exacerbabanla tirantez en la zona, obstaculizando de ese modo los intentos de encontrar unasolucion pacifica a la cuestion de Palestina;

e) El Seminario afirrné que el hecho de que se denegara a los palestinos elejerc~c~o de sus derechos inalienables seguia constituyendo el nud~ deI conflictoen el Oriente Medio y que seria imposible lograr una paz completa, justa y duraderaen la region sin el pleno ejercicio de esos derechos, incluidos el derecho alretorno, el derecho a la libre determinacion y el àe=echo a establecer un Estadoindependiente, y si Israel no se retiraba completamente de los territoriospalestinos ocuFados desde 1967, incluida Jerusalén. El Seloinario afirmo ademas quela Organizacion de Liberacion de Palestina era la unica representante legitima deIpueblo palestino. ~nvito a los gobiernos que aun no 10 hubieran hecho a reconocera la OLP en ese caracter;

f) El Seminario lleg6 a la conclusion unanime de que la forma de estableceruna pa2 justa y duradera en el Oriente Medio consistia en convocar la ConferenciaInternacional de la Paz para el Oriente Medio bajo los auspicios de las NacionesUnidas y con la participaci6n, en pie de igualdad, de todas las partes en elconflicto, incluida la OLP, asi coma los Estados Unidos, la Union soviética yotros Estados interesados, de conformidad con la resoluci6n 38/58 C de la AsambleaGeneral. El Seminario manifesté su convicci6n de que las soluciones parciales yfragmentarias dejarian de lado el nudo deI conflicto y no conducirian a un arregl0amplio. Se insistié ~n la necesidad de realizar un esfuerzo global para estableceruna paz justa y duradera en el Oriente Medio, por conducto de la ConferenciaInternacional de la Paz, de conforrnidad con la resolucion 38/58 C de las NacionesUnidas. El Comité para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblopalestino tenia un papel importante que desempenar para promover la convocacion dela Conferencia;

g) El Seminario sena16 que en 1987 se habia ampliado la comprensi6ninternacional de la cuestion de Palestina y el apoyo a la consecucion y elejercicio de los derechos inaliena~les deI puebla palestino. Al mismo tiempo,se habian recrudecido la tirantez y la violencia en la regi6n, con consecuenciasdesastrosas. El Seminari. considera que la situacion actual exigia redobladosesfuerzos colectivos para llegar a una solucién amplia, justa y duradera.El Consejo de Seguridad debia adoptar con urgencia decisiones positivas respectade las recomendaciones formuladas por el Comité en su primer informe, presentadoen 1976, que habia sido aprobado por la Asamblea General, asi coma de lasrecomendaciones aprobadas por la Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n dePalestina celebrada en Ginebra en 1983. La solucion pacifica de ese prolongado
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conflicto y la consecucién de la justicia y la seguridad para todos, basada enel ejercicio de los derechos inalienables deI puebla palestino, seguian siendoresponsabilidad primordial y urgente de las Naciones Unidas;

h) El Seminario tomé nota con reconocimiento de los esfuer~os realizadospor el Comité para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo pclestinopara asegurar el reconocimiento universal de esos derechos, asi coma de susrecomendaciones para lograr que el pueblo palestino pudiera ejercer esos derechos.El Seminario tomé nota ademas con satisfaccién deI creciente apoyo de las NacionesUnidas a los programas de accion emprendidos por el Comité. Insté a la comunidadinternaciona1 a que mantuviera y fortaleciera su apoyo a las actividades ypropôsitos deI Comité y, en particu1ar, a sus esfuerzos encaminados a facilitar laconvocacién de la Conferencia Internaciona1 de la Paz para el Oriente Medio y lacreaci6n de un comité preparatorio, en el marco deI Consejû de Seguridad, con laparticipaci6n de sus miembros permanentes;

i) El Seminario expresé su agradecimiento por los esfuerzos raelizados porel Secretario General de las Naciones Unidas con miras a convocar la ConferenciaInternacional de la Paz para el Oriente Medio. A ase respecto, el Seminario toménota de su informe (A/42/7l4-S/l9249) y respaldo plenamente su intenci6~ deproseguir las gestiones y continuar ~studiando con las partes las formas de haceravanzar el proceso. En su informe, elSecretario General habia senalado que"la incapacidad deI Gobierno de Israel en su conjunto para convehir en el principiode una conferencia internacional con el auspicio de las Naciones Unidas" seguiasiendo un obstacu10 importante. El Seminario concluyô que el Gobierno de Israel,junto con el Gobierno de los Estados tlnidos, se oponian al cump1imiento de laresolucién 38/58 C de la Asamb1ea Gen€!ra1. En ese contexto, el Seminario insto alos Gobiernos de Israel y de los Estaàos Unidos a que reconsiderasen su actitudnega\:iva con respecto a la convocacié~ de la Conferencia Internaciona1 de la Pazpara el Oriente Medio;

j) El Seminario consideré que el Senado de los Estadoa Unidos, al aprobarrecientemente la Enmienda No. 940 en que se declaraba ilicito el establecimientoy mantenimiento de oficinas de la OLP en los Estados Unidos, desconocia el hechode que la Misién de Observaci6n de la OLP ante las Naciones Unidas existia deconformidad con la resolucién 3237 (XXIX) DE LA Asamblea General, de 22 denoviembre de 1974. Ademas, esa medida legislativa se oponia al Acuerdo re1ativoa la Sede, concertado entre el pais huésped y las Naciones Unidas. El Seminarioestimé ademas que la clausura de la Misién de Observacién de la OLP ante lasNaciones Unidas significaria la eliminacién de una institucién importante quecontribuia a la busqueda de paz en el Oriente Medio;

k) El Seminario expresé su enérgica protesta por las acciones militaresisraelies contra el Libano, de las que habia recibido informes, asi como por lanueva escalada de opresién contra los pa1estinos en los territorios ocupados.Exigié que esas acciones cesaran de inmediato y pidié al Consejo de Seguridad quehiciera todo 10 que estuviera a su alcanee, con arreglo a la Carta de las NacionesUnidas, para poner fin a las causas de la violencia y a la utilizacién de la fuerza;

1) El Seminario exhorté a todos los miembros del Consejo de Seguridad,en particular a sus miembros permanentes, a que, en el ejercicio de susresponsabilidades relativas al mantenimiento de la paz y la seguridadinternacionales, hiciesen 10 que estuviera de su mana para convocar laConferencia Internacional de la Paz pa~a el Oriente Medio sin mas demoras;
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m) El Seminario considera que los resu1tados deI leo periodo de sesiones
6el Consejo Nacional Pa1estino, celebrado en abril de 1987 en Argel, constituian
una contribueion importante al logro de una soluciôn justa de la cuestiôn de
Palestina y de la penosa situaciôn deI pueb10 palestino. El Seminaric acogiô con
beneplacito, en particu1ar. el apoyo inequivoco de la Organizaciôn de Liberacion
de Palestina a la convocaciôn de una Conferencia Internacional de la Paz para el
Oriente Medio, de conformidad con la resoluciôn 38/58 C de la Asarnblea General;

n) El Seminario recordô con agradecimiento el apoyo que los gobiernos y los
pueblos de América Latina habian manifestado, en las Naciones Unidas y en otros
foros, a la causa pa1estina y al 10gro de una paz justa y duradera en el Oriente
Medio. Convino en que era preciso continuar e intensificar los esfuerzos para
movilizar a los sectores gubernamentales y a la opiniôn pUblica de la regiôn de
América Latina, asi como de otras regiones de1 mundo, recurriendo especialmente
a los medios de informaciôn y las actividades de las organizaciones no
gubernamentales. Las Naciones Unidas deberian realizar nuevos esfuerzos por
divulgar informaciôn objetiva y actualizada sobre la cue~ti6n de Pa1estina, la
dificil situaciôn de los palestinos que se encontraban bajo la ocupaciôn 0 en
el exilio y las medidas que se precisarian para lograr una soluci6n justa de la
cuesti6n de Pa1estina, basada en el logro de los derechos Inalienables del pueb10
palestino en Pa1estina. El Comité para el ajercicio de los derechos ina1ienab1es
deI pueb10 palestine y la Divisiôn de los Derechos de los Pa1estino tenian un pape1
importante que cump1ir en la difusi6n de informaciôn. Ademas, el Departamento de
Informaciôn P~lica de las Naciones Unidas deberia esforzarse par difundir en la
mayor medida posible informaciôn exacta sobre la cuestiôn de Pa1estina y por
asegurar la representaciôn adecuada de periodistas latinoamericanos en las misiones
de determinacion de los hechos enviadas anua1mente al Oriente Medio;

0) Era importante que los medios àe informaciôn gubernamenta1es y las
agencias de noticias internaciona1es obraran con mayor objetividad en la difusion
de informaciôn equilibrada sobre el Oriente Medio y, en particular, sobre la
penoea situaciôn de1 pueb10 palestino. El Seminario hizo hincapié en que las
organizaciones intergubernamenta1es e instituciones tales coma universidades,
insti~utos de ensenanza superior, institutos de investigaciôn, iglesias y otros
establecimientos religiosos, asi coma las arganizaciones no gubernamenta1es
nacionales e internacionales, podian desempenar un pape1 decisivo en la formaciôn
de la opiniôn pUb1ica, especia1mente en los Estados Unidos e Israel. Habia que
alentar a esas instituciones a difundir informacion mas amp1ia y objetiva sobre la
cuestiôn de Palestina.
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Anexo IV

CONCLUSIONES y RECOMENDACIONES APROBADAS POR EL 19° SEMINARIO DELAS NACIONES UNIDAS SOBRE LA CUESTION DE PALESTINA

(Be~lin, Republica Democratica Alemana, 25 a 29 de abril de 1988)

Introduccién

1. El Comité para el ejerc~c~o de los derechos inalienables deI pueblo palestineacepto la ofertn deI Gobierno de la Republica Democratica Alemana de celebrar al1iel Décimonoveno Seminario de las Naciones Unidas sob~e la Cuestion de Palestina(Cuarto Seminario Regional Europeo) titulado "Los derechos inalienablec deI pueblopalestino". El Seminario se cel~bro en el Palasthotel, de Berlin, deI 25 al 29 deabril de 1988, de conformidad cor. los términos de la resol~cion 42/66 B de laAsamblea General, de 2 de diciembre de 1987.

2. El Comité para el ejercic:io de los derechos inalienables deI pueblo palestineestuvo representado por una delegacion integrada por el Sr. Alexander Borg Olivier(Malta), Relator deI Comité, y jefe de la delegacion; el Sr. Tom Obaleh Kargbo(Sierra Leona); el Sr. Alberto Velazco San José (Cuba); el Sr. Dirk Hielscher(Republica Democratica Alemana). y el Sr. Zehdi L. Terzi (Organizacion deLiberacion de Palestina). El Sr. Borg Olivier actuo como Presidente, elSr. Velazco San José como Vicepresidente, y el Sr. Kargbo coma Relater deISeminario.

3. La ses ion de apertura deI Seminario conté con la presencia deI Presidente deIcuadragésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General, nr. Peter Florin.

4. Se celebraron ocho sesiones y 14 participantes prepararon documentos sobreaspectos selecc~onados de la cuestién de Palestina. Ademas, representantes de37 gobiernos, la Organizacién de Liberacion de Palestina, tres organos de lasNaciones Unidas, cuatro organismos espacializados de las Naciones Unidas, unaorganizacion intergubernamental y observadores de cinco organizaciones nogubernamentales participaron en este Seminario.

5. La sesion de apertura deI Seminario canto eon la presencia deISr. Osxar Fischer, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica DemocratieaAlemana, y se recibio un mensaje deI Secretario General deI Partido de UnidadSocialista de Alemania y Presidente deI Consejo de Estado de la RepublieaDemocratica Alemana, Excmo. Sr. Erich Honecker, que fue leido par el PresidentedeI Seminario.

6. En la sesion de apertura también f.ormularon declaraciones el representante deISecretario General de las Naeiones Unidas, Secretario General Adjunto Joseph VernerReed y el Excmo. Sr. Alexander Borg Olivier, Presidente deI Seminario.

7. Se recibio un mensaje deI Sr. Yasser Arafat, Presidente deI Comité Ejecutivode la OLP, que fue leido por el Sr. Isam Kamel Salem, Embajador de la OLP antela Republica Democratica Alemana. Ademas formulé una declaracién el Sr. SyedSharifuddin Pirzada, Secretario General de la Organizaeion de la ConferenciaIslamica.
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8. El Seminario también oyo decla~aciones de la Sra. Shi Yanhua (China), en
representaciôn del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, el Sr. Emmanuel
Douma (Congo), en representacion del Comité Es~ecial encargado de examiuar la
situacion con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, del Sr. Dirk Hielscher (Repûblica
Democrâtica Alemana). en representacion del Comité Especial contra el Apartheid,
y deI Sr. Achim Reichardt, Secretario General del Comité de Solidaridad de la
Repûblica Democrâtica Alemana. El Seminario tambien racibio un m~nsaje del
Presidente del Comité Especial encargado de investigar las prâcticas israelies
que afecten a los derechos humanos de la poblacion de los territorios ocupados,
el Sr. Daya Perera.

9. Por su parte el Seminario aprobo el envio de mensajes al Sr. Erich Honecker,
Presidente del Consejo de Estado de la RDA, y al Sr. Yasser Arafat, Presidente del
Comité Ejecutivo de la OLP.

10. Se crearon tres grupos de trabajo. Estos grupos y sus Integrantes fueron los
siguientes:

a) Grupo de Trabajo I: "El levantamiento en los territorios palestinos
ocupados: la urqencia de convocar la Conferencia Inte~nacional de Paz para el
Oriente Medio de conformidad con la resolucion 38/58 C de la Asamblea General de
las Naciones Unidas":

Sr. Shafiq AI-Hout (palestino)
Sr. Dragan Jovanic (Yugoslavia)
Sr. Igor M. Khvorostiany (Repûblica Socialista Soviética de Ucrania)
Sr. Vladimir I. Kisselyov (Union de RepUblicas Socialistas Sovléticas)
Sr. Roberto Mesa (Espana)
Sr. Ingo Schoenfelder (Repûblica Democrâtica Alemana);

b) Grupo de Trabajo II: "El papel de la Organizacion de Liberacion de
Palestina":

Sr. Yusif Sayegh (palestino);

c) Grupo de Trab~jo III: "La cuestion de Palestina y la opinion pûblica
europea":

Sr. Mikko Lohikoski (Finlandia)
Sr. Ion Margineanu (Rumania)
Sr. Lothar Pilz (Repûblica Democratica Alemana)
Sr. Mümtaz Soysal (Turquia)
Sr. Jorgen Stromberg (Suecia)
Sr. P~olo Ungari (Italia)
Sr. Nicolas Voulelis (Grecia).

11. Los miembros y exper.tos de los tres grupos de trabajo convlnieron acerca de
los resûmenes de las ponencias y los debates sobre los tres temas. El Seminario
decidio incluir estos resûmenes en su informe, que se publico coma Boletin especial
de la Division de los Derechos de los Palestinos.
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12. El Seminario aprobo las siguientes conclusiones y recomendaciones:

a) El l~vantamiento palestino en los territorios ocupados confirma que lospalestinos estan decididos a rechazar y resistir la domina~ion y ocupacion l·orIsrè~lo El pueblo pales~ino esta luchando para mantene~ y proteger su identidady sus tierras y para recuperar y ajercer libremente sus derecho" nacionalesinalienabJ~s al retorno, a la libre determinacion y a la creacion de un Estadoindependiente propio en Palestina;

b) A pesar de cuantiosos esf~clrZO$ para lograr una solucion al conflic~~arabe-israeli, la situacion en la region continûa s\endo insasteni~le. Se veaûn mas agravada por la reaccion de Israel frente al levantamiento palestino,utilizando la fuerza militar para acallar la exigência deI pueblo palestino. deejercer sus derechos humanos y nacionales Inalienables. Israel continûa con suspoliticas ilegales de mantener y expandir los asentamientos jUd10S y de confiscartierras de propiedad a~abe, y de apartar para su uso propio los escasos recursoshidricos de los territorios palestinos y arabes ocupados. La politica de puno dehierro de Israel ha sofocado aûn mas tada forma de expresion politica, cultural,soci~l y economica deI puebla palestino. Israel continta inte~sificando su controlsobre la mayoria d~ los aspectos de la vida, con el objeto de impedir un de8arrolloautoinducido deI pueblo palestino en los territorios ocupados y de convertir aestos territorios en una entidad dependiente a fin de logcar por ûltimo suabsorcion y an~xion. Estas politicas constituyen una violacion de las resolucionesde las Naciones Unidas, los Convenios de Ginebra de 1949, en particular deI
Cua~to Convenio de Ginebra y de otras normas de derecho internacional y exaceroanla tension en la zona, oDstaculizando todo intenta de hallar una solucion pacificaa la cuestion de Palestina;

c) El Seminario convino en que el papel de la OLP proviene deI inalienablederecho de los palestinos a identificarse con Pal~stina, a vivir en su suelo cornouna comunidad y entidad nacional, con su estructura soc.i.al y su vida economicapropias. También proviene de la voluntad colect~va de los palestinos, tanto enel territorio palestine como fuera de él, de que la OLP sea su legitima y ûnicarepresentante. Ambos factores son la fuente de la legitimidad de la OLP ydeterminan el complejo papel que debe cumplir. Los antecedentes de la OLPconfirman y solidifican esa legitimidad y le han ganado el reconocimiento, primerode los Estados arabes y, con el debido tiempo, de mas de 100 otr~s Estados, deque la OLP es la legitima y ûnica representante de los palestinos. Entre lasexcepciones a este importante reconocimiento se cuentan Israel, los Estados Unidosy Sudafrica;

d) La comunidad internacional esta cada vez mas profundamente convencida dela necesidad de hallar un arreglo politicc inmediato al conflicto arabe-israeli.Esto se pone de manifiesto por el creciente apoyo a la convocatoria de unaConferencia Internacional de Paz para el Oriente Medio, de conformidad con laresolucion 38/58 C de la Asamblea General, coma el ûnico medio realista y viable delograr ese arreglo. Este apoyo se ve reflejado claramente en la posici6n adoptaoâpor la OLP, el Movimiento de los Paises No Àlineados, la Liga de los EstadosArabes 8 la Organizacion de la Unidad Africana, la Organizacion de la Conferenciarsl&~ica, la Comunidad Europea, los paises noràicos y la URSS, China y otros pa C~socialistas. A eae respecta el Seminario hizo hincapié en particular en elcontinuo y sostenido apoyo que brindan los paises socialistas y no alineados
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de Europa al ejercicio por el pueblo palestino de su inalienabl~ derecho nacional
y a la convocatoria de una Confere~cia Internacional de la Pa~, sobre la base de
la resolucién ~8/s8 C de la Asamblea General;

e) El Seminario reconocié la evolucién de la pos1c10n de los paises de
Europa occidental y paises nordicos en apoyo a un arreglo completo y la
convocatoria de la Conferencia InteL~acional de la Paz, segun 10 expresado en las
declaraciones oficiales de la Comunidad Europea y los paises nérdicos. También
tomé en consideracién la posici6n deI Parlamento Europeo a ese respecto, y expres6
el deseo de que el Comité para el ejercicio de los derechos inalieneables deI
pueblo palestino realizara ruevos esfuerzos con miras a que los paises de Europa
occidental cumplan un papel aun mas activo en el logro de un arreglo politico
completo deI conflicto arabe-israeli, garantizando el ejercicio de los derechos
Inalienables deI pueblo palestino;

f) El Semiuario llego a la conclusion de que la forma de establecer una
paz justa y duradera en el Oriente Medio consiste en convocar la Conferencia
Internacional de la Paz para el Ori~nte Medio, bajo el patrocinio de las Naciones
Unidas y de conformidad con la resolucién 38/58 C de la Asamblea General, que hace
suya la Declaracién de Ginebra aprobada por la Conferenc~a Internacional sobre la
cuestién de Palestina, celebrada en Ginebra en 1983. Huna acuerdo en que un
examen cuidadoso de los componentes de esa resoluci6n, basada en la Carta de las
Naciones Unidas y los principios de derecho internaciona1 y que toma en cuenta
todas las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, e incluye el objetivo,
los elementos politicos, el marco y la participaciôn en la Conferencia
Internacional de la Paz, demuestra la credibilidad y la aplicabilioad de ese
proyecto para producir una sclucion duradera. Es la unica receta que conviene a
los ingredientes para una solucion justa al conflicto, mediante la transformacion
deI conflicto militar en plataformas politicas pacificas. Entre las partes
vinculadas al conflicto deI Oriente Medio, solo Tsrael y los Estados Unidos
rechazan ese camino;

g) El Seminario 9xpresé su reconocimiento al Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas por los esfuerzos realizados para lograr un arreglo justo,
duradero y completo deI conflicto arabe-israeli y, en particular, para facilitar
la convocatoria de una Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio.
Se sena16 a la atenci6n el informe del Secretario General al Consejo de Seguridad
(8/19443, de 21 de enero de 1988), de conformidad con la resolucion 605 (1987),
de 22 de diciembre de 1987, en que se describe la situaci6n imperante en los
territorios ocupados y se indican las medidas que debera tomar la comunidad
internacional para aliviar el sufrimiento del pueblo palestino bajo la ocupacion,
y para rectificar las causas de la presente situaci6n mediante un arreg10
negociado pacifico. El Seminario insto al Comité para el ejercicio de los derechos
Inalienables del pueb10 palestino a que iniciara los pasos necesarios para
facilitar la puesta en practica de esas medidas. También se senalé a la atencién
el informe del Secretario General a la Asarnblea General (A/43/272) sobre la actual
situacion en cuanto a la convocatoria de la Conferencia Internacional de la Paz
para el Oriente Medio. En ese contexto, el Seminario insto a los Gobiernos de
Israel y los Estados Unidos a que reconsideraran sus actitudes negativas respecto
de la convocatoria de la Conferencia, de conformidad con la resolucion 38/58 C de
la Asamblea General;

h) El Seminario tomé nota con reconocimiento de los esfuerzos deI Comité
para el ejerc1c1v de los derechos Inalienables del pueblo palestino para lograr
un reconocimiento universal de esos derechos Inalienables, y sus recomendaci 'les
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•
para asegurar el ejercicio de esos derechos por el puebla palestino. El Seminarioexpres6 su satisfaccién de que el Comité haya organizado un Seminario para Europay se formulé la sugerencia de que el Comité debera intensificar sus esfuerzospara que el préximo Seminario europeo $e celebre en un pais d9 Europa occidental.El Seminario también tomé nota con satisfaccién deI creciente apoyo en lasNaciones Unidas al programa de accién que creara el Comité. Insté a la comuniàadinternacional a mantener y fortalecer su apoyo a las actividades deI Comité y susesfuerzos, en particular para facilitar la convocatoria de la Conferencia de la Pazpara el Oriente Medio. A la vez, todos los paises deberian actuar y formular suspropias contribuciones para la convocatoria de est~ Conferencia Internacionalde la Paz;

i} Si bien Israel y los Estados Unidos no estan aun convencidos de lautilidad de convocar la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio,en el âmbito internacional las condiciones generales para llevar a cabo esa tareano son desfavorables. Es esencial realizar aun mas esfuerzos para lograr unarreglo politico negociado deI conflicto regional. Se expresé la esperanza de quela proxima reunion cumbre deI Secretario General Gorbachev y el Presidente Reaganconduzca a una atmésfera internacional mas saludable y produzca un progreso realhacia una soluciôn politica deI conflicto arabe-israeli y su nucleo, que es lacuestién de Palestina;

j) El Seminario condené el brutal asesinato perpetrado enoTunez por fuerzasespeciales israelies, de Khalil al-Wazir, Comandante en Jefe adjunto de lasfuerzas armadas palestinas, y la flagrante violacién de la soberania e integridadterritorial de Tunez. A ese respecta se informo al Seminario de las deliberacionesdeI Consejo de Seguridad y se tomé nota con reconocimiento de la adopcién dela resolucién 611 (1988) de 25 de abril de 1988. El Seminario expresé suscondolencias a la OLP y a la familia de al-Wazir, y opiné que este acto inauditode terrorismo de estado, que fue condenado par la comunidad internacional, noapartara al puebla palestino de su marcha para el logro y ejercicio de susderechos Inalienables;

k) El Seminario expresé su grave preocupacién ante los intentos deI Gobiernode los Estados Unidos de cerrar la Misi6n Observadora Permanente de la OLP ante lasNaciones Unidas, en total desprecio por sus obligaciones juridicas que dimanan deIAcuerdo relativo a la Sede. La posici6n de la Asamblea General en su resoluci6nsobre esta cuestion obtuvo un apoyo inequivoco. Se expres6 la esperanza de que ladisputa entre los Estados Unidos y las Naciones Unidas se pueda resolver deconformidad con las disposiciones deI Acuerdo relativo a la Sede y sobre la basede los principios de derecho internacional. El Seminario tomé nota de la opinionasesora unanime de la Corte Internaciûnal de Justicia, que afirma que losEstados Unidos estan obligados a iniciar el procedimieuto de arreglo en virtud deIarticulo 21 deI Acuerdo relativo a la Sede. El Seminario expres6 la esperanza deque los Estados Unidos actuaran de manera acorde con esas disposiciones;

l} El Seminario recordé con reconocimiento el apoyo que los Gobiernos ypueblos de Europa han brindado, en las Naciones Unidas y en otros foros, a la causapalestina y para el logro de una paz justa y duradera en el Oriente Medio. Convinoen que se deberan continuar e intensificar los esfuerzos para movilizar la opinionoficial y publica en Europa y, en particular, en Europa occidental y otras regionesdeI mundo, especialmente mediante el uso de los medios y las actividades de lasorganizaciones no gubernamentales. Las Naciones Unièas deberan realizar masesfuerzos para difundir informacion objetiva y actualizada sobre la cuestién dePalestina, la triste situaci6n de los palestinos bajo la ocupaci6n 0 en el exilio,
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Fomentar los esfuerzos tendientes a producir y actualizar la informacion
objetiva y material sobre la cuestiôn de Palestina, sobre los diversos
aspectos de la vida deI pueblo palestino, sus organizaciones, en el uivel
nacional, cultural, etc.;

Alentar las visitas de los representantes deI Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables deI pueblo palestino a eventos nacionales
organizados por diversas organizaciones no gubernamentales;

ii)

iii)
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iv) Alentar, en la medida posible, la traducciôn de esas publicaciones a
idiomas distintos de los idiomas oficiales de las Naciones Unidas;

v) Facilitar un dialogo mas estrecho entre las organizaciones no
gubernamentales y los gobiernos para el intercambio de informaciones y
puntos de vista;

i) Alentar a las Naciones Unidas a que fortalezcan su colaboracion con la
comunidad de las organizaciones no gubernamentales por todos los medios a
su alcance. A ese respecto, se tomô nota con reconocimiento de la
decisiôn de que las Naciones Unidas planifiquen la organizacion de
simposios anuales de las organizaciones no gubernamentales europeas;

m) El Seminario tomé nota de las actividades deI Comité de Coordinacion
Europeo de las Organizaciones no Gubernamentales sobre la Cuestion de Palestina y
expres6 su reconocimiento por la multitud de actividades realizadas por ese
Comité. En cuanto a la cooperaciôn deI Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables deI puebla palestino con el Comité Europeo de Coordinacion y las
organizaciones no gubqrnamentales europeas en general, se formularon las siguientes
sugerencias:

n) Resulta importante que los medios de difusion de los gobiernos y las
agencias de noticias internacionales cumplan un papel mas objetivo en la
presentacion de un informe equilibrado sobre el Oriente Medio y en particular
sobre la situacion deI puebla palestino. El Seminario hizo hincapié en que las
organizaciones no gubernamentales e instituciones tales coma Thniversidades,
co1egios superiores, institutos de investigaciones, movimientos pro paz, iglesias y
establecimientos religiosos, asi coma las organizaciones no gubernamentales
nacionales e inter- 3cionales, pueden cumplir un papel fundamental en la formacion
de la opinion pUblica, especialmente en Europa occidental, los Estados Unidos e
Israel. Se debera alentar a estas instituciones a que brinden mayor cobertura y un
tratamiento objetivo a la cuestiôn de Palestina.

y las medidas necesarias para hallar una soluciôn justa a la cuestiôn de Palestina
sobre la base del logro de los derechos inalienables deI pueblo palestino.
El Comité p3ra el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo palestino y la
Division de Derechos Qe los Palestinos tienen que cumplir un importante papel en la
difusiôn de esa informaciôn. Ademas, el Departamento de Inforrnaciôn PUblica de las
Naciones Unidas no debera escatimar asfuerzos para asegurar que la informacion
exacta sobre la cuestiôn de Palestina obtenga la difusiôn mas arnplia posible y que
cuente con la representaci6n adecuada de periodistas europeos en sus misiones que
envie anualmente para determinar los hechos en el Oriente Medio;
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Anexo V

CONCLusrONES y RECOMENDACIONES APROBADAS POR EL 20 0 SEMINARIO DELAS NAcrONES UNIDAS SOBRE LA CUESTION DE PALESTINA

(Nueva York, 27 y 28 de junio de 1988)

IntroducciOn

1. El 20 0 Seminario de las Naciones Unidas sobre la CuestiOn de Palestina(Quinto seminario regional nortearnericano) titulado "Los derechos inalienablesdeI pueblo palestino" se celebrO en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York,los dias 27 y 28 de junio de 1988, en cumplimiento de 10 dispuesto en laresoluciOn 42/66 B de la Asamblea General, de 2 de diciembre de 19a7.

2. Se celebraron cuatro sesiones y seis participantes presentaron trabajos sobrediversos aspectos de la cuestiOn de Palestina. Ademas, asistieron al Seminariorepresentantes de 40 gobiernos, la Organizacion de Liberacion de Palestina (OLP),dos Organos de las Naciones Unidas, seis organos y organismos especializados de lasNaciones Unidas, tres organizaciones intergubernarnentales, tres movimientos deliberacion nacional, asi coma observadores de nueve organizaciones nogubernarnentales.

3. Actuaron coma Presidente, el Sr. Alexander Borg Olivier (Malta), Relator deIComité para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo palestino, comaVicepresidente, el Sr. Alberto Velazco San José (Cuba), y como Relator deISeminario, el Sr. Tom Obaleh Kargbo (Sierra Leona).

4. En la sesion inaugural hicieron uso de la palabra el representante deISecretario General de las Naciones Unidas, Sr. Naseem Mirza, Jefe de la Division delos Derechos de los Palestinos y el Sr. Alexander Borg Olivier, Presidente deISeminario.

5. Se recibio un mensaje deI Sr. Yasser Arafat, Presidente deI Comité Ejecutivode la OLP, al que dia lectura el Sr. Zehdi L. Terzi, Observador Permanente de esaorganizacion ante las Naciones Unidas.

6. En la sesion inaugural hicieron otras declaraciones las siguientes personas:el Sr. Ahmad Farouk Arnouss, Relator deI Comité Especial encargado de exarninar lasituacion con respecta a la aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de laindependencia a los paises y pueblos coloniales, el Excmo. Sr. Jai Pratap Rana,Presidente interino deI Comité Especial contra el Apartheid, el Sr. Sarnir Mansouri,Observador Permanente Adjunto de la Liga de los Estados Arabes ante las NacionesUnidas; el Excelentisimo Sr. A. Engin Ansay, Observador Permanente de laOrganizaci6n de la Conferencia Islamica ante las Naciones Unidas; y laSra. Monica Noshandi, Observadora Permanente Adjunta de la Organizacio~ ~QQn13rdeI Africa Sudoccidenta1 ante las Naciones Unidas. En la tercera sesi6n ®lObservador deI Congreso Nacional Africano de Sudafrica, Dr. Ernest Fred Dube,hizo una declaracion.

7. Por su parte, el Seminario aprobo un mensaje dirigido al Sr. Yasser Arafat,Presidente deI Comité Ejecutivo de la OLP.
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8. Se establecieron dos grupos de trabajo. Los temas y la composicion de los
grupos de trabajo fueron los siguientes:

a) Grupo de Trabajo 1: "La rebelion en los territorios palestinos ocupados;
la urgencia de convocar la Conferencia Internacional de la Paz para el
O~iente Medio, de conformidad con la resolucion 38/58 C de las Naciones Unidas":

Sr. Ibrahim Abu-Lughod (palestino), Sr. William H. Barton (Canada)
Sr. Paul N. McCloskey (Estados Unidos), Sr. Mattityahu Peled (Israel)
Sr. V. P. Vorobyov (Union de Republicas Socialistas soviéticas);

b) Grupo de Trabajo II: "El papel de la Organizacion de Liberacion de
Palestina":

Sr. Yusif Sayegh (palestino).

Debido a circunstaucias ajenas a su voluntad, el Sr. Yusif Sayegh no pudo asistir
al Seminario y dia lectura a su monografia el Observador Permanente de la OLP ante
las Naciones Unidas.

9. Los expertos miembros de los Grupos de Trabajo aprobaron resUrnenes de los
documentos y de los debates'sobre los dos temas. El Seminario decidio incluir esos
resUrnenes en el informe, que se publico coma Boletin especial de la Division de los
Derechos de los Palestinos.

Conclusiones y recomendaciones

10. El Seminario aprobo las sig'.lientes conclusiones y recomendaciones:

a) El Seminario expreso su profunda preocupacion por la peligrosa
situacion imperante en el Oriente Medio. Los intereses vitales de todos los
pueblos y Estados de la region, asi coma los intereses de la paz y la seguridad
internacionales, solo se podian afianzar mediante el logro de una arreglo global,
justo y duradero deI conflicto arabe-israeli y su problema central, la cuesti6n
de Palestina, sobre la base de las resoluciones de las Naciones Unidas y bajo los
auspicios de las Naciones Unidas;

b) La rebelion de los pùlestinos en los territorios ocupados, que ya ha
llegado a su séptimo mes, confirma que los palestinos estan decididos a rechazar y
a resistir la dominacion y la ocupacion israelies. Pese a los esfuerzos sumamente
crueles que hace Israel por reprimirla, incluso mediante el uso de la fuerza bruta
contra las mujeres y los ninos, es muy evidente que la rebelion de los palestinos
hasta ahora ha sido el recurso mas eficaz para desafiar los planes y las politicas
de opresion de Israel y demostrar una vez mas la firme decision deI pueblo
palestino de hacer efectivos sus derechos nacionales inalienables. El pueblo
palestine lucha por preservar y proteger su identià~d y sus tierras y por
reconquistar y ejercer libremente sus derechos nacionales inalienables al retorno,
a la libre determinacion y al establecimiento de un Estado independiente y propio
en Palestina;

c) Israel ha confiscado tierras de los palestinos y ha ayudado a efectuar la
expulsion de los pobladores al punto que hoy menas de la mitad de los 5 millones de
palestinos viven en la Palestina historica. Las variadas y acerbas condiciones
sociopoliticas, economicas y juridicas que caracterizan la existencla de los
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palestinos en su propio suelo tienen par objeto crear una condici6n objetiva desubordinaci6n y subyugacion permanentes a un Estado que se considera el Estadosoberano del pueblo judio. Esas politicas israelies de ocupaci6n, subyugaci6n,desposeimiento y expulsion son la causa de la continua resistencia de lospalestinos;

d) La campana de desobediencia civil de los palestinos en los territorios
oc~pados, librada con gran entereza ante el uso de una fuerza militar abrumadora,ha demostrado a los ciudadanos israelies 10s efectos destructivos que la continuadaocupaci6n surte en sus propios valores sociales. Ello, sumado a una acrecentaùaconciencia de la inutilidad final de los esfuerzos por mantener su dominio deterritorios en que demograficamente constituyen la minoria, por primera vez haplanteado serias dudas a muchos ciudadanos israelies comunes acerca del acierto delas politicas de su Gobierno. Esas dudas se reflejan también en importantescomunidades judias de los paises occidentales, cuyo apoyo politico y financiero esindispensable para Israel. Una vez que Israel se percate de que no puede resolverel problema mediante el enfrentamiento, quedara abierto el camino para un arreglonegociado;

e) El Seminario afirm6 que la denegaci6n deI ejerc1c10 de los derechosinalienables deI puebla palestino seguia constituyendo el problema central deIconflicto en el Oriente Medio y que no se podria lograr una paz global, justa yduradera en la region sin el pleno ejercicio de dichos derechos por el pueblopalestino, incluidos los derechos al regreso, a la libre determinaci6n y alestablecimiento de un Estado propio en Palestina, y sin el retiro de Israel delos territorios palestinos y arabes ocupados en 1967, inc1uida Jerusalén. Acord6ademas gue el papel de la OLP surge deI derecho inalienable de los palestinos aPalestina, su derecho a identificarse con ella, a vivir en su suelo coma comunidady entidad nacional, con su estructura social y su vida economica. Deriva deI deseocolectivo de los palestinos, tanto dentro coma fuera deI territorio palestino, deque la OLP sea su representante legitima y unica;

f) Las cuestiones basicas que deben considerarse para resolver elconflicto arabe-israeli son: a) el reconocimiento y el respeto por Israel de losderechos inalienables del pueblo palestino que hasta ahora se le han denegado;b) la aceptacion por los arabes deI Estado de Israel, dentro de fronterasinternacionalmente reconocidas; c) la aceptaci6n par Israel de la ConferenciaInternacional de la Paz para el Oriente Medio, bajo los auspicios de las NacionesUnidas y con la participacion de los cinco miemb~os permamentes del Consejo deSeguridad y todas las partes en el conflicto, cemo mecanismo para llegar a unasoluci6n del conflicto; y d) el reconocimiento pcr Israel y otros Estados delhecho de que el puebla palestino tiene derecho a participar en la ConferenciaInternacional de la Paz por conducto de la OLP, su unica y legitima representante;

g) La comunidad internacional se va convenciendo cada vez mas profundamentede la necesidad urgente de llec~~ a un arreglo politico inmediato del conflictoarabe-israeli y su problema ce" al, la cuestion de Palestina. La tirantez quepersiste podria agravarse por la introduccion de armas de destrucci6n masiva en laregion. La convocacion de la Conferencia Internacional de la Paz para el OrienteMedio, de conformidad con la resoluci6n 38/58 C de la Asamblea General, coma elunico medio realista y fidedigno de lograr tal arreglo, cuenta con un apoyo cadavez mayer. La resoluci6n 38/58 C reafirma los derechos deI pueblo palestino,incluidos su derecho al retorno, su derecho a la libre determinacion y su derecho aestablecer un Estado independiente propio en Palestina, asi camo el derechode todos los Estados de la regi6n a existir dentro de fronteras seguras e
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internacionalmente reconocidas. Ese apoyo se refleja claramente en la posiciôn
adoptada por la OLP, todos los Estados arabes, el Movimiento de los Paises No
Alineados, la Organizaciôn de la Unidad Africana (OUA), la Organizèciôn de la
Conferencia Islâmicé, la Comunidad Europea, los paises nôrdicos, asi como por
la URSS, China y otros paises socialistas. Es alentador que todos los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad reconozcan que no se deb~ permitir que la
situaciôn siga persistiendo;

h) Si bien Israel no esta aun convencido de que sea util convocar la
Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, de conformidad con la
resolucion 38/58 C de la Asamblea General, ni los Estados Unidos le brindan aun su
apoyo, las condiciones internacionales generales para cumplir dicha tarea son
muy propicias. Ademas, fue alentador que las relaciones entre los Estados Unidos
y la URSS parecieran haber mejorado y que las naciones de la Comunidad Europea
hayan reconocido su responsabilidad de alentar la busqueda de una solucion.
Es indispensable que se hagan mas esfuerzos encaminados al arreglo politico y
negociado del conflicto regional. Se expresô la esperanza de que el clima
internacional mas favorable actual pudiese producir un progreso tangible hacia
la soluciôn politica deI conflicto arabe-israeli y GU problema central, la
cuestiôn de Palestina;

i) El Seminario expresô su reconocimiento y apoyo a los esfuerzos realizados
por el Secretario General y el Consejo d~ Seguridad de las Naciones Unidas por
conseguir un arreglo justo, duradero y global del conflicto arabe-israeli y, en
particular, por facilitar la convocaci6n de la Conferencia Internacional de Paz
para el Oriente Medio. Se sena16 a la atenci6n deI Seminario el informe del
Secretario General al Consejo de Seguridad (S/19443, de 21 de enero de 1988), que
sa pedia en la reso1uciôn 605 (1987) de 22 de diciembre de 1987, en el que se
describia la situaci6n actual en los territorios oCllpados y se indicaban medidas,
que podian inc1uir la presencia de las Naciones Unidas en esa ragiôn, que deberia
tomar la comunidad internaciona1 para aliviar el sufrimiento deI pueblo palestine
bajo la ocupaciôn y rectificar las causas de la situaciôn actual mediante un
arreglo pacifico y negociado. También se senalo a la atenci6n el informe deI
Secretario Gengral a la Asarnblea General (A/43/272) sobre la situaciôn actual
respecta de la convocaciôn de la Conferencia Internacional de la Paz para el
Oriente Medio. En ese contexto, el Seminario inst6 a los Gobiernos de Israel y
de los Estados Unidos a que reconsiderasen su actitud respecta de la convocaciôn de
la Conferencia, de conformidad con la resoluciôn 38/58 C de la Asamblea General;

j) El Seminario tom6 nota con reconocimiento de los esfuerzos realizados por
el comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestine para
conseguir el reconocimiento universal de los derechos inalienables deI puebla
palestino, asi coma de sus recomendaciones para lograr que el puebla palestino
pudiera ejercer esos derechos. El Seminario inst6 a la comunidad internacional
a mantener y fortalecer su apoyo a las actividades y las gestiones deI Comité,
en particular sus esfuerzos por facilitar la convocaci6n de la Conferencia
Internacional de la Pa~ para el Oriente Medio. Al mismo tiempo, todos los paises
debian poner manos a la obra y aportar sus contribuciones para la convocaci6n de la
Conferencia Internacional de la Paz;

k) El Seminario hizo unanimemente hincapié de la urgencia de convocar la
Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, de conformidad con la
resoluciôn 38/58 C de la Asamblea General. El Seminario instô a que se convocase
la Conferencia antes de fines de 1988;
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1) El Seminario considero que los resultados de la reciente reunion arabe enla cumbre celebrada en Argel constituian una contribucion importante al logro deuna solucion deI conflicto arabe-israeli y l~ cuestiôn de Palestina. Una vez maslos Estadcs arabes se habîan comprometido a brindar su apoyo polîtico y economicoimportante al levantamiento de los palestinos. El Seminario acogio con particularbeneplacito el apoyo inequivoco de la reunion en la cumbre a la convocacion de laConferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio;

m) El Seminario tomé nota con sumo interén de la declaracion hscha el 7 dejunio de 1988 por el Sr. Bassam Abu Sherif, Asesor deI Presidente Yasser Arafatsobre las posibilidades de un arreglo palestino-israeli;

n) El Seminario expreso su grave preocupacion por los esfuerzos hachos porel Gohierno de los Estados Unidos encaminado$ a cerrar la Mision de ObservaciônPermanente de la OLP ante las Naciones Unidas. Se expreso un apoyo inequîvoco ala posicion adoptada por la Asamblea General en sus resoluciones sobre dichacuestion. Se expresé también la esperanza de que el conflicto entre los EstadosUnidos y las Naciones Unidas se pudiese resolver de conformidad con 10 dispuestoen el Acuezdo relativo a la Sede y sobre la base de los principios deI derechointernacional. El Seminario expreso la esperanza de que los Estados Unidosactuasen de conformidad con el articula 21 deI Acuerdo relativo a la Sede, como10 indico la Corte Internacional de Justicia en su opinion consaltiva;

0) El Seminazio acordo que se mantuviesen e intensificasen los esfuerzospor movilizar la opinion oficial y publica en la América deI Norte, especialmentevaliéndose de los medios de informacion y de las actividades de las organizacionesno gubernamentales e internacionales. Las Naciones Unidas debian redoblar susesfuerzos por difundir informacion factica y actualizada sobre la cuestion dePalestina, la penosa situacion de los palestinos bajo la ocupacion y las medidasque habia que adoptar para lograr una solucion justa de la cuestion de Palestina,basada en que el pueblo palestino disfrutase de sus derechos inalienables.Correspondia al Comité para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblopalestino y a la Division ~e IGS Derechos de los Palestinos un papel importanteen la difusion de tal informa,' ,jn;

p) Es importante que los medios de informacion dasempenen un papel masactivo y brinden informacion mas equilibrada sobre el Oriente Medio y, enparticular, sobre la penosa situacion de los palestinos, asi como sobre lasgestiones encaminadas a convocar la Conferencia Intarnacional de la Paz para elOriente Medio. Corresponde a las instituciones pUblicas, las universidades, losestablecimientos de ensenanza superior, los institutos de investigacion, lasiglesias y demas establecimientos religiosos, asi como a las organizaciones nogubernamentales nacionales e internacionales, una funcion decisiva en la formacionde la opinion publica, particularmente en los Estados Unidos y el Canada. Se debeinstar a dichas instituciones a que brinden una cobertura mas amplia y un trato masequilibrado a la cuestion de Palestina.
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Anexo VI

DECLARACION APROBADA POR EL SIMPOSIO REGIONAL DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES DE AMERICA DEL NORTE SOBRE

LA CUESTION DE PALESTINA

(Nueva York, 29 de junio a 1° de julio de 1988)

Introducci6n

1. El quinto Simposio Regional de las Naciones Unidas para las Organizaciones
No Gubernamentales de América deI Norte sobre la Cuestian de Palestina se celebra
deI 29 de junio al 1° de julio de 1988, de conformidad con 10 dispuesto en la
resolucian 42/66 B de la Asamblea General, de 2 de diciembre de 1987.

2. Asistieron al Simposio representantes de 47 organizaciones no gubernamentales
de los Estados Unidos y el Canada en caracter de participantes y 34 organizaciones
analogas en caracter de observadores. Asistieron ademas al 3imposio otras
organizaciones no gubernamentales de diversas regiones, asi como numerosos
observadores gubernamentales e intergubernamentales.

3. El Simposio recibia un mensaje deI Excmo. Sr. Yasser Arafat, Presidente deI
Comité Ejecutivo de la Organizacian de Liberacian de Palestina.

4. Declara abierto el Simposio, en nombre deI Comité para el ejercicio de los
derechos Inalienables deI puebla palestino, el Excmo. Sr. Alberto Velazco
San José (Cuba). Actua como Presidenta deI Simposio la Sra. Jeanne Butterfield,
Vicepresidenta deI Comité de Coordinacian de las Organizaciones no Gubernamentales
para América deI Norte sobre la Cuestian de Palestina, y el Excmo. Sr. Alexander
Borg-Olivier, Relator deI Comité para el ejercicio de los derechos inalienables deI
pueblo palestino, presidié la sesian de clausura.

5. Se establecieron dos grupos de trabajo. El primero examina el tema
"El levantamiento en los territorios palestinos ocupados: la urgencia de convocar
la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, de conformidad con la
resolucian 38/58 C de la Asamblea General". En relacian con el tema presentaron
trabajos los siguientes participantes: La Sra. Hanan Mihail-Ashrawi (Decana de la
Escuela de Artes de la Universidad Bir Zeit); la Sra. Tikvah Parnass-Honig (Comité
encargado de enfrentar la "mano de hierro"), y el Sr. Mubarak Awad (Director deI
Centro palestino para el estudio de la no violencia).

6. El segundc grupo de trabajo examina el tema: "Consecuencias de la legislacian
de las Naciones Unidas que afecta la promocian de los Derechos Inalienables deI
Pueblo Palestino en los Estados Unidos y las Naciones Unidas". Presentaron
trabajos sobre este tema las siguientes personas: la Sra. Jeanne Butterfield
(Comité de solidaridad con los pa'" , VicepresidBx.L"· deI Comité de
Coordinacian de las Organizacion·-· .. ~. ~rnamentales dH Améric:'.>. deI Norte sobre la
Cuestian de Palestina); el Sr. F•. ":,~., ,:~" l (Profesor de la Universidad Bir Zeit), y
el Sr. Ramsey Clark (ex Ministro \ , ~lcia de los Estados Unidos).
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Declaracion

a) Cuestiones congresales y parlamentarias;

e) Efectos de la ocupacion sobre los ninos palestinos;

Violaciones deI derecho internacional y de las leyes de los Estadosataques contra los palestinos y la OLP en los Estados Unidos;

b) Adelanto importante en los medios de informacion y otras esferas;

9. Nosotros, las organizaciones no gubernamentales participantes en el quintoSimposio Regional de las Naciones Unidas para las Organizaciones No Gubernamentalesde América deI Norte sobre la Cuestion de Palestina, deseamos agradecer al Comitéde las Naciones Unidas para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblopalestino por hacer posible esta Reunion. Nos sentimos realmente honrados por larecepcion y la presencia de los miembros y observadores de este distinguido organode la~ Naciones Unidas.

10. Deseamos también agradecer al Jefe de la Division de los Derechos de losPalestinos y le estamos particularmente reconocidos por su apoyo entusiasta entodo el curso de nuestras deliberaciones. Deseamos ademas agradecer al oficial deenlace, el personal de la Division y el Departamento de Servicios de Conferenciassu asistencia invalorable en la preparacion y ejecucion de esta Reunion.

j) Obstaculos y estrategias para organizar a los estudiantes en apoyo de losderechos de los palestinos.

8. La declaracion deI Simposio, que se reproduce a continuacion, fue aprobada porunanimidad. El informe se publico coma Boletin especial de la Division de lasNaciones Unidas de los Derechos de los Palestinos.

i) Importancia de la cuestion israelo-palestina para los movimientos en prode la paz y el desarme;

f) Educacion y movilizacion de las mujeres en solidaridad con la mujerpalestina;

h) Comprension de la politica judia norteamericana y problemas deorganizacion dentro de la comunidad judia norteamericana;

c) Formacion de vinculos entre los movimientos sindicales palestinos ynorteamericanos;

7. Se organizaron diez reuniones de trabajo para examinar los siguientes temas,en relacion con el tema general "procedimiento para superar obstaculos yorganizarse en América deI Norte":

d) Comunidades religiosas: obstaculos creados por los fundamentalistasconservadores crîstianos; aumento deI apoyo a los derechos de los palestinos;

g)
Unidos:

lcion

e la
), y

)car
m la
>n
l la
lité
!1

s

:!r

:; deI

i,
:l.1es

:lI

ales
ones

5

bro

-69- Digitized by Dag Hammarskjöld Library



11. Deseamos ademas expresar nuestro reconocimiento al distinguido grupo de
expertos. a los organizadores de las reuniones de trabajo. a los peritos y el
personal auxiliar que ofrecieron sus invalorables opiniones acerca de la cuestion
de Palestina y el decisivo papel potencial que han de desempenar las organizaciones
no gubernarnenta1es de la América deI Norte. Las sugerencias practicas y las
estrategias elaboradas en las reuniones de trabajo nos ayudaron a formular futur as
actividades de colaboracion en la América deI Norte y a vincular nuestros esfuerzos
a una red mundial mas arnplia.

12. Tomarnos nota con satisfaccion de la asistencia y la participacion sin
precedentes en el Simposio de este ana asi como de la dedicacion a los derechos de
los palestinos y a una solucion justa y duradera que tal participacion representa.

13. Creemos que esta Reunion ha contribuido a la interaccion constructiva entre
las Naciones Unidas y la comunidad de organizaciones no gubernarnentales de América
deI Norte interesadas en promover la aplicacion de la resolucion 38/58 C de la
Asarnblea General. de 13 de diciembre de 1983. que considerarnos indispensable.

14. Reafirmarnos resueltarnente el consenso internacional de que la Orçanizacion de
Liberacion de Palestina (OLP) es la unica representante legitima deI pueblo
palestino. Afirmarnos los derechos inalienables del puebla palestino a la libre
determinacion. sin injerencias externas. y a establecer un Estado palestino
independiente en su propio territorio nacional. bajo la direcciôn de la OLP. asi
como el derecho al retorno. de conformidad con todas las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas.

15. Reconocemos el papel que desempena el racismo. tante de hecho como de
derecho. en la situacion y el trato que se da a los palestinos dentro y fuera de
los territorios ocupados en 1967 y expresarnos nuestra preocupacién al respecto.
Las medidas estatales adoptadas por el Gobierno de Israel contra los palestinos.
surnadas al apoyo sin reservas deI Gobierno de los Estados Unidos a estas politicas
israelies. demuestran clararnente que el racismo constituye un puntal para denegar
al pueblo palestino sus derechos Inalienables.

16. Expresarnos nuestra adrniracion por la unidad. el valor, la decision y el
sacrificio deI puebla palestino en el levantarniento. Nos comprometemos a brindar
nuestro apcyo moral. politico y material la intifadah. Pedimos al Consejo de
Seguridad y al Secretario General de las Naciones Unidas que traten de establecer
una fuerza internacional provisional de mantenimiento de la paz para sustituir a
las fuerzas de ocupacion israelies a fin de brindar proteccion y velar por el
respeto de los derechos h~~anos y politicos de la poblacion palestina de la
Ribera Occidental y de Gaza.

17. Al hacerlo. afirmarnos nuestro apoyo a los objetivos de la intifada~. expuestos
en repetidas ocasiones en folletos publicados por su direcciôn nacional unida:

a) La negativa a negociar con toda autoridad civil nombrada por Israel
(policia, servicios de ingresos. departarnento de vehiculos automotores. etc.>.
y a darles legitimidad. especificarnente. los concejos municipales y alcaldes.
que han usurpado los derechos y las funciones de una autoridad nacional elegida.
La dimision de las personas y organos designados es una exigencia publica
inrnediata e inequivoca (que ya han acatado la mayoria de los asi designados);
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b) El rechazo de todos los intentos de crear una direcci6n palestina"distinta" de los territorios ocupados y ponerlos al descubierto como esfuerzospor socavar la unidad y la direcciôn legitima deI puebla palestino en todas partes,que corresponde a la OLP;

c) La transformacion cualitativa de la intifadah en una situacion decompleta desobediencia civil (con mas precisién, desobediencia civil y rebeliôn);

d) La abrogacion de las leyes de emergencia (otomanas y britanicas) y lacesacién inmediata de su aplicaciôn por Israel;

e) El desmantelamiento de los campamentos y centros de detenciôn y laliberacion de todos los presos palestinos, ademas deI cese ëel programa deintimidacién y tsrror israeli, incluido el despliegue de tropas contra los civilesen las zonas pobladas;

f) La cesacion de todas las medidas israelies encaminadas a crear nuevoshechos geopoliticos y demograficos en los territorios ocupados, tales cemo laconfiscacion de las tierras, la construcci6n de asentamientos, la expropiaciénde recursos, J.a deportacion de palestinos y la demolicién de viviendas;

g) La exigencia de la cesaci6n inmediata de la ocupaci6n, ya que Israelha resultado totalmente inapto para seguir encargândose de una poblaciôn civilcuyos derechos humanos ha v olado constantemente, desafiando abiertamente elCuarto Convenio de Ginebra;

h) La institucion de elecciones libres bajo los ausp~c~os de un organismointernacional neutral, en que los palestinos de la Ribera Occidental y de Gazapueden elegir a sus propias autoridades civiles locales;

i) La solicitud de una intervencion internacional que adopte la ferma de unreg~men provisional y neutral de custodia de la Ribera Occidental y de Gaza (ya seade las Naciones Unidas 0 de la CEE u otra organizacion) para salvaguardar losderechos de los palestinos y evitar que Israel cree nuev()s "hechos" y altere lademografia de la region;

j) La exhortacién a que se instale un régimen provisicnal de custodia paraque los palestinos de la Ribera Occidental y de Gaza puedan ejercer sus derechos,incluidas la libertad de expresion, la libertad de organizaci6n politica y la'ibertad de acceso a los palestinos en todas partes, incluso su direccién legitimapor la OLP. Todo ello constituiria los preparativos para la convocacion de laConferencia Internacional de la Paz como se pide en la resoluci6n 38/58 C de laAsamblea General de las Naciones Unidas;

k) La iniciacion de una ofensiva de paz palestina concertada en que seexpongan claramente su estrategia, sus objetivos y sus compromisos politicos.

18. El proposito de esta Reunion consistié en elaborar estrategias prâcticasy proyectos de apoyo para una accién concertada de las organiza-tones nogubernamentales de América deI Norte. Nuestra labor fundamental se realizé enreuniones de trabajo. Recomendamos sus recomendaciones a todas las organizacionesno gubernamentales que las examinen cuidadosamente.
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19. Las organizaciones no gubernamentales que asisten a la presente reunion han
elegido un comité de coordinacion para América del Norte. La reunioù ha encargado
al comité que durante el ana proximo coordine la labor de las organi~aciones no
gubernamentales de América del Norte que participan en el Simposio en pro èe
nuestros objetivos y estrategias comunes. Las organizaciones no g1}~"-':nam<Qlltale::J

presentes piden que el comité les presente, en el simposio para k~éri~a del ~c.te

de 1989, un informe a fin de evaluar sus esfuerzos. Instamos a las orgal1z.aciones
no gubernament~les de América deI Norte a que brinden su apoyo co~tin~o a los
objetivos expL ~tos en la presente Declaracion.

20. El Comité de Coordinacion para América deI Norte d~ .~ seguir ac~uando

como recurso deI Comité de las Naciones Unidas para el ejercicio de ~05 de~echos

inalienables deI puebla palestino y de la Division de 10$ Derechos de l~s

Palestinos, camo se ha pedido. El Comité de Coordinacion para Amù~ica deI Norte
pide que las Naciones Unidas sigan brindando su apoyo financiero a una reunion
preparatoria deI Comité de Coordinacion para América deI Norte para que éste pueda
cumplir sus obligaciones en relacion con el Simposio para las Organ~zaciones no
Gubernamentales de América deI Norte sobre la Cuestion de Palestina gue se
celebrara en 1989.

21. Para mantener la colaboracion entre las Naciones Unidas y la comunidad de
organizaciones no gubernamentales de América del Norte, instamos al Comité para
el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo palestino y a la Division
de los Derechos de los'alestinos a que envien representantes a las principales
conferencias de las organizaciones no gubernamentales de América deI Norte.

22. Instamos al Presidente deI Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables deI pueblo palestine a que transmita la presente Declaracion a la
Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones, coma parte u~l

informe deI Comité.
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AneXQ VII

DECLARACION APROBADA POR EL SIMPOSIO REGIONAL DE LAS NACIONES UNIDASPARA LAS ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES DE EUROPA SOBRE LA
CUESTION DE PALESTINA

(Ginebra, 29 Y 30 de agosto de 1988)

IntroducciÔn

1. Los dias 29 y 30 de agosto de 1ge8 se celebrÔ en la Oficina de lasNaciones Unidas en Ginebra el Simposio Ragional de las Naciones Unidas para lasOrganizaciones No Gubernamentale~ de Europa sobre la CuestiÔn de Palestina, conlos auspicios deI Comité para el ejercicio de los derechos Inalienables deIpueblo palestino en la Oficina d~ las Naciones Unidas en Ginebra. El Simposiofue convocado de conformidad con la resQluciÔn 42/66 A Y B de la Asamblea General,de 2 de diciembre de 1987.

-

~. El Comité para el ejercicio de los derechos Inalienables deI pueblo palestinoestuvo reprasentado por una delegaciÔn integrada por la Sra. Absa Claude Diallo(Senegal), Presidenta deI Comité; el Sr. Shah Mohammad Dost (Afganistan),Vicepresidente deI Comité; el Sr. Guennadi Oudovenko (RepUblica Socialistasoviética de Ucrania), y el Sr. Zuhdi L. Terzi (OrganizaciÔn de LiberaciÔn dePalestina (OLP».

2. Asistieron al Simposio representantes de 159 organizaciones nogubernamentales, 93 de los ouales 10 hicieron en calidad de observadores.asistieron observadores de gobiernos. organizaciones in~ergubernamentalesde las Naciones Unidas.

También
y Ôrganos

4. El programa deI Sirnposio habia sido elaborado por el Comité, en consultacon el Comité Coordinador E~ropeo de Organizaciones No Gubernamentales sobre laCuestiÔn de Palestina, y su tema principal fue "El levantamiento palestino y elcompromiso europeo con respecta a la Conferencia Internacional de la Paz". SerealizÔ una mesa redonda sobre el mismo tema y los siguientes expertos hicieronpresantaciones: el Profesor Ziad Abu-Amr (palestino), el Sr. Robert Garai(Hungria), la Sra. Luciana Castellina (Italia), y el Sr. Ernie Ross (Reino Unido).

5. También se realizaron cuatro reuniones de trabajo sobre los siguientes temas:a) los ninos en los territorios ocupados; b) la movilizaciÔn para buscar unasoluciÔn politica a la cuestiÔn de Palestina; c) las mujeres en pro de Palestina;d) medidas para mejorar la situaciÔn economica y social deI pueblo palestino en losterritorios ocupados.

6. En el Simposio se adoptaron una declaraciÔn final y las propuestas para laadopcion de medidas formuladas en las reuniones de trabajo. También se eligiÔun nuevo Comité Coordinador Europeo de Organizaciones No Gubernamen~ales sobrela Cuestion de Palestina, para gue coordinara la labor de las organizaciones nogubernamentales de Europa entre 1988 y 1990. El informe se publicara oportunamentecomo boletin especial de la DivisiÔn de los Derechos ae los Palestinos.
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Declaracion

7. Nosotros, el grupo de organizaciones no gubernamentales participantes en elSimposio Regional de las Naciones Unidas para Organizaciones No Gubernamenta1es deEuropa sobre la Cuestiôn de Pa1ustina, deseamos agradecer al comité de las NacionesUnidas para el ejercicio de los derechos Inalienables de1 pueblo pa1estino porhaber convocado esta reunion y apreciamos la asistencia de sus miembros yobservadores. Deseamos también dar las gracias al Jefe de la Divisiou de losDerechos de los Pa1estinos, a los oficiales de ~~lacp. de las organizaciones nogubernamenta1es y al personal de1 Departamento de Servicios de Conferencias,incluidos los intérpretes, por la asistencia prestada a ~ste Simposio. Estamosmuy reconocidos a los distinguidos expertos que hicieron uso de la palabra ydeploramos el hecho de que el Gobierno de Israel haya impedido asistir al Simposioa un distinguido experto.

8. Sa1udamos al va1iente pueb10 de los territorios palestinos ocupados porel arrojo, la constancia y la solidaridad de que ha dado muestras durante el1evantamiento y tomamos nota de que ha atraido poderosamente la atencion de todoel mundo sobre las injusticias que sufre todo el pueblo palestino. Al rechazarla ocupacion y defender los derechos Inalienables del pueblo palestino, el1evant&niento deja al descubierto la verdadera naturaleza de la ocupacion israeli.Ofrecemos toda el apoyo posib1e al pueb10 palestino en este proceso historico yhacemos un 11amamiento a las Naciones Unidas para que cumplan plenamente con suresponsabi1idad respe~to de la cuestion de Palestina. Las Naciones Unidas deberiandestacar grupos de observacion en la Ribera Occidental y en la Faja de Gaza paraayudar a proteger al pueb10 de esas zonas contra las constantes violaciones de losderechos humanos.

9. Reafirmamos muy enérgicamente la urgente necesidad de convocar una ConferenciaInternaciona1 de la Paz, de conformidad con las di~posiciones de lasreso1uciones 38/58 C y 41/43 D de la Asamb1ea General, como unico medio posible delograr una solucion justa y pacifica.

10. Los vincu10s histôricos entre los paises y los pueblos de Europa y los delOriente Medio y el hecho de que Europa también se vea afectada por la falta de pazy justicia en el Oriente Medio le otorga una responsabilidad especial y un pape1fundamental en la bûsqueda de una solucion pacifica y justa del conflicto enla region. Tomando nota en particular de las declaraciones fo~muladas par laCamunidad Europea en febrero de 1987 y febrero de 1988 en apoyo de la convocacionde una conferencia internacional, hacemos un llamamiento a los gobiernosinteresados para que tomen medidas con objeto de llevar a la practica susdeclaraciones y lograr que se celebre cuanto antes la conferencia internacional.

11. Condenamos la sistematica destruccion de la estructura politica, social yeconômica de la sociedad pa1estina y los intentos de las fuerzas de ocupacion dedestruir para siempre a la sociedad palestina. Incluso mientras estabamos reunidos,el ejército de ocupacion clausurô sedes sindicales e instituciones benéficas. Esasmedidas se oponen totalmente y en forma concreta a los articulos 47, 49 Y 50 delCuarto Convenio de Ginebra de 1949 y destruyen el mito de la naturaleza democraticade Israel. Instamos a todos los gobiernos europeos a dec1arar categéricamente quesus relaciones bi1atera1es con Israel se veran afectadas por esas transgresionesdel Convenio de Ginebra y que reconsideran dichas relaciones si no se pone fina las practicas mencionadas y otras similares, dado que los signatarios deIConvenio de Ginebra son responsables de su aplicacion.
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12. Felicitamos a los miembros deI Parlamento Europeo que se han opuesto a laratificacion de los protocolos comerciales de Israel con la Comunidad EconornicaEuropea y considerL~os positivo el ejemplo de accion prâctica que han dado alexpresar su desaprobacion ante las medidas israelies que son totalmente ilegalesde acuerdo con el derecho internacional. Con respecto al mismo tema, condenamoslas exigencias israelies y sionistas al Gobierno soviético de que incie vuelosespeciales directos para emigrantes a Israel.

16. La parte mas importante de la labor realizada en el Simposio fue la que sellevo a cabo en las reuniones de trahajo y confirmamos las conclusiones a las quese llego en ellas. Felicitamos al Comité Coordinador Europeo por haber organizadocon tante éxito un simposio internacional sobre medidas practicas de apoyo almovimiento sindical palestino, que se celebra el 28 de agosto, y también estamosde acuerdo con sus conclusiones.

15. Expresamos nuestro profundo reconocimiento a las organizaciones nogubernamentales que trabajan activamente en el Oriente Medio, por el envio demisiones a la region y por todas las demas actividades que realizan en apoyo deIpuebla oprimido, asi coma conjuntamente con las organizaciones no gubernamentalespalestinas. Observamos que los empleados de las organizaciones no gubernamentalesque trabajan sobre el terreno estan expuestos a peligros fisicos y a secuestros,y les damos nuestro primer apoyo.

13. Hacemos un llamamiento a los gobiernos europeos que aun no han reconocidoplenamente a la OLP para que 10 hagan, especialmente dado que el apoyo inequivocoque brinda a la OLP el puebla que ha participado en el levantamiento forta1ecenotablemente el consenso internacional de que la OLP es la representante legitimadeI puebla palestino. Por 10 tanto, instamos a que la OLP participe en laConferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio, en un pie de igualdadcon todas las demas partes, de conformidad con las resoluciones 38/58 C y 41/43 Dde la Asamblea General. Observamos que los palestinos han completado su procesode desarrollo coma nacion y que ahora estan en condiciones de tener su propioEstado-nacion. Por consiguiente, el derecho de los palestinos a la libredeterminacion, de conformidad con los principios de las Naciones Unidas, debeser una de las bases de las deliberaciones en la Conferencia de la Paz.

paz en Israel·que estan a
En particular, apoyamos a

territorios palestinos y

14. Expresamos nuestro firme apoyo a las fuerzas de
favor deI principio de que haya un Estado palestino.
quienes se niegan a hacer el servicio militar en los
otros territorios arabes ocupados.
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Anexo VIII

DECLARACION APROBADA POR LA REUNION INTERNACIONAL DE ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES SOBRE LA CUESTION DE PALESTINA

(Ginebra, 31 de agosto a 2 de septiembre de 1988)

Introduccién

1. La Quinta Reunién Internacional de las Naciones Unidas para las organizaciones
no gubernamenta1es sobre la cuestién de Palestina se celebro en la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra del 31 de agosto al 2 de ~eptiembre de 1988 bajo los
auspicios del Comité para el ejercicio de los derechos ina1ienables de1 pueblo
palestino. La reunién se celebro de conformidad con ~a ~~solucién 42/66 B de la
Asamblea General de 2 de diciembre de 1987.

2. Participaron en la reunién 278 organizaciones no gubernamentales, de las
cuales 138 asistieron en calidad de observadoras. La reunion conté también con
la presencia del Sr. Joseph Verner Reed, Secretario General Adjunto de Asuntos
Politicos y de Asuntos de Ja Asamblea General y de Servicios de la Secretaria,
en representacién de1 Secretario General, y de varios observadores de gobiernos,
organizaciones intergubernamentales y organos de las Naciones Unidas, asi como de
la Organizacién de Liberacion de Palestina (OLP).

3. El Comité para el ejercicio de los derechos Inalienables del puebla palestino
estuvo representado por una delegaciôn integrada por la Sra. Absa Claude Diallo
(Senegal), Presidenta del Comité, el Sr. Mohammad Oost (Afganistan), Vicepresidente
del Comité, el Sr. Guennadi Oudovenko (RepÛblica Socialista Soviética de Ucrania),
y el Sr. Zuhdi Lahib Terzi (Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP».

4. El Comité para el ejercicio de los derechos inalienables de1 pueblo palestino
preparé el programa de la reunién mediante consultas con el Comité Internacional de
Coordinacién de Organizaciones No Gubernamentales sobre la Cuestion de Palestina.
Su tema p-incipal fue "Consecuencias del levantamiento en los territorios
palestinos ocupados y urgencia de convocar la Conferencia Internacional de la Paz
sobre el Oriente Medio, de conformidad con la resolucién 38/58 C de la ABamblea
General de las Naciones Unidas".

5. Se establecio un grupo de trabajo sobre el tema anterior y las siguientes
personalidades eminentes hicieron presentaciones:

Sr. Apolinar Diaz Callejas (Colombia), Sr. Paul Findley (Estados Unidos),
Sr. Rikki Jaipal (India), Sr. Gerald Kaufman (Reino Unido), y Sr. Vladimir
Vinogradov (Union de RepÛblicas Socialistas Soviéticas).

6. Los siguientes miembros deI segundo grupo de trabajo presentaron documentos
sobre el tema titulado "Las consecuencias de la ocupaci6n - Testigos de los
territorios palestinos ocupados - lQué ha sucedido?":

Sr. Ghassan Abdelwahab El Khatib (palestino), Sr. Emil Habibi (Israel),
Sr. Samar Hawash (palestino), Dr. All&~ Jarrar (palestino), Dr. Jumana Odeh
(palestino), y Dr. Amnon Zichroni (Israel).
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También se celebraron cinco seminarios sobre los temas siguientes: a) Protecciônde los derechos humanos y seguridad deI pueblo palestino; b) Movilizaciôn parahacer frente a necesidades especiales: salud. educacion y bienestar en losterritorios ocupados; c) Nuevas ideas de movilizacion politica para una paz justa;d) Enfrentamiento a la crisis socieconomica en los territorios ocupados; e) Apoyoa las mujeres y los nin~s palestinos. La organizaciones no gubernamentalesparticipantes también organizaron reuniones de grupos de interés especial.

7. En la Reunion se aprobo una declaracion final y las propuestas de medidasformuladas en los seminarios y en las reuniones de los grupos de interesesespeciales. El informe se publicarâ oportunamente como boletin especial de laDivision de los Derechos de los Palestinos.

Declaracion

8. Nosotros. las organizaciones no gubernamentales que participan en laQuinta Reunion Internacional de las Naciones Unidas para las OrganizacionesNo Gubernamentales sobre la Cuestion de Palestina. nos reunimos en momentos en quela lucha de los palestinos ha entrado en una etapa decisiva. Admiramos y apoyamosla determinaci6n del pueblo palestino en la lucha por la independencia y el logrode su propio Estado.

9. El ana pasado. en la Cuarta Reunion Internacional de las Naciones Unidas paralas Organizaciones No Gubernamentales sobre la Cucstion de Palestina se expresograve inquietud ante la posibilidad de que toda postergacion en la convocaci6n dela Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio. de conformidad conlas resoluciones 38/58 C y 41/43 D de la Asamblea General. empeorara el conflictoen el Oriente Medio e intensificara la opresion y los padecimientos diariosdel pueblo palestino. Al observar que no se ha convocado aûn la ConferenciaInternacional pese a nuestras advertencias. senalamos ahora a la atencion. contoda la fuerza que nos asiste. la sanguinaria intensificacion de la opresion y delos constantes y cotidianos padecimientos y del pueblo palestino desde diciembrede 1987. Renovamos vigorosamente nuestro llamamiento para que se celebrela Conferencia.

10. Saludamos al bravo pueblo de los territorios ocupados por el coraje, tesony solidaridad que ha demostrado a 10 largo de la intifadah (el levantamiento) yobservamos que. en estos meses de lucha ha atraido mâs la atencion sobre lasinjusticias que sufre el pueblo palestino que toda la comunidad mundial en los40 anos anteriores.

Il. Condenamos la deportacion y todas las otras manifestaciones de ladestruccion sistemâtica de la sociedad palestina y los intentos de las fuerzasde ocupacion de destruir para siempre a la sociedad palestina. Condenamos todaslas violaciones de los derechos humanos y del derecho internacional coma lasdetenciones administrativas. los arrestos. las detenciones arbitrarias, loscastigos colectivos. la demolicion de viviendas. la clausura de escuelas einstituciones docentes. la confiscacion de propiedades y el asesinato de personasinocentes. Advertimos a la comunidad internacional que en Israel se examinanseriamente planes de transferencia de poblacion y expulsion en masa de palestinos.
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Aun durante la presente reunion, sp cerraron sedes de sindicatos y de instituciones
de beneficencia. Todas estas medidas contravienen total 0 especificamente los
articulos 47, 49 Y 50 del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949. Hacemos un
llamamiento a todos los gobiernos para que declaren categoricamente que dichas
violaciones del Convenio de Ginebra afectarân sus relaciones bilaterales con
Israel y que se volverân a examinar dichas relaciones si no se pone fin a todas
las violaciones del Convenio de Ginebra.

12. De conformidad con las sugerencias formuladas por el Secretario General de
las Naciones Unidas en su informe al Consejo de Seguridad (S/19443) de 21 de enero
de 1958, exhortamos a las Naciones Unidas, a los cinco miemb~()s permanentes del
Consejo de Seguridad y a toda la comunidad internacional a que' ayuden a garantizar
la proteccion del pueblo palestino de los territorios ocupados. Esto debe
comprender la proteccion fisica, la proteccion juridica, la asistencia general para
resistir las violaciones de sus derechos y la proteccion mediante la di fusion de
informacion de los medios internacionales. Pedimos al Secretario General que envie
una mision investigadora a los territorios ocupados para evaluar las necesidades de
los palestinos en dichos territorios.

13. Hacemos un llamamiento a las Naciones Unidas para que ejerzan su plena
responsabilidad respecta de la cuestion de Palestina. Las Naciones Unidas deben
colocar sin demora equipos de observacion 0 cualquier otro organo de las Naciones
Unidas en los territorios palestiuos ocupal"l.os de la Ribera Occidental y la Faja de
Gaza para ayudar a proteger al pueblo de dichos territorios de las constantes
violaeiones a los derechos hurnanos y de los crimenes de guerra de Israel. Pedimos
concretamente al Secretario General que establezea inrnediatamente una comision
espeeial que investigue los repetidos actos de maltratos, golpizas, ataques con
gases toxicos, torturas y disparos asi corna la muerte de ninos palestinos a manos
de tropas israelies, autoridades carcelarias y colonos.

14. Observamos que la intifadah ha fortalecido considerablemente el consenso
internacional en favor de la Conferencia de la Paz. En consecuencia, instamos a
todos los gobiernos a que apoyen la convocaci6n inrnediata de la Conferencia bajo
los auspieios de las Naciones Unidas, de conformidad con las resoluciones 38/58 C
y 41/43 D de la Asamblea General, y que participen en ella los cinco miernbros
permanentes del Consejo de Seguridad, la OLP, Israel, los Estados ârabes que son
partes en el conflicto y otros Estados interesados, en pie de igualdad y con
iguales derechos. El objetivo debe ser el logro de un arreglo pacifieo entre el
Estado palestino que se ha de estableeer e Israel, arreglo que permita alcanzar
una solucion general en el Oriente Medio.

15. Observanda que el pueblo de la intifadah no solo protesta contra la opresion,
sino que también clama par la libre determinacion, la independencia y el derecho a
regresar que le eonfieren los prineipios fundamentales de la Carta de las Naciones
Unidas, hacemos un llamamiento a todos los gobiernos para que reconozcan ese
derecho y 10 sastengan. Los acontecimientos recientes han creado una nueva
situacion en que no existe una autaridad soberana reconocida sobre los territorios
palestinos ocupados desde 1967, salvo la del pueblo palestino. En consecuencia,
pedimos que se ponga fin inrnediatamente a la ocupaci6n. También pedimos a las
Naciones Unidas que ayuden al pueblo palestine a asegurar el derecho a ejercer
su soberania en esos territorios de conformidad con las resoluciones de las
Naciones Unidas.
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16. Al reafirmar el consenso internacional de que la OLP es la unica y legitimarepresentante deI pueblo palestino, senalamos que el consenso se ve fortalecidoconsiderablemente por el apoyo inequivoco a la OLP deI pueblo de la intifadah y deIliderazgo nacional unido de la intifadah. En consecuencia, hacemos un llamamientoa todos los gobiernos para que reconozcan a la OLP.

17. Pedimos el retiro inmediato de Israel deI Libano meridional de conformidadcon las resoluciones 425, 508 Y 509 deI Consejo de Seguridad de las NacionesUnidas. Pedimos asimismo que se ponga fin a los inhumanos ataques aéreos israeliesy a todos los otros ataques sobre objetivos en el Libano. Pedimos que se ponga fina todos los intentas por desestabilizar al Libano y que se reconozca plenamente suunidad, soberania y desarrollo democratico. Pedimos al Comité Internacional deCoordinacién de las Organizaciones No Gubernamentales sobre la Cuesti6n dePalestina que coordine el envio de delegaciones al Libano como forma de protegera la poblacién palestina de las autoridades de ocupacién.

18. Condenamos la introduccién de armas nucleares por Israel en el Oriente Medio yla amenaza que representan esas armas para la paz regional y mundial. Pedimos quese establezca una zona libre de armas nucleares en el Oriente Medio y que Israelfirme el Tratado sobre la no proliferaci6n de las armas nucleares, desmantelesus armas quimicas y nucleares y autorice la inspeccién internacional de susinstalaciones nucleares. En especial, lamentamos la creacién de nuevas amenazasnucleares en el Oriente Medio en momentos en que los Estados Unides y la UnionSoviética han iniciado la reduccién de armamentos nucleares. Exigimos laliberacién inrnediata de Mordechai Vanunu.

19. Expresamos nuestro firme apoyo a las fuerzas de paz israelies que favorecen laConferencia Internacional de la Paz y el establecimiento de un Estado palestino.Condenamos enérgicamente el cierre de periédicos y el hostigamiento de periodistas.Expresamos nuestro apoyo a los que se niegan a cumplir el servicio militar en losterritorios palestinos ecupados y otros territorios ocupados de paises arabes yhacemos un llamamiento al Gobierno de Israel para que ponga en libertad a lossoldados presos, suspenda la investigacién que llevan a cabo sus servicios deseguridad contra Yash Gvul y reconozca el derecho de los israelies de negarse aservir por razones de conciencia. Exhortamos enérgicamente al Par lamento de Israela que abrogue la ley de agosto de 1986 que prohibe los contactos entre ciudadanosisraelies y representantes de organizaciones palestinas.

20. El objetivo de esta reunién era planificar y coordinar las actividades de lasorganizaciones no gubernamentales y gran parte de nuestra labor se llevé a cabo encursos practicos y en reuniones de grupos de intereses especiales. Afirmamos susconclusiones y sugerencias sobre las medidas que se deberan adoptar. Al mismotiempo, senalamos a la atencién el hecho de que la opinién de las orga~izacionesno gubernamentales ha sido mas progresista y creativa que los criterios oficiales.Exhortamos a todos los gobiernos a que, en el interés de la paz y la justicia,examinen seriamente las opciones descritas por las organizaciones nogubernamentales.

21. Resulta importante aumentar aun mas la eficac~a de las organizaciones nogubernamentales. En consecuencia, pedimos que se establezcan oficinas de enlacecon las organizaciones no gubernamentales en toda regién designada por las NacionesUnidas y exhortamos a las Naciones Unidas a que celebre un simposio anual de lasorganizaciones no gubernamentales en cada regién. Exhortamos a las Naciones Unidas
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22. Hacemos un llamamiento a todas las organizaciones no gubernamentales para
que proporcionen ayuda material, médica y de otro tipo al puebla palestino.

a que convoque una reunion internacional en Viena en la primera semana de
septiembre de 1989, cuya estructura se determinaria al igual que la estructura de
la presente reunion, en cooperacion con el Comité Internacional de Coordinacion.
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25. Expresamos nuestro reconocimiento al Comité de las Naciones Unidas para el
ejerciclo de los derechos inalienables deI pueblo palestino por convocar esta
reunion y reconocemos la presencia de los miembros y observadores de dicho organo.
Agradecemos al Jefe de la Division de los Derechos de los Palestinos, al Oficial
de Enlace de las organizaciones no gubernamentales y al personal de là Division,
asi como al D~partamento de Servicios de Conferencias, incluidos los intérpretes,
por su asistencia en esta reunion. Expresamos nuestro reconocimiento a los
distinguidos expertos que hicieron uso de la palabra.

23. Reafirmamos la organizacion de los trabajos deI Comité Internacional de
Coordinacion y su secretaria en Ginebra. Instamos a las Naciones Unidas a brindar
al Comité Internacional de Coordinacion y a su secretaria toda la asistencia que
sea posible.

24. Instamos al Presidente deI Comité para el ejerc~c~o de los derechos
inalienables deI pueblo palestino a que transmita la presente Declaracion a
la Asamblea General en su cuadragésimo tercer periodo de sesiones como parte
integrante deI informe deI Comité. Pedimos que los resultados de esta reunion
se difundan en la forma mas amplia posible a las organizaciones no gubernamentales
que no puedan asistir, a los gobiernos y los medios de informacion.
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